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WILLKOMMEN BEI BMW.

Betriebsanleitung.

Navigation, Entertainment,
Kommunikation.

Wir freuen uns, dass Sie sich flr einen BMW entschieden haben.

Je besser Sie mit ihm vertraut sind, desto souveraner sind Sie im StraBenver-
kehr. Deshalb unsere Bitte:

Lesen Sie die Betriebsanleitung, bevor Sie mit Inrem neuen BMW starten.
Nutzen Sie auch die integrierte Betriebsanleitung in Ihrem Fahrzeug. Sie er-
halten wichtige Hinweise zur Fahrzeugbedienung, die es lhnen erlauben, die
technischen Vorzlge lhres BMW vollstandig zu nutzen. Darlber hinaus erhal-
ten Sie Informationen, die der Betriebs- und Verkehrssicherheit sowie der
bestmdglichen Werterhaltung lhres BMW dienen.

Aktualisierungen nach Redaktionsschluss befinden sich ggf. im Anhang der
gedruckten Betriebsanleitung zum Fahrzeug.

Erganzende Informationen finden Sie in weiteren Broschiren der Bordlitera-
tur. Eine gute und sichere Fahrt wiinscht Ihnen lhre BMW AG.
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Navigation, Entertainment und Kommunikation sind tber die Integrierte
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NAVIGATION ‘ Navigationssystem

Navigationssystem

Fahrzeugausstattung Uber Tasten am Controller
Die Tasten am Controller ermdglichen einen
In diesem Kapitel sind alle Serien-, Lander- und schnellen Zugriff auf das Navigationssystem.
Sonderausstattungen beschrieben, die in der
! | Funkt
Modellreine angeboten werden. Es werden da- Symbo Unieion
her auch Ausstattungen und Funktionen be- o Zieleingabemenu aufrufen.

schrieben, die in einem Fahrzeug z. B. aufgrund

der gewahlten Sonderausstattung oder der Lan-
dervariante nicht verflgbar sind. Das gilt auch flr m
sicherheitsrelevante Funktionen und Systeme.

Bei Verwendung der entsprechenden Funktio-

nen und Systeme sind die jeweils geltenden Ge- Interaktive Karte verlassen.
setze und Bestimmungen zu beachten.

Kartenansicht aufrufen.

Bei aktiver Zielflhrung Hinweis-
fenster aufrufen.

Sicherheitshinweise
Uberblick

/A WARNUNG
Aligemein Die Bedienung von integrierten Informations-

systemen und Kommunikationsgeraten wah-
rend der Fahrt kann vom Verkehrsgeschehen
ablenken. Die Kontrolle Uber das Fahrzeug

kann verloren gehen. Es besteht Unfallgefahr.

Das Navigationssystem kann mithilfe von Satelli-
ten die prézise Position des Fahrzeugs bestim-
men und fuhrt zuverlassig zu jedem eingegebe-

nen Ziel. Die Systeme oder Gerate nur bedienen, wenn
Die Navigationsdaten werden im Fahrzeug ge- es die Verkehrssituation zulasst. Bei Bedarf an-
speichert und kénnen mit einem USB-Gerét ak- halten und die Systeme oder Gerate bei ste-
tualisiert werden. hendem Fahrzeug bedienen.

Bestimmte Dienste des Navigationssystems ste-
hen erst nach Einwilligung in die Datenschutzbe-
stimmung in vollem Umfang zur Verflgung. Die /\ WARNUNG
Dienste kénnen individuell konfiguriert werden.

Zwischen der aktuellen Verkehrssituation und

Weitere Informationen: den Angaben der Navigationshinweise kann es

Dienste, siehe Seite 29. zu Abweichungen kommen, z. B. geénderte
StraBenflhrung oder Baustellen. Es besteht

Navigationssystem aufrufen Unfallgefahr. Den jeweils geltenden Verkehrs-
regeln Vorrang geben.

Uber iDrive

1. W88l Taste am Controller driicken.

2. ,NAV“

6
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Navigationssystem

NAVIGATION

Splitscreen

Prinzip

Im rechten Teil der geteilten Bildschirmdarstel-

lung, dem sogenannten Splitscreen, kdnnen zu-
satzliche Informationen fUr die Navigation ange-
zeigt werden.

Ein-/Ausschalten

1. m Taste am Controller driicken.
2. Controller nach rechts kippen.

3. [I=] ,Splitscreen”

4. ,Splitscreen”

Anzeige auswahlen

1. m Taste am Controller driicken.
2. Controller nach rechts kippen.

3. [I=] ,Splitscreen”

4. Gewlnschte Einstellung auswahlen.

Routenvorschau

Prinzip

Bei aktiver Zielfihrung kénnen die Zielfihrungs-
hinweise als Liste im Splitscreen angezeigt wer-
den.

Allgemein
Bei mehrspurigen StraBen zeigen ggf. Fahrspur-
informationen die empfohlenen Fahrspuren an.

In den Fahrspurinformationen kann auch die ak-
tuelle Fahrzeugposition angezeigt werden

Je nach Landervariante kann die Anzeige von
der Darstellung abweichen.

Anzeige

E Min

| 350 m———pd

=

XA
B2R Mittlerer Ringe——--+

Abbiegehinweis

Verkehrsfluss und Verkehrsereignisse
Kommende StraBe

Entfernung zum Man&ver
Fahrspurinformationen

Aktuelle Stral3e

O b WN =

Kartenupdate

Allgemein

Die Navigationsdaten sind im Fahrzeug gespei-
chert und kénnen Uber ein USB-Gerat aktuali-
siert werden.

Aktuelle Navigationsdaten sind bei einem Ser-
vice Partner des Herstellers oder einem anderen
qualifizierten Service Partner oder einer Fach-
werkstatt oder im ConnectedDrive Store erhalt-
lich.

Das Aktualisieren der Navigationsdaten kann je
nach Datenvolumen mehrere Stunden dauern.
Der Status der Aktualisierung kann abgefragt
werden.

Die Navigationsdaten werden wahrend der Fahrt
aktualisiert, um die Fahrzeugbatterie zu schonen.

Aktivieren/Deaktivieren

1. m Taste am Controller drlicken.
2. Controller nach rechts kippen.
3. @ ,Einstellungen®
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NAVIGATION ‘ Navigationssystem

4. ,Dienste konfigurieren”
5. ,Kartenupdate”

Aktualisieren

1. USB-Gerat mit den neuen Navigationsdaten
an einen USB-Anschluss vorn anschlieen.

2. Den Anweisungen am Control Display folgen.

3. Nach der Aktualisierung das USB-Gerét ent-
nehmen.

Informationen zur aktuellen
Kartenversion

. m Taste am Controller driicken.
Controller nach rechts kippen.

. & Einstellungen®

,Update”

A w N -

Automatisches Update

Je nach Ausstattung und Landervariante werden
die Navigationsdaten fUr die Heimatregion mehr-
mals jahrlich online auf das Fahrzeug Ubertragen
und automatisch installiert und aktualisiert.
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Zieleingabe ‘ NAVIGATION

Zieleingabe

Fahrzeugausstattung

In diesem Kapitel sind alle Serien-, Lander- und
Sonderausstattungen beschrieben, die in der
Modellreihe angeboten werden. Es werden da-
her auch Ausstattungen und Funktionen be-
schrieben, die in einem Fahrzeug z. B. aufgrund
der gewahlten Sonderausstattung oder der Lan-
dervariante nicht verflgbar sind. Das gilt auch fur
sicherheitsrelevante Funktionen und Systeme.
Bei Verwendung der entsprechenden Funktio-
nen und Systeme sind die jeweils geltenden Ge-
setze und Bestimmungen zu beachten.

Suche

Prinzip

Durch Eingabe einer Buchstaben- oder Ziffern-
folge kdnnen Ziele online oder in den im Fahr-

zeug gespeicherten Navigationsdaten gesucht
werden.

Nach folgenden Informationen kann gesucht
werden:

> Sonderziele.
> Favoriten.
> Adressen.
> Kontakte.
> GPS-Koordinaten.
Allgemein

Nach Ort und StraBe kann gleichzeitig gesucht
werden. Dazu eine Buchstabenfolge des Ortna-
mens, dann ein Leerzeichen und eine Buchsta-
benfolge des StraBennamens eingeben.

In der Suche werden Vorschlage angezeigt, fir
die ohne Eingabe von Buchstaben oder Zeichen
eine Suche gestartet werden kann. Haufig ge-

suchte Begriffe werden gelernt und in der Liste
der Vorschlage bertcksichtigt.

Suche starten

1. Taste am Controller drlicken.
2. 9, ,Suche”

3. Mindestens zwei Buchstaben oder Zeichen
eingeben.

Ggf. im Menu Sonderziele Sonderzielkatego-
rien auswahlen.

Der Suchbegriff wird ggf. automatisch in
oranger Schrift vervollstandigt.

Controller nach oben kippen, um den vorge-
schlagenen Suchbegriff zu Gbernehmen.

4. QK Symbol ggf. auswahlen.
Liste der Ergebnisse wird angezeigt.

Fahrzeuge mit Ladeanschluss: Anzeige der
Ladestationen.

5. ,Filtern“: Die Suchergebnisse gdf. filtern:
> ,Suchort:“: Suchort &ndern.

> ,Suchergebnisse sortieren nach:“: Sortie-
rung andern.

> ,Suchergebnisse filtern nach:“: Filter ggf.
anpassen.

6. ,Ergebnisse anzeigen”
7. Gewlnschten Eintrag auswahlen.
8. Gdf. ,Zielflhrung starten

Meine Ziele

Prinzip
Je nach Ausstattung und Landervariante wird

eine Liste der persdnlichen Ziele angezeigt. Die
Ziele sind nach Relevanz sortiert.
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NAVIGATION ‘ Zieleingabe

Meine Ziele aufrufen

1. Taste am Controller driicken.
2. A5 ,Meine Ziele*
3. Filter”
4. Gewunschte Einstellung auswahlen:
> LAlle”: Alle Ziele werden angezeigt.

> ,Letzte Ziele®: Liste der letzten Ziele wird
angezeigt.

Letzte Ziele, siehe Seite 10.

> ,Favorisierte Ziele": Liste der Favoriten
wird angezeigt.

Favoriten, siehe Seite 13.
> BMW iX3:

,Letzte Ladestationen®: Letzte Ladestati-
onen werden angezeigt.

Letzte Ladestationen, siehe Seite 10.

> ,Reisen”: Gespeicherte Reisen werden
angezeigt.

Reise planen, siehe Seite 14.

Letzte Ziele

Allgemein

Die zuletzt angefahrenen Ziele werden automa-
tisch gespeichert.

Ziel aus letzten Zielen aufrufen

Nav N
. . Taste am Controller driicken.

2. Je nach Ausstattung folgende Einstellung
auswahlen:

—

> A5 ,Meine Ziele*
> ¥ Letzte Ziele®
3. Gdf. ,Filter”
4. Gdf. ,Letzte Ziele*
5. Ziel auswahlen.

10

Letzte Ziele bearbeiten

NAV “
. . Taste am Controller drlicken.

2. Jenach Ausstattung folgende Einstellung
auswahlen:

—_

> A5 ,Meine Ziele®
> ¥ Letzte Ziele®
Ggf. ,Filter”

. Gdf. ,Letzte Ziele”

5. Ziel markieren.

~ow

W88l Taste dricken.

7. Gewunschte Einstellung auswahlen.

BMW iX3: Letzte
Ladestationen

Allgemein

Die Adressen der zuletzt genutzten Ladestatio-
nen, z. B. zu Hause, werden automatisch gespei-
chert. Die Ladestationen kénnen aufgerufen und
als Ziel in die Zielfuhrung tbernommen werden.

Letzte Ladestationen aufrufen

NAV .
. . Taste am Controller driicken.

2. Je nach Ausstattung folgende Einstellung
auswahlen:

—

> A=  Meine Ziele®

> =% ,Letzte Ladestationen®
3. Gdf. ,Filter”
4. Gdf. ,Letzte Ladestationen“
5. Ladestation auswahlen.

Letzte Ladestationen loschen

1. Taste am Controller drlicken.

2. Je nach Ausstattung folgende Einstellung
auswahlen:
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Zieleingabe ‘ NAVIGATION

> A5  Meine Ziele“

> =% ,Letzte Ladestationen®
3. Gdf. Filter*
4. QGdf. ,Letzte Ladestationen”
5. Ladestation markieren.

288 Taste driicken.

N O

. Gewlnschte Einstellung auswahlen.

Zieleingabe uiber Sprache

Allgemein
> Anleitung zum Spracheingabesystem.

Spracheingabesystem, siehe
Betriebsanleitung zum Fahrzeug.

> Bei Zieleingabe Uber Sprache ist ein Wechsel
zwischen Sprachbedienung und iDrive mdg-
lich.

> Mdgliche Sprachkommandos ansagen las-
sen: »Sprachkommandos« oder >Hilfex,

Eingaben sprechen

> Komplette Adressen kénnen in einem einzi-
gen Kommando gesprochen werden. Bei ein-
zelner Eingabe kénnen Lander, Orte, StraBen
und Kreuzungen in ganzen Worten gespro-
chen werden. Dazu muss die Sprache des
Systems auf die Sprache des Ziellandes ein-
gestellt sein.

> Adressen kénnen buchstabiert werden, auch
wenn die eingestellte Sprache des Systems
eine andere ist.

Buchstaben fllssig sprechen und Gberma-
Bige Betonungen und Pausen vermeiden.

> Sonderziele fUr die Navigation kénnen online
in natUrlicher Sprache, beispielsweise mit ei-
ner Frage nach bestimmten Restaurants in
der Nahe, gesucht werden.

> Die Mdglichkeiten der Eingabe sind von den
jeweiligen Navigationsdaten, Lander- und
Spracheinstellungen abhéngig.

Adresse in einem Kommando
eingeben

Das gewUlnschte Ziel kann in einem Kommando
eingegeben werden. Es gibt unterschiedliche
Moglichkeiten, das Ziel zu nennen.

Bei Zielen im selben Ort ist die Angabe der
Stral3e ausreichend. Das System Ubernimmt den
aktuellen Ort automatisch.

Es ist auch moglich, Sonderziele zu sprechen,
wie z. B.»>Fahr mich zum nachsten Parkplatz.

L
1. Taste am Lenkrad drticken.

2. GewUlnschtes Ziel in einem Satz nennen.

Heimatadresse

Allgemein

Die Heimatadresse muss angelegt sein, um sie
als Ziel Ubernehmen zu kénnen.

Heimatadresse definieren

1. Taste am Controller dricken.
2. Gdf. ££ ,Meine Ziele“

3. [ ,Heimatadresse festlegen®

4. Adresse eingeben.

Heimatadresse als Ziel
iibernehmen

1. Taste am Controller driicken.
2. Gdf. ££ ,Meine Ziele“
3. [ ,Heimatadresse“

Heimatadresse bearbeiten

1. Taste am Controller drlicken.
2. Ggf. &£ ,Meine Ziele*
3. Heimatadresse markieren.

11
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NAVIGATION ‘ Zieleingabe

4. B8 Taste driicken.

5. Gewunschte Einstellung auswahlen.

Sonderziele

Allgemein

Sonderziele sind besondere Orte, die wahrend
der Fahrt hilfreich sein kdnnen. Sonderziele, wie
z. B. Restaurants, Hotels, Tankstellen oder Lade-
stationen, kdnnen als Ziel lbernommen werden.
Auch wenn die Navigationsdaten aktuell sind,
kénnen sich Informationen zu einzelnen Sonder-
zielen geandert haben, z. B. kdnnen Tankstellen
nicht in Betrieb sein.

Je nach Ausstattung kénnen Sonderziele online
oder in den im Fahrzeug gespeicherten Navigati-
onsdaten gesucht werden.

Weitere Informationen:
Suche, siehe Seite 9.

Online-Ziele/Informationen

Allgemein

Je nach Landervariante werden bei der Sonder-
zielsuche Ergebnisse mit Echtzeitdaten ange-
zeigt, wie z. B. Spritpreise oder Verfligbarkeitsda-
ten von Ladestationen oder Parkhausern.

Aktivieren/Deaktivieren

. m Taste am Controller driicken.
. Controller nach rechts kippen.

1

2

3. 8 ,Einstellungen®

4. ,Dienste konfigurieren“
5

. ,,Online-Ziele“

Favorisierte
Sonderzielkategorien

Es werden die Sonderzielkategorien angezeigt,
nach denen am haufigsten gesucht wurde.

12

Eine favorisierte Sonderzielkategorie auswahlen,
um Sonderziele der gewlinschten Kategorie am
Standort zu suchen.

Bei aktiver Zielfihrung werden favorisierte Son-
derzielkategorien entlang der Route gesucht.

Sonderziele in Karte anzeigen

Prinzip
Die Kategorien der Sonderziele kénnen als Sym-
bole in der Karte angezeigt werden.

Kategorien auswahlen

1. m Taste am Controller dricken.
2. Controller nach rechts kippen.

3. @ ,Einstellungen®

4, Karte“

5. ,Sonderziele auf der Karte”

6. Gewlnschte Einstellung auswahlen.

Die Anzeige kann in der Funktionsleiste der Kar-
tenansicht ein- und ausgeschaltet werden.

Weitere Informationen:
Karte einrichten, siehe Seite 23.

Fahrzeuge mit Ladeanschluss:
Anzeige der Ladestationen

Allgemein

Je nach Ausstattung werden in der Kartenan-
sicht unterschiedliche Symbole flr Ladestatio-
nen angezeigt:

> & AC-Ladestationen.

> W& DC-Ladestationen, an denen ggf. auch
AC-Laden méglich ist.

> ™ ChargeNow Ladestationen, Nutzung mit
gultigem ChargeNow Vertrag Uber
ChargeNow Karte oder ggf. ChargeNow App
moglich.
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Verfiigbarkeitsanzeige der
Ladestationen
Je nach Ausstattung, Landervariante und verfug-

baren Online-Daten kennzeichnet ein farbiges
Symbol die Auslastung der Ladestation.

Farbe Bedeutung

Grin  Ladestation frei.

Gelb

Mehrere Ladestationen vorhanden,
teilweise besetzt.

Rot Ladestation besetzt.

Auch mit den aktuellsten Online-Daten kénnen
sich die Informationen zur Auslastung der Lade-
stationen geéandert haben.

Die Verflgbarkeitsanzeige der Ladestationen
kann Uber die Online-Ziele/Informationen aktiviert
oder deaktiviert werden.

Favoriten

Prinzip
Adressen, Sonderziele sowie die aktuelle Posi-
tion kénnen als Favoriten gespeichert werden.

Aktuelle Position als Favoriten
speichern

Allgemein

Die aktuelle Position kann, auch wahrend der
Fahrt, nach der Zieleingabe oder Uber die inter-
aktive Karte gespeichert werden.

Speichern

1. m Taste am Controller drlicken.
2. Controller driicken.
3. ,Als Favorit speichern”

Die aktuelle Position wird in der Liste der Fa-
voriten gespeichert.

Auswahlen

1. Taste am Controller drlicken.

2. Jenach Ausstattung folgende Einstellung
auswahlen:

> A5 ,Meine Ziele®
> ¢ ,Favoriten®
3. Gdf. Filter"
4. Gdf. ,Favorisierte Ziele“
5. Eintrag auswahlen.

Bearbeiten

1. Taste am Controller driicken.

2. Je nach Ausstattung folgende Einstellung
auswahlen:

> A5 ,Meine Ziele*
> Y¢ ,Favoriten”
3. Gdf. Filter”
4. Ggf. ,Favorisierte Ziele“
5. Eintrag markieren.

OPTION

<

Taste drlicken.
7. ,Eintrag bearbeiten”
8. Gewlnschte Einstellung auswahlen:

> ,Anzeigename": Namen fUr das Ziel ein-
geben.

> ,Stecknadel”: Farbe fur Stecknadel zu-
weisen.

> ,Favoritenalarm setzen®: Bei Annaherung
an einen Favoriten ertdnt ein Signal.

Favoriten loschen

1. Taste am Controller driicken.

2. Je nach Ausstattung folgende Einstellung
auswahlen:

> A5  Meine Ziele®
> Y¢ ,Favoriten”
3. Gdf. ,Filter”

13
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NAVIGATION ‘ Zieleingabe

4. QGdf. ,Favorisierte Ziele”
5. Eintrag markieren.

OPTION

o

Taste drlcken.
7. ,Eintrag I6schen”

Alle Eintrage lIoschen

. Taste am Controller drlicken.

2. Je nach Ausstattung folgende Einstellung
auswahlen:

—

> A5  Meine Ziele“
> Y ,Favoriten®

3. Gdf. ,Filter”

4. QGgf. ,Favorisierte Ziele“

OPTION

o1

Taste drlicken.
6. ,Ganze Liste [6schen”

Sortierung andern

Nav N
. . Taste am Controller drlicken.

2. Je nach Ausstattung folgende Einstellung
auswahlen:

—

> A5 ,Meine Ziele"
> ¢ ,Favoriten®

3. Gdf. Filter”

4. Gdf. ,Favorisierte Ziele“

OPTION

Taste drlicken.

o o

. ,Liste neu sortieren”

Empfangene Ziele

Allgemein
Je nach Landervariante werden Ziele automa-

tisch als empfangenes Ziel gespeichert. Die Ziele

kénnen in die Zielflhrung tbernommen werden,
falls sie Uber die BMW Connected App in das
Fahrzeug Ubertragen wurden.

14

In den empfangenen Zielen werden z. B. Ziele
gespeichert, die vom Concierge Service gesen-
det wurden.

Ziel aus empfangenen Zielen
aufrufen

1. Taste am Controller driicken.
2. %= ,Empfangene Ziele“
3. Ziel auswahlen.

Reise planen

Allgemein

Zum Planen einer Reise kdbnnen mehrere Zwi-
schenziele eingegeben werden.

Neue Reise

1. Taste am Controller dricken.
2. Art der Zieleingabe auswahlen.

3. Einzelnes Ziel auswéhlen.

4. Zwischenziel eingeben.

Zwischenziele

Allgemein

Vor Eingabe eines Zwischenziels muss ein ein-
zelnes Ziel gesetzt werden.

Fur eine Reise kdnnen maximal 30 Zwischen-
ziele eingegeben werden.

Zwischenziel eingeben

. m Taste am Controller driicken.
Controller nach rechts kippen.

+ ,Zwischenziel hinzuf.”

Art der Zieleingabe auswahlen.
Zwischenziel eingeben.

o gk wDd -

»Zielflhrung starten”
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Zwischenziele sortieren

Die Reihenfolge der Zwischenziele kann ange-
passt werden. Ab dem zweiten Zwischenziel wird
die Liste der Zwischenziele automatisch nach
Eingabe eines neuen Zwischenziels angezeigt.

. Taste am Controller dricken.
#  Aktuelle Zielflhrung®

,Ziele sortieren”

Eintrag auswahlen.

OoA W N

Controller drehen, bis das Zwischenziel an
der gewlnschten Stelle ist.

6. Controller driicken.
Zwischenziele bearbeiten

. Taste am Controller drlicken.
2. ¥ Aktuelle Zielfihrung*
3. Zwischenziel markieren.

—

288 Taste driicken.

5. GewUnschte Einstellung auswahlen.
Gespeicherte Reisen

Allgemein

Es kénnen bis zu 30 Reisen in der Reiseliste ge-
speichert werden. Ggf. bestehende Reisen 16-
schen, um neue Reisen speichern zu kdnnen.

Speichern
Die Zielfihrung fur die Reise muss aktiv sein.

. n Taste am Controller dricken.
i, Aktuelle ZielfGhrung“

»Reise speichern”

Namen eingeben.

N

0K Symbol auswahlen.

Auswahlen

1. Taste am Controller driicken.

2. Je nach Ausstattung folgende Einstellung
auswahlen:

> A5 ,Meine Ziele"
> [ ,Reisen”
3. Gdf. ,Filter”
4. Ggf. ,Reisen”
5. Gewlinschte Reise auswahlen.

Bearbeiten

1. Taste am Controller driicken.

2. Je nach Ausstattung folgende Einstellung
auswahlen:

> A5, Meine Ziele®
> [I ,Reisen”
3. Ggf. ,Filter”
4. Gdf. ,Reisen”
5. GewUnschte Reise markieren.

OPTION

6.
7. GewUlnschte Einstellung auswahlen.

Taste drlicken.

Letzte Reise

Die zuletzt gefahrene Reise wird automatisch ge-
speichert und kann emeut aufgerufen werden.

1. Taste am Controller drlicken.

2. Jenach Ausstattung folgende Einstellung
auswahlen:

> A5 ,Meine Ziele®
> [ ,Reisen”
3. Gdf. ,Filter"
4. Ggf. ,Reisen”
5. Zuletzt angelegte Reise auswahlen.

15
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Karte

Fahrzeugausstattung Kartenansicht

In diesem Kapitel sind alle Serien-, Lander- und
Sonderausstattungen beschrieben, die in der
Modellreihe angeboten werden. Es werden da-
her auch Ausstattungen und Funktionen be-
schrieben, die in einem Fahrzeug z. B. aufgrund
der gewahlten Sonderausstattung oder der Lan-
dervariante nicht verflgbar sind. Das gilt auch fur
sicherheitsrelevante Funktionen und Systeme.
Bei Verwendung der entsprechenden Funktio- 1
nen und Systeme sind die jeweils geltenden Ge-
setze und Bestimmungen zu beachten.

Bei Bedienung Uber Touchscreen: Kartenan-
sicht &ndern

Statusfeld
Zieleingabemend aufrufen

Karte

Streckenabschnitt mit Verkehrsbehinderung

Verkehrszeichen fUr Verkehrsbehinderung

Karte aufrufen Geplante Route

O NO G~ WOWNDN

Die Karte kann direkt mit der Taste am Standort
Controller aufgerufen werden. Funktionsleiste
Uberblick Funktionsleiste
Allgemein Zum Wechseln in die Funktionsleiste den Con-

troller nach rechts kippen.

Die Karte kann Uber iDrive bedient werden. :
Weitere Informationen: Symbol Funktion

Prinziperklarung zur Eingabe, Bedienkonzept, # ZielfGhrung beenden.
siehe Betriebsanleitung zum Fahrzeug. @ Zieleingabemend aufrufen
a0 Routenverlauf.
o oz Sprachhinweise ein- und aus-
schalten.
7= Real Time Traffic Information

RTTI.
Status von RTTI.

Themenkarte auswahlen.
%

Karte einrichten.

16
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Symbol Funktion

o Zwischenziel hinzufigen.
i Einstellungen.

= Splitscreen.
Statusfeld

Folgende Informationen werden angezeigt:
> Symbol fUr aktive Zielfihrung.
> Zeit und Entfernung zum Ziel.

> Ggf. Zeitverzogerung aufgrund von Verkehrs-
behinderungen.

Verkehrsbehinderungen

Wenn Verkehrsinformationen empfangen wer-
den, kénnen Verkehrsbehinderungen in der
Karte angezeigt werden.

Weitere Informationen:

Real Time Traffic Information RTTI, siehe
Seite 26.

Zielfiihrung

Zielfiihrung starten

1. Taste am Controller dricken.
2. Art der Zieleingabe auswahlen.
Art der Zieleingabe, siehe Seite 9.

w

Ziel auswahlen.

e

Ggf. Zielflhrung starten.
Hinweisfenster zur Zielfiihrung

Allgemein

Nachdem die Route gestartet wurde, erscheint
automatisch ein Hinweisfenster, in dem die Rou-
tenkriterien angepasst und Alternativrouten an-
gezeigt werden kénnen. Mit dem Routenmagne-
ten kann der aktuelle Routenverlauf geandert
werden.

Hinweisfenster erneut anzeigen
Taste am Controller driicken.

Bei Bedienung Uber Touchscreen: Bei aktiver
Zielfihrung kann durch Tippen auf das Status-
feld auf der Kartenansicht das Hinweisfenster er-
neut angezeigt werden.

Weitere Informationen:
Karte, siehe Seite 16.

Aktive Zielfiihrung aufrufen
Prinzip

Nachdem eine Zielflhrung gestartet wurde, kann
diese erneut aufgerufen werden.

Aufrufen

1. Taste am Controller driicken.
2. # ,Aktuelle Zielfihrung”

Zielfiihrung beenden

1. m Taste am Controller drlicken.
2. Controller nach rechts kippen.
3. ¥  Beenden®

Zielfiihrung simulieren

Prinzip

Bei stehendem Fahrzeug und aktiver Zielfihrung
kann die Fahrt auf der Route simuliert werden.

Aktivieren/Deaktivieren

1. m Taste am Controller dricken.
2. Controller nach rechts kippen.

3. 8 ,Einstellungen®

4. ,Demo-Modus*”

17
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Karte

Demo-Modus starten

1. m Taste am Controller drlicken.
2. Controller nach rechts kippen.
3. X ,Demo*

Funktionen

Symbol Funktion

| ,Beenden®
> ,Start”

I Pause*

D ,Standort andern®

Geschwindigkeit einstellen

1. m Taste am Controller driicken.
2. Controller nach rechts kippen.

3. X ,Demo*

4. ,Geschwindigkeit”

5. GewUnschte Einstellung auswahlen.

Einstellungen fiir Zielfiihrung

Fur die Zielfihrung kénnen weitere Einstellun-
gen vorgenommen werden.

Weitere Informationen:
ZielfUhrung einstellen, siehe Seite 30.

Route

Prinzip
Wahrend der Zielfihrung kénnen nahere Infor-

mationen zur aktuellen Route angezeigt und der
Routenverlauf angepasst werden.

Allgemein

Je nach Ausstattung stehen wahrend der Ziel-
fihrung zum Anzeigen des Routenverlaufs ver-
schiedene Ansichten zur Verfligung:

18

Liste der Routenabschnitte.
Kartenansicht.
Zielfhrungshinweise auf der Karte.
Routenvorschau im Splitscreen.

vV v vV VvV V

Routenvorschau in der Instrumentenkombi-
nation.

v

Je nach Ausstattung: Routenvorschau im
Head-Up Display.

Routenberechnung

Allgemein

Je nach Ausstattung und Landervariante werden
Routen auch online in das Fahrzeug Ubertragen.
Informationen zu Verkehrsbehinderungen und
Verkehrsprognosen werden bei der Berechnung
von Online-Routenvorschlagen bertcksichtigt.

Damit Routen online berechnet werden kdnnen,
muss die Funktion im Datenschutzmenu aktiviert
werden.

Aktivieren/Deaktivieren

. m Taste am Controller drlicken.
. Controller nach rechts kippen.

1

2

3. @ ,Einstellungen®

4. ,Dienste konfigurieren®
5

. »Online-Routenvorschlage*
Routenkriterien

Allgemein

Die errechnete Route ist Uber die Auswahl be-
stimmter Kriterien beeinflussbar. Die vorgeschla-
gene Route kann von personlichen Erfahrungen
abweichen.

Standardeinstellungen fiir
Routenkriterien

Die Routenkriterien kénnen individuell eingestellt
werden. Die Einstellungen werden als Standard
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gespeichert und automatisch fir neue Zielflh-
rungen Ubernommen.

Weitere Informationen:
Routenkriterien einstellen, siehe Seite 30.

Routenverlauf

Prinzip
Bei aktiver Zielflhrung kann eine Liste der Rou-
tenabschnitte angezeigt werden.

Allgemein
Folgende Informationen werden angezeigt:

> Anzeige der Zielflhrungshinweise, wie z. B.
Abbiegehinweise oder Fahrspurinformati-
onen.

> Verkehrsereignisse und Verkehrsfluss.

> Sonderziele entlang der Route. Sonderziele
kédnnen ausgewahlt und direkt in die Zielfih-
rung Ubernommen werden.

> Haltemdglichkeiten entlang der Route, z. B.
Tank- oder Ladeempfehlungen.

> Anzeige von Hinweisen entlang der Route,
z. B. bei gefahrlichen Kurven.

Anzeigen

1. m Taste am Controller drlicken.
2. Controller nach rechts kippen.
3. §If  Routenvorschau®

Routenmagnet

Prinzip

Bei aktiver Zielfihrung kann die auf der Karte an-
gezeigte Route manuell angepasst werden.
Hierzu die Route mithilfe eines Markierungs-
punkts auf der Route, des sogenannten Routen-
magneten, in die gewlinschte Richtung ziehen.

Allgemein

Der Routenmagnet kann alternativ tber den
Touchscreen bedient werden.

Der Routenmagnet kann bei aktiver Zielflhrung
auch Uber das Hinweisfenster in der Karte aufge-
rufen werden.

Weitere Informationen:
ZielfUhrung, siehe Seite 17.

Routenmagnet aufrufen

. m Taste am Controller dricken.
. Controller nach rechts kippen.

1

2

3. $L | Routenvorschau®

4. Controller nach rechts kippen.
5

. i Routenmagnet®
Routenmagnet setzen

1. m Taste am Controller drlicken.
2. Controller driicken.

3. ,Interaktive Karte"
4

. Mit dem Fadenkreuz den Routenabschnitt
auswahlen, fur den der Routenmagnet ge-
setzt werden soll.

> MaBstab andern: Controller drehen.

> Karte verschieben: Controller in entspre-
chende Richtung kippen.

> Karte diagonal verschieben: Controller in
entsprechende Richtung kippen und Con-
troller drehen.

5. Controller drlicken.
6. ,Routenmagnet setzen”

Routenmagnet bearbeiten

1. Ggf. durch Kippen des Controllers den Rou-
tenabschnitt auswahlen, bei dem der Routen-
magnet bearbeitet werden soll.

2. Controller drlicken.
3. Gewlnschte Einstellung auswahlen:

19
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> ,Routenmagnet andern“: Geanderte
Route nochmals andern.

> ,Routenmagnet entfernen®: Die urspriing-
liche Route wiederherstellen.

Alternativrouten

Prinzip
Bei aktiver Zielfihrung werden, wenn moglich,
Alternativrouten vorgeschlagen.

Sobald Alternativrouten verfligbar sind, werden
diese automatisch am Control Display angezeigt
und kénnen in die Zielflhrung Gbernommen wer-
den.

Allgemein

Die Alternativrouten kdnnen Uber ein Hinweis-
fenster zur ZielfUhrung in der Karte angezeigt
und geandert werden. Das Hinweisfenster wird
nach Starten der Zielflhrung automatisch ange-
zeigt.

Weitere Informationen:
Zielfihrung, siehe Seite 17.

Wenn neben der Berechnung von Online-Rou-
tenvorschlagen die dynamische Zielfihrung akti-
viert ist, werden verfUgbare Alternativrouten au-
tomatisch in die Zielfihrung Gbernommen.

Alternativrouten anzeigen

1. m Taste am Controller drlicken.
2. Controller nach rechts kippen.

3. 1, Alternativrouten®
4

. Eine Alternativroute auswahlen, um sie in die
ZielfUhrung zu Ubernehmen.

Anzeige

Eine Ubersicht mit der aktuellen Route und den
alternativen Routenvorschlagen wird angezeigt.
In der Karte werden die Routen farbig dargestellt.

Folgende Details werden angezeigt:

20

> Ankunftszeit und ggf. die Verzégerung auf-
grund der aktuellen Verkehrslage.

> Routenlange.

> { Das Symbol zeigt an, wie hoch der Ener-
gieverbrauch auf der Route ist. Je mehr Blat-
ter angezeigt werden, desto verbrauchsopti-
mierter ist die Route.

> Kosten fUr z. B. Maut, die ggf. auf der Route
anfallen.

Haltemdglichkeiten entlang der
Route einplanen

Prinzip

Fur die aktive Zielfihrung kdnnen mithilfe einer
Sonderzielsuche Haltemdglichkeiten entlang der
Route eingeplant werden, z. B. um zu tanken, zu
laden oder eine Pause einzulegen.

Allgemein

Bei einer geringen Restreichweite wird automa-
tisch ein Hinweis mit einer Tank- oder Ladeemp-
fehlung angezeigt. In der Tank- oder Ladeemp-
fehlung wird eine Liste von Tankstellen oder
Ladestationen angezeigt, die als Zwischenziel
Ubernommen werden kénnen.

Zusatzlich werden Tank- oder Ladeempfehlun-
gen in der Routenliste angezeigt.

BMW iX3:

Je nach Ausstattung werden Ladeempfehlungen
bereits unmittelbar nach der Zieleingabe ange-
zeigt, wenn das eingegebene Ziel mit dem aktu-
ellen Aufladezustand des Fahrzeugs nicht er-
reicht werden kann.

Aufrufen

1. m Taste am Controller driicken.
2. Controller nach rechts kippen.

3. $L | Routenvorschau®

4, Controller nach rechts kippen.

5. [P] ,Haltemdglichkeiten®
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6. Nach gewtnschter Sonderzielkategorie su-
chen.

7. ,Filtern“: Die Suchkriterien ggf. anpassen.

©

Gdf. ,Ergebnisse anzeigen”

9. Sonderziel auswahlen.
Details werden angezeigt.

10.Gdf. ,Zielfihrung starten

Reduzierte Anzeige

Prinzip
Im unteren Bereich der Ansicht des Routenver-
laufs wird nur der Verkehrsfluss angezeigt.

Anzeigen

. m Taste am Controller drlicken.
. Controller nach rechts kippen.

1

2

3. &t Routenvorschau®

4. Controller nach rechts kippen.
5

. »==® Reduzierte Anzeige*
Lernende Navigation

Prinzip

Wenn die vorgeschlagene Route mehrfach iden-
tisch verlassen wird, wird diese Abweichung bei
zukunftigen Routenplanungen berlcksichtigt.

Ziele, die mehrfach in die Zielfiihrung Gbernom-
men wurden, werden bei zukUnftigen Routenpla-
nungen ebenfalls berlicksichtigt und ggf. auto-
matisch vorgeschlagen.

Aktivieren/Deaktivieren

. m Taste am Controller dricken.
. Controller nach rechts kippen.

1

2

3. £ ,Einstellungen®

4. ,Dienste konfigurieren”
5

. ,Lermnende Navigation®

Sprachhinweise

Prinzip
Bei aktiver ZielfUhrung kénnen Sprachhinweise

zu den jeweiligen Mandvern ausgegeben wer-
den.

Ein-/Ausschalten

Die Einstellung wird fur das momentan verwen-
dete Fahrerprofil gespeichert.

1. m Taste am Controller drlicken.
2. Controller nach rechts kippen.
3. « o7 ,Sprachhinweise”

Wiederholen
Innerhalb der Kartenansicht:

1. m Taste am Controller driicken.
2. Controller drlicken.

3. ,Sprachhinweis wiederholen“
AuBerhalb der Kartenansicht:

m Taste zweimal driicken.

Lautstarke

Lautstarke-Knopf wahrend des Sprachhinweises
drehen, bis die gewlnschte Lautstérke einge-
stellt ist.

Auf Favoritentasten speichern

Die Funktion Sprachhinweise ein-/ausschalten
kann fur den schnellen Zugriff auf einer Favori-
tentaste gespeichert werden.

Weitere Informationen:

Funktionen auf den Favoritentasten speichern,
siehe Betriebsanleitung zum Fahrzeug.
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Themenkarten

Prinzip
Die Kartenansicht wird auf eine bestimmte An-

sicht optimiert, z. B. auf die Anzeige der aktuellen
Parkplatzsituation.

Allgemein

Je nach Einstellung werden die Themenkarten
automatisch angezeigt.

Weitere Informationen:
Karte einstellen, siehe Seite 29.

Themenkarte auswahlen

1. m Taste am Controller driicken.
2. Controller nach rechts kippen.
3. Gdf. , Themenkarte*
4. Gewunschte Einstellung auswahlen:
> [P ,Parkenkarte®: Parkenkarte anzeigen.

> %~ ,Wetterkarte®: Karte mit Wetter-
symbolen anzeigen. Die Wetterkarte steht
erst nach Einwilligung in die Datenschutz-
bestimmung zur Verfligung.

Dienste, siehe Seite 29.
> Fahrzeuge mit Verbrennungsmotor:
B , Tankenkarte®: Tankenkarte anzeigen.

Parkenkarte

Prinzip

Die Parkenkarte erleichtert in Stadten die Suche
nach freien Parkplatzen.

Aktivieren/Deaktivieren

1. m Taste am Controller drlicken.
2. Controller nach rechts kippen.
3. @ ,Einstellungen®

22

4. ,Dienste konfigurieren
5. ,Parken“

Funktionen in der Parkenkarte

. m Taste am Controller drlicken.
. Controller nach rechts kippen.
. » Themenkarte“

1
2
3
4. P, Parkenkarte®
5. Controller nach rechts kippen.
6

. Gewlnschte Einstellung auswahlen:

> & ,Parkplatzassistent®: Parkplatzassis-
tenten aufrufen.

> (A ,Kurzl. frei geworden“: Symbole fr
Fahrzeuge anzeigen, die gerade einen
Parkplatz am StraBenrand verlassen. Die
Umrandung des Symbols zeigt die Park-
platzchance an. Wenn die Umrandung
des Symbols noch vollstandig blau einge-
farbt ist, ist die Parkplatzchance am hoch-
sten.

> ® ,Sonderziele®: Symbole fir z. B. Park-
garagen oder Park-and-Ride-Parkplatze
auf der Karte anzeigen.

> % ,On-Street Parking®: Farbige Linien
fUr die Wahrscheinlichkeit von freien Park-
platzen entlang der StraBen anzeigen. Je
sichtbarer die Linien sind, desto hoher ist
die Wahrscheinlichkeit, einen Parkplatz zu
finden.

Parkplatzassistent

Prinzip

Der Parkplatzassistent ermaglicht eine Zielflh-
rung zu den Stra3en nahe des Ziels mit der
hdchsten Parkplatzwahrscheinlichkeit oder zu ei-
nem nahe gelegenen Parkhaus oder einer Lade-
station.
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Aufrufen Je nach Landervariante sind flr Tankstellen On-
line-Informationen verflgbar, wie z. B. Sprit-

1. m Taste am Controller drlicken. preise.

2. Controller nach rechts kippen. Weitere Informationen:

3. » I hemenkarte“ Online-Informationen aktivieren/deaktivieren,

4. P Parkenkarte® siehe Seite 12.

5. Controller nach rachts kippen. Funktionen in der Tankenkarte

6. & ,Parkplatzassistent

Eine Meldung mit den Vorschlagen wird ange- . m Taste am Controller driicken.

1
zeigt 2. Controller nach rechts kippen.
H X ”= “
Einstellungen 3 »Themenkarte
4. R ,Tankenkarte”
5
6

. m Taste am Controller drlicken.

1 . Controller nach rechts kippen.
2. Controller nach rechts kippen. . Gewlnschte Einstellung auswahlen:
3. » Themenkarte“ >, Tankvorschlag“: Tankempfehlungen an-
4. [P,  Parkenkarte® zeigen. Wenn keine Tankempfehlungen
5 C I h rechts ki fUr die aktive Zielfuhrung verflgbar sind
' ontr(? er nach rechts kippen. oder keine Zielflhrung gestartet wurde,
6. & ,Einstellungen* wird nach Tankstellen im Umkreis ge-
7. GewUnschte Einstellung auswahlen: sucht.
> ,Abdeckung" Die Liste der Stadte, fiir die > ,Haltemdglichkeit”: Far die aktive Zielfih-
Parkinformationen verfligbar sind, kann rung kénnen mithilfe einer Sonderzielsu-
angezeigt werden. che Haltemdglichkeiten zum Tanken ent-
> ,0n-Street Parking“: Auswahlen, welche lang der Route eingeplant werden.
Art von Parkplatzen entlang von StraBen > ,Zusatzinfo Tanken®: Zusatzinformationen
angezeigt wird, z. B. nur kostenlose Park- anzeigen, wie z. B. Spritpreise.
platze.
> ,Sonderziele”: Sonderzielkategorien flr LI
die Parkenkarte auswahlen. Karte EIHTIChten
Fahrzeuge mit Einrichten
Verbrennungsmotor: m )
Tankenkarte . Taste am Controller driicken.

1
2. Controller nach rechts kippen.
Prinzip 3. [I% ,Karte einrichten®
Die Tankenkarte erleichtert die Suche nach 4
Tankstellen. Die verbleibende Reichweite wird
berechnet und bei Bedarf werden Tankstellen
entlang der Route angezeigt.

. Gewlnschte Einstellung auswahlen:

> ,Kartenansichten®: Kartenansicht auswah-
len.

> ,Fahrtweisend”
> ,Nordweisend"

23
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>, Perspektivisch”
> ,Zoom-Verhalten“: MaBstab auswahlen.

>, Auto Zoom*“: Bei aktiver Zielflhrung
wird bei Annaherung an ein Mandver
die Karte automatisch vergroBert.

> ,Manueller Zoom*: Kartenmafstab
manuell vergréBern oder verkleinern.

>, Routendbersicht“: Strecke zwischen
Standort und Zielort anzeigen.

> ,Sonderziele”: Symbole fir Sonderziele
werden angezeigt.

> ,Verkehrsfluss®: Linien fur Verkehrsfluss
fUr Real Time Traffic Information RTTI
werden angezeigt.

> ,Verkehrsereignisse“: Symbole fur Ver-
kehrsereignisse fur Real Time Traffic In-
formation RTTI werden angezeigt.

> BMW iX3:

»Reichweite*: Die Reichweite mit dem ak-
tuellen Programm des Fahrerlebnisschal-
ters und ggf. auf Basis der aktiven Route
wird als farbiger Kreis auf der Karte ange-
zeigt.

> ,Zielflhrungshinweise": Bei aktiver Ziel-
flhrung werden Zielflhrungshinweise
entlang der Route angezeigt.

> ,Verzégerungshinweise": Bei den Ver-
kehrsinformationen werden ggf. kleine
Hinweisfenster mit der voraussichtlichen
Zeitverzdgerung aufgrund von Staus in
der Karte angezeigt.

> ,Favoriten: Symbole flr gespeicherte
Ziele werden angezeigt.

> ,Ampeln“: Symbole fir Ampeln werden
angezeigt.
> ,3D-Gebaude”: Je nach Verflgbarkeit

und Auflésung werden in einigen Maf3sta-
ben Gebaude dreidimensional angezeigt.

> ,Satellitenbilder”: Je nach Verflgbarkeit
und Auflésung werden in einigen Mal3sta-
ben Satellitenbilder als Hintergrund ange-
zeigt.
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> ,Weitere Einstellungen®: Weitere Einstel-
lungen vornehmen.

Zielfuhrungshinweise

Prinzip

Bei aktiver Zielfihrung kénnen in der Kartenan-
sicht Zielfuhrungshinweise an den jeweiligen
Manévern der aktuellen Route angezeigt werden.

Allgemein

Bei mehrspurigen StraBen zeigen ggf. Fahrspur-
informationen die empfohlenen Fahrspuren an.

In den Fahrspurinformationen kann auch die ak-
tuelle Fahrzeugposition angezeigt werden.

ZielfGhrungshinweise kénnen auch als Routen-
vorschau im Splitscreen angezeigt werden.
Wenn die Routenvorschau im Splitscreen aktiv
ist, werden keine Fahrspurinformationen ange-
zeigt.

Zielfiihrungshinweise anzeigen

1. m Taste am Controller driicken.
2. Controller nach rechts kippen.

3. [I% ,Karte einrichten”

4, Zielfihrungshinweise“

Anzeige

Online Version fir Sach-Nr. 01405A11414 - VII20



Karte ‘ NAVIGATION

Funktionen in der > ,,Il_|ste anzeigen : Wenn das Fadenlkreuz Uber

. einer Stelle mit mehreren Sonderzielen steht,
Kartenansmht werden diese in einer Liste angezeigt.

> ,Als Favorit speichern®: Position im Faden-
Allgemein kreuz als Favoriten speichern.
Zu einem beliebigen Punkt auf der Karte kénnen > ,Parken am Ziel": Parkplatzassistenten fir die
verschiedene Informationen abgerufen und Ein- Parkplatzsuche am Ziel aufrufen.
stellungen vorgenommen werden. > ,Ziel anzeigen®: Kartenausschnitt um das Ziel
Die Karte kann hierbei alternativ Gber den wird angezeigt.
Touchscreen bedient werden. > ,Kartenansicht wechseln“: Kartenansicht
wechseln.

Interaktive Karte > ,Parken und Rangieren®: Parkplatze am Ziel-

ort suchen.

Interaktive Karte bedienen > ,Zielflhrung starten”: Zielfuhrung zu dem

m ; ausgewahlten Punkt auf der Karte starten.
. Taste am Controller driicken. ) o ) o
> ,Als Zwischenziel hinzufligen®: Bei aktiver

- Controller driicken. ZielfUhrung ein Zwischenziel hinzufligen.

>, Zwischenziel [dschen: Zwischenziel 16-
. Mit dem Fadenkreuz den gewdnschten schen.

Punkt auf der Karte auswahlen:

1
2
3. ,Interaktive Karte“
4

> Mit Touchscreen:

> MaBstab dnder: Controller drehen. »Zurlick zum Standort”: Zur aktuellen Fahr-

> Karte verschieben: Controller in entspre- zeugposition zurtickkehren.

chende Richtung kippen. > ,An diesem Ort suchen®: Suche fur ausge-

> Karte diagonal verschieben: Controller in wahlten Punkt in der Karte aufrufen.
entsprechende Richtung kippen und Con-

> ,Standort senden”: Aktuelle Fahrzeugposition
troller drehen.

senden.
5. Controller driicken.
6. Gewiinschte Einstellung auswahlen. Meidegebiete
Interaktive Karte verlassen Prinzip
1. Controller driicken. Gebiete, die umfahren werden sollen, kbnnen als
2. ,Interaktive Karte verlassen® Meidegebiete festgelegt werden.
Funktionen Aligemein
Je nach ausgewshltem Punkt auf der Karte ste- Gespeicherte Meidegebiete kdnnen aktiviert und
deaktiviert werden.

hen verschiedene Funktionen zur Verfligung:
>, Sprachhinweis wiederholen®: Meidegebiet festlegen
Bei aktiver ZielfUhrung.

> ,Details anzeigen®: Ggf. kdnnen Details zum 1. m Taste am Controller driicken.
Ziel angezeigt werden. 2. Controller drticken.

25

Online Version fur Sach-Nr. 01405A11414 - V1120



NAVIGATION ‘ Karte

sInteraktive Karte“

Controller drlicken.

»Neues Meidegebiet”

Den Anweisungen am Control Display folgen.

S L

Controller driicken, um das Meidegebiet zu
Ubernehmen.

Meidegebiet bearbeiten

1. Gewlnschtes Meidegebiet auf der Karte aus-
wahlen.

2. m Taste am Controller drlicken.
3. Controller driicken.
4. Gewunschte Einstellung auswahlen:

> ,Bearbeiten“: Ausgewahltes Meidegebiet
bearbeiten.

> ,Meidegebiet umbenennen®: Ausgewahl-
tes Meidegebiet umbenennen.

> ,Loschen”: Ausgewahltes Meidegebiet 16-
schen.

Navigationskarte
verbessern

Prinzip

Daten, wie z. B. die Geschwindigkeit oder Posi-
tion, werden im Fahrzeug anonymisiert gespei-
chert und an den Hersteller Ubertragen, um die
digitale Karte zu verbessern.

Aktivieren/Deaktivieren

. m Taste am Controller drlicken.
. Controller nach rechts kippen.

1

2

3. @ ,Einstellungen®

4. ,Dienste konfigurieren”
5

. ,Lernende Karte*

26

Real Time Traffic
Information RTTI

Allgemein

Je nach Ausstattung wird in einigen Landern
Uber zusatzlich buchbare Dienste RTTI Ubertra-
gen.

Mit RTTI werden Verkehrsbehinderungen um-
fassender und genauer lokalisiert. Zusatzlich wird
auch die Verkehrslage abseits der Autobahnen,
z. B. auf Nebenstrecken und innerstadtischen
StraBen, groBraumig erfasst und angezeigt. Auf
Basis dieser Informationen kénnen Umleitungs-
empfehlungen genauer berechnet werden. Das
Risiko, auf Umleitungsstrecken ermeut in eine
Verkehrsbehinderung zu geraten, sinkt. Ggf. wer-
den mehrere Umleitungsempfehlungen oder
weitere Informationen angeboten.

Bei besonderen Gefahren, z. B. Gegenstanden
auf der Fahrbahn, wird eine Meldung angezeigt.

Einige Gefahrenmeldungen werden auch als
Check-Control-Meldung in der Instrumenten-
kombination angezeigt.

Aktivieren/Deaktivieren

. m Taste am Controller drlicken.
. Controller nach rechts kippen.

1

2

3. %@ ,Einstellungen®

4. ,Dienste konfigurieren®
5

., Verkehrsinformationen®

Liste der Verkehrsinformationen
anzeigen

1. m Taste am Controller drlicken.
2. Controller nach rechts kippen.
3. f =g  \erkehrsinfo®

Bei aktiver Zielfihrung werden zuerst die Ver-
kehrsinformationen fUr die berechnete Route

Online Version fur Sach-Nr. 01405A11414 - V1120



Karte ‘ NAVIGATION

mit roten Symbolen angezeigt. Danach wer-
den die Verkehrsinformationen, die nicht die
Route betreffen, mit grauen Symbolen ange-
zeigt. Die Verkehrsinformationen sind nach
Entfernung zur aktuellen Fahrzeugposition
sortiert.

4, Verkehrsinformation auswahlen:

> ,Nachstes Verkehrsereignis®: Zur nachs-
ten Verkehrsinformation blattern.

> ,Vorheriges Verkehrsereignis“: Zur vorhe-
rigen Verkehrsinformation blattern.

Umleitungsempfehlung anzeigen

1. m Taste am Controller drlicken.
2. Controller nach rechts kippen.

3. =‘o Verkehrsinfo*
4

. ,Umleitung“: Eine Umleitungsempfehlung
wird angezeigt.

Folgende Funktionen stehen zur Verfligung:

>, Aktuelle Route: Aktuelle Route beibe-
halten.

> ,Umleitung“: Umleitung annehmen.

Verkehrsinformationen iiber
Sprache

Prinzip

Uber das Spracheingabesystem kénnen je nach
Zielfihrungsstatus Fragen zur aktuellen Ver-
kehrssituation gestellt werden. Informationen zur
Verkehrssituation werden angesagt.

Verkehrsinformationen ansagen
Beispiel bei aktiver Zielfihrung:

1. Taste am Lenkrad drlicken.
2. »Verkehr auf der Routex.

Verkehrsinformationen in der
Karte

Prinzip
Verkehrsereignisse kdnnen durch Symbole in
der Kartenansicht dargestellt werden.

Verkehrsflussinformationen kénnen als farbige
Linien entlang der einzelnen StraBBen in der Kar-
tenansicht dargestellt werden. Die Farben der Li-
nien kennzeichnen die Verkehrsdichte.

vV vV vV V VvV V

Schwarz: Sperrung.

Rot: Stau.

Orange: stockender Verkehr.
Gelb: dichter Verkehr.

GrUn: freie Fahrt.

Grau: allgemeine Verkehrsinformation, z. B.
Baustelle.

Allgemein

Die Anzeige der Symbole fur Verkehrsereignisse
und Verkehrsflussinformationen ist abhangig von
dem MaBstab der Karte und der Lage der Ver-
kehrsbehinderung.

Bei einer Zielfthrung mit Zwischenzielen werden
ggf. vorausliegende Verkehrsereignisse in Form
von helleren Symbolen angezeigt.

Verkehrsinformationen in der
Kartenansicht anzeigen

1.
2.

m Taste am Controller driicken.
Controller nach rechts kippen.

3. % ,Karte einrichten®

> ,Verkehrsereignisse“: Symbole fur Ver-
kehrsereignisse werden angezeigt.

>, Verkehrsfluss®: Linien fur Verkehrsfluss
werden angezeigt.

27
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Verkehrssymbol in der
Kartenansicht

Symbol Funktion

=) Symbol grau:

Fur die Route liegen keine oder
nur geringe Verzégerungen vor.

=) Symbol gelb:

Die Verzdgerungen flr die
Route sind moderat.

=) Symbol rot:

Fur die Route liegen erhebliche
Verzégerungen, StraBensper-
rungen oder Gefahrenmeldun-
gen vor.

Zu den Verkehrsinformationen
liegt eine passende Umleitung
vor,

Dynamische Zielfiihrung

Prinzip
Mit der dynamischen Zielfthrung werden die

Verkehrsinformationen bei der Routenberech-
nung bertcksichtigt.

Dynamische Zielfiihrung einstellen

. m Taste am Controller driicken.
Controller nach rechts kippen.

& Einstellungen”
»Routenkriterien”

»Dynamische Zielflihrung"

o oA W=

Gewlinschte Einstellung auswahlen:

>, Automatisch®: Die Route wird bei Ver-
kehrsbehinderungen automatisch gean-
dert.

> ,Mit Bestatigung“: Eine Meldung wird an-
gezeigt, ob die Route um eine Verkehrs-
behinderung herumgefihrt werden soll.

28

> ,Aus": Keine Meldungen zur dynami-
schen ZielfUhrung anzeigen.

Haufig gestellte Fragen

Warum kann die aktuelle Position nicht angezeigt
werden?

> Die Position befindet sich im nicht erfassten
Bereich, im Funkschatten oder das System
ermittelt gerade die Position.

In der Regel ist unter freiem Himmel der
Empfang gewahrleistet.

Warum wird ein Ziel ohne StraBenangabe nicht
in die Zielfihrung tbernommen?

> Beim eingegebenen Ort kann keine Ortsmitte
bestimmt werden.

Eine beliebige StraBe im gewahlten Ort ein-
geben und die Zielfihrung starten.

Warum wird ein Ziel nicht in die Zielfihrung
Ubernommen?

> Die Daten des Ziels sind in den Navigations-
daten nicht enthalten.

Ein Ziel auswahlen, das dem urspriinglichen
s0 nahe wie maglich ist.

Warum lassen sich Buchstaben fur die Zielein-
gabe nicht auswahlen?

> Die Daten des Ziels sind in den Navigations-
daten nicht enthalten.

Ein Ziel auswahlen, das dem urspriinglichen
s0 nahe wie moglich ist.

Warum werden wahrend der Zielflhrung vor
Kreuzungen keine Sprachhinweise mehr ausge-
geben?

> Die vorgeschlagene Route wurde verlassen
und das System benétigt einige Sekunden,
um einen neuen Routenvorschlag zu berech-
nen.
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Einstellungen

Fahrzeugausstattung

In diesem Kapitel sind alle Serien-, Lander- und
Sonderausstattungen beschrieben, die in der
Modellreihe angeboten werden. Es werden da-
her auch Ausstattungen und Funktionen be-
schrieben, die in einem Fahrzeug z. B. aufgrund
der gewahlten Sonderausstattung oder der Lan-
dervariante nicht verflgbar sind. Das gilt auch fur
sicherheitsrelevante Funktionen und Systeme.
Bei Verwendung der entsprechenden Funktio-
nen und Systeme sind die jeweils geltenden Ge-
setze und Bestimmungen zu beachten.

Alilgemein

Die Einstellungen zur Navigation kdnnen indivi-
duell konfiguriert werden. Die Einstellungen wer-
den fUr das momentan verwendete Fahrerprofil
gespeichert.

Dienste

Prinzip

Das Fahrzeug bietet verschiedene Funktionen,
fUr deren Nutzung eine Datentbertragung an
BMW oder an einen Serviceprovider erforderlich
ist. FUr einige Funktionen kann die DatenUbertra-
gung deaktiviert werden.

Allgemein

Bei deaktivierter Datentbertragung kann der je-
weilige Dienst nicht genutzt werden. Einstellun-
gen nur im Stand vornehmen.

Dienste konfigurieren

. m Taste am Controller drlicken.
. Controller nach rechts kippen.

1

2

3. %@ ,Einstellungen®

4. ,Dienste konfigurieren”
5

. Gewlnschte Einstellung auswahlen.
Weitere Informationen anzeigen

. m Taste am Controller driicken.
. Controller nach rechts kippen.

1

2

3. @ ,Einstellungen®

4. ,Dienste konfigurieren®
5

. Gewlnschte Einstellung auswahlen.

OPTION

6.

Weitere Informationen zur gewahlten Einstellung
werden angezeigt.

Taste drlcken.

Karte

Prinzip

Die Kartenansicht kann individuell eingestellt
werden, z. B. kénnen die Kartenfarbe und der
Kartenmodus eingestellt werden. Zudem kann
festgelegt werden, welche Sonderziele in der
Karte angezeigt werden.

Karte einstellen

. m Taste am Controller driicken.
. Controller nach rechts kippen.

1
2
3. @ ,Einstellungen®
4. Karte®

5

. Gewlnschte Einstellung auswahlen:

29
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» Tag/Nacht“: Je nach Lichtverhéltnissen
den Modus der Karte einstellen, z. B.
Nachtmodus oder automatischer Karten-
modus.

>, Kartenstil“: Kartenstil einstellen.
> Fahrzeuge mit Verbrennungsmotor:

»Park- und Tankvorschlage”: Themenkar-
ten automatisch anzeigen.

»Beruhigter Modus": Die Kartenansicht
wechselt nach einiger Zeit in den Ruhe-
modus. Die Anzeigen in der Kartenansicht
werden auf das Notwendigste reduziert.

»Sonderziele auf der Karte: Einstellen,
welche Sonderzielkategorien in der Karte
angezeigt werden.

Route

Prinzip

Die Routenkriterien kénnen individuell eingestellt
werden. Die Einstellungen werden als Standard
gespeichert und automatisch fir neue Zielfh-
rungen dbernommen.

Routenkriterien einstellen

1
2
3
4
5

30

. m Taste am Controller driicken.

. Controller nach rechts kippen.

. & ,Einstellungen®

. ,Routenkriterien“

. Gewlnschte Einstellung auswahlen:
>, Zielflhrung”

>, Schnell“: Zeitoptimierte Route durch
die Kombination aus maglichst gerin-
ger Entfernung und zlgig zu fahren-
den Strecken.

> ,Kurz“: Entfernungsoptimierte Route
durch die Kombination aus méglichst
geringer Entfernung und zUgig zu fahr-
enden Strecken.

> | Effizient”: Verbrauchsoptimierte
Route durch die Kombination aus
maoglichst geringem Verbrauch und
zUgig zu fahrenden Strecken.

,Dynamische ZielfUhrung*: Mit der dyna-
mischen ZielfUhrung wird Real Time Traf-
fic Information RTTI bei der Routenbe-
rechnung berdcksichtigt.

LYAutobahnen®: Autobahnen werden nach
Mdglichkeit genutzt oder gemieden.

»Mautstrecken": Mautstrecken werden
nach Mdglichkeit genutzt oder gemieden.

sFahren/Autoztige”: Fahren und Autozige
werden nach Maglichkeit genutzt oder
gemieden.

»Vignetten meiden®: StraBen mit Vignet-
tenpflicht werden nach Méglichkeit ge-
mieden. Die Einstellung kann durch Aus-
wahl der Lander eingegrenzt werden.

»Meidegebiet“: Meidegebiete aktivieren
oder deaktivieren.

Zielfiihrung einstellen

o wN e

>

. m Taste am Controller driicken.
Controller nach rechts kippen.

. {8 ,Einstellungen®

LZielfihrung"

Gewlnschte Einstellung auswahlen:

LAutom. Umfang Sprachhinweise®: Auto-
matische Zielfihrungsumfange.

»,Umfang Sprachhinweise”
>, Ausflhrlich”

> ,Reduziert”

> ,Gong"“

»3D-Kreuzungsansicht”; Ausgewahlte
Streckenabschnitte, z. B. Autobahn-
kreuze, werden perspektivisch dargestellt.
,Zusatzliche Informationen“: Zusatzinfor-
mationen, wie z. B. Tunnel, anzeigen.
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Entertainmentsystem

Fahrzeugausstattung

In diesem Kapitel sind alle Serien-, Lander- und
Sonderausstattungen beschrieben, die in der
Modellreihe angeboten werden. Es werden da-
her auch Ausstattungen und Funktionen be-
schrieben, die in einem Fahrzeug z. B. aufgrund
der gewahlten Sonderausstattung oder der Lan-
dervariante nicht verflgbar sind. Das gilt auch fur
sicherheitsrelevante Funktionen und Systeme.
Bei Verwendung der entsprechenden Funktio-
nen und Systeme sind die jeweils geltenden Ge-
setze und Bestimmungen zu beachten.

Bedienelemente

Tasten und Funktionen

Taste Funktion

Drlicken: Tonausgabe
ein-/ausschalten.

@ ¢

Oder je nach Aus-

Drehen: Lautstéarke ein-
stellen.

Entertainmentquelle
wechseln.

Einmal drlicken: Sender/
Titel wechseln.

GedrUckt halten: schnel-

stattung: ler Vor-/Riicklauf des Ti-
m tels.
Favoritentasten.

Oder je nach Aus-
stattung:

32

Taste Funktion

) Verkehrsinformationen

aktivieren/deaktivieren.

® Je nach Ausstattung:
Menu Apps.

Je nach Ausstattung:
CDI/DVD auswerfen.

Tonausgabe

Sicherheitshinweis

/A WARNUNG

Eine hohe Lautstarke der Tonausgabe kann
das Gehdr schadigen. Es besteht Verletzungs-
gefahr. Lautstarke nicht hoch einstellen.

Lautstarke und Tonausgabe
” > Knopf drehen, um die Laut-
_@ (

starke einzustellen.
Die Wiedergabe von Audioaufnahmen wird wah-
rend der Stummschaltung angehalten.

> Knopf driicken, um die Ton-
ausgabe auszuschalten. Er-
neutes Drlcken stellt die vor-
hergehende Lautstarke wieder
her.

Entertainmentquellen

Allgemein
Mogliche Entertainmentquellen:
> Radio, siehe Seite 37.
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> Je nach Ausstattung: Audio-CD, siehe
Seite 40.

> Je nach Ausstattung: Video-DVD, siehe
Seite 47.

USB-Audio, siehe Seite 41.
USB-Video, siehe Seite 46.
Bluetooth-Audio, siehe Seite 42.
Fernsehen, TV, siehe Seite 50.
Screen Mirroring, siehe Seite 48.

vV vV vV VvV VvV V

Apple CarPlay, siehe Seite 93.

Entertainmentquelle wechseln
Am Radio:

1. m Taste drlcken.

Eine Liste aller momentan verfligbaren Enter-
tainmentquellen wird angezeigt.

2. m Taste erneut drlicken, um eine En-
tertainmentquelle auszuwahlen.

Uber iDrive:

1. ,MEDIA"

Eine Liste aller moglichen Entertainmentquel-
len wird angezeigt.

2. Gewunschte Entertainmentquelle auswahlen.
Uber die Taste am Controller:

1. m Taste drlicken.

Die zuletzt gewahlte Entertainmentquelle
wird verwendet.

2. m Taste erneut driicken.

Eine Liste aller momentan verflgbaren Enter-
tainmentquellen wird angezeigt.

3. Gewunschte Entertainmentquelle auswahlen.

Audio-Fernbedienung im
Fond

Prinzip
Die Bedienung erfolgt analog den entsprechen-
den Tasten am Radio.

Bedienelemente

Taste Funktion

Rad drehen: Lautstérke einstel-
len.

Mittlere Taste dricken: Ton-
ausgabe ein-/ausschalten.

Entertainmentquelle wechseln.

Taste links oder rechts drlicken:
Sender, Titel oder Kapitel
wechseln.

Taste links oder rechts ge-
drlickt halten: Schneller Vor-/
Rucklauf.

Die Sendezeit der Fernbedienung ist aufgrund
gesetzlicher Vorgaben begrenzt. Durch erneutes
Dricken oder Drehen der jeweiligen Taste kann
eine Funktion neu ausgefihrt werden.

Batterien wechseln

/A HINWEIS

Bei der Verwendung von Akkus in der Fernbe-
dienung kann es aufgrund der Inhaltsstoffe zu
Beschadigungen kommen. Es besteht die Ge-
fahr von Sachschaden. Keine Akkus verwen-
den.
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4

1. Abdeckung abnehmen. Dazu Abdeckung
drticken, Pfeil 1, und nach vorn schieben,
Pfeil 2.

2. Batterien gleichen Typs einlegen.

3. Abdeckung schlieBen.
Altbatterien von einem Service Partner
des Herstellers oder einem anderen qua-
lifizierten Service Partner oder einer

Fachwerkstatt entsorgen lassen oder bei einer
Sammelstelle abgeben.

34
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Klang

Fahrzeugausstattung Surround

In diesem Kapitel sind alle Serien-, Lander- und Bei aktiviertem Surround wird bei der Wieder-
Sonderausstattungen beschrieben, die in der gabe einer Audioquelle in Stereo die Mehrkanal-
Modellreine angeboten werden. Es werden da- Wiedergabe simuliert.

her auch Ausstattungen und Funktionen be-
schrieben, die in einem Fahrzeug z. B. aufgrund
der gewahlten Sonderausstattung oder der Lan-
dervariante nicht verflgbar sind. Das gilt auch fur
sicherheitsrelevante Funktionen und Systeme.
Bei Verwendung der entsprechenden Funktio-
nen und Systeme sind die jeweils geltenden Ge-
setze und Bestimmungen zu beachten.

Der Raumklang kann mit der Funktion
»ourround-Intensitat” angepasst werden.
»CAR"

»Einstellungen”

LAllgemeine Einstellungen”

»Klang“

wSurround* oder ,LOGIC 7 Surround*

A" . LOGIC7 und das LOGIC7-Logo sind eingetra-
gemeln gene Markenzeichen von Lexicon, Inc., einem
Unternehmen der Harman International-Gruppe.

oM N -

Die Einstellungen werden im momentan verwen-
deten Fahrerprofil gespeichert.

Equalizer
HOhen’ Bass’ Balance’ Einstellungen fur einzelne Frequenzbereiche.
Fader 1. CAR"
2. ,Einstellungen®
1. ,CAR® . ) ;
3. ,Allgemeine Einstellungen
2. ,Einstellungen” “
Allgemeine Einstell “ . Klang
3., ger?eme instellungen 5. Equalizer®
4 ,,Klaﬁg ' ) Einstellungen fur Bass und Héhen wirken sich
5. Gewdinschte Einstellung auswahlen: auch auf die Klangeinstellungen des Equalizers
> ,Hohen": Hochtoneinstellung. aus und kdnnen analog zu den Frequenzberei-
> ,Bass“ Tieftoneinstellung. chen eingestellt werden.
> ,Balance®: Lautstarkeverteilung links/ Hohen, Bass oder einen Frequenzbereich aus-
rechts. wahlen und einstellen.
> ,Fader”: Lautstérkeverteilung vorn/hinten. 1. Controller drehen, um einen Frequenzbereich
6. Einstellen: Controller drehen. zu markieren.
7. Speichern: Controller driicken. 2. Controller driicken.
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Bowers & Wilkins Diamond

Controller drehen, um den gewahlten Fre-
quenzbereich anzuheben oder abzusenken.

Controller drlicken, um die Einstellung zu
speichern.

Surround Sound System

Um ein optimales Klangerlebnis im Fahrzeug zu
erzeugen, abhangig von der Art der Musik, kann

zwischen verschiedenen Klangprofilen ausge-
wahlt werden.

Der Raumklang kann mit der Funktion ,3D-

Intensitat” oder ,,Surround-Intensitat” angepasst

werden.

o gk wDd =

»CAR"

,Einstellungen”

LAllgemeine Einstellungen®

»Klang“

sKlangprofile®

GewUlnschte Einstellung auswahlen.

Lautstarkenausgleich

Um die starker werdenden Fahrgerausche bei
hoherer Geschwindigkeit auszugleichen, kann
eine automatische Lautstarkeanhebung einge-
stellt werden.

1. ,CAR"

2. ,Einstellungen®

3. ,Allgemeine Einstellungen

4. ,Klang“ oder ,Bowers & Wilkins Klang*“

5. ,Lautstarkenausgleich”

6. Gewlnschte Einstellung auswahlen:

> ,Navigation“: Verhaltnis der Lautstarke

der Sprachhinweise zur Lautstarke des
Entertainments.
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> ,Speed Volume": Anpassung der ge-
schwindigkeitsabhangigen Lautstarkere-
gelung.
Mit Bowers & Wilkins Diamond Surround
Sound System: Die Anpassung der Laut-
starke an die im Innenraum hérbaren
Fahrgerausche erfolgt automatisch.

> ,PDC*: Verhdltnis der Lautstarke des Sig-
naltons der Park Distance Control PDC
zur Lautstarke des Entertainments.

Die Grundeinstellung stellt sicher, dass
die Signaltdne bei jeder Lautstérke gehort
werden.

> ,Gong": Verhaltnis der Lautstarke des
Signaltons, z. B. fur Gurterinnerung, zur
Lautstarke des Entertainments.

Die Grundeinstellung stellt sicher, dass
die Signaltdne bei jeder Lautstérke gehort
werden.

7. Einstellen: Controller drehen.
8. Speichern: Controller drlicken.

Die Lautstéarkeeinstellung fur den Verkehrsfunk
erfolgt wahrend einer Durchsage.

Klangeinstellungen
zurucksetzen

Die Klangeinstellungen werden auf die Werks-
einstellungen zurlickgesetzt.

»CAR“

»Einstellungen”
LAllgemeine Einstellungen®
LKlang“

oM wn -

wZurlcksetzen®
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Radio

Fahrzeugausstattung

In diesem Kapitel sind alle Serien-, Lander- und
Sonderausstattungen beschrieben, die in der
Modellreihe angeboten werden. Es werden da-
her auch Ausstattungen und Funktionen be-
schrieben, die in einem Fahrzeug z. B. aufgrund
der gewahlten Sonderausstattung oder der Lan-
dervariante nicht verflgbar sind. Das gilt auch fur
sicherheitsrelevante Funktionen und Systeme.
Bei Verwendung der entsprechenden Funktio-
nen und Systeme sind die jeweils geltenden Ge-
setze und Bestimmungen zu beachten.

Alilgemein

Die Einstellungen werden im momentan verwen-
deten Fahrerprofil gespeichert.

Verfiigbare Sender

Allgemein

Es werden alle Sender angezeigt, die empfangen
werden.

Dabei kann es sich um AM-, FM- oder DAB-
Sender handeln.

Je nach Ausstattung und Landervariante kbnnen
AM-Sender ggf. nicht empfangen werden.

Symbol Bedeutung

AM-Sender
FM-Sender
DAB DAB-Sender

Radio Data System RDS

RDS strahlt im Wellenbereich FM zusétzliche In-
formationen aus, z. B. den Sendernamen.

Bei einem Sender mit mehreren Frequenzen
wird ggf. automatisch auf die Frequenz mit der
besten Empfangsqualitat umgeschaltet.

RDS ist automatisch aktiv.

Sender wahlen
1. ,MEDIA*
2. ,Radio”

3. ,Empfangene Sender”

Der zuletzt gespielte Sender wird gespielt
und die Senderliste wird angezeigt.

4. GewUlnschten Sender auswahlen.

Sender wechseln
Am Radio:

> L Taste links oder rechts drticken.

Oder je nach Ausstattung:

> m Taste links oder rechts driicken.

Der vorhergehende oder der nédchste Sender aus
der Senderliste wird gespielt.

Sender speichern

Allgemein

Ein Symbol am markierten Sender zeigt an, ob
der Sender bereits gespeichert wurde.

Symbol Bedeutung

o Sender ist nicht gespeichert.
il Sender wird gespeichert.
o Sender ist gespeichert.

Sender speichern
1. ,MEDIA®
2. ,Radio”
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»~Empfangene Sender”
GewUlinschten Sender auswahlen.
Controller nach rechts kippen.

SRS

¥+ ,Sender speichern”

Sender manuell wahlen
Senderwahl Uber Frequenz.

. ,MEDIA“
. ,Radio”
. »,Empfangene Sender”

1
2
3
4, Controller nach rechts kippen.
5.l ,Manuelle Suche*

6. Frequenz auswahlen: Controller drehen.
7

. Frequenz speichern: Controller driicken.

Titel erkennen

Ist das Fahrzeug Uber Connected Music mit ei-
nem Musikdienst verbunden, kann der aktuell im
Radio gespielte Titel beim Musikdienst gesucht
und z. B. zu den Favoriten hinzugeftigt werden.
»MEDIA®

»Radio”

~Empfangene Sender*

Controller nach rechts kippen.

oM N -

, Iitel erkennen”

Digitalradio DAB/DAB+

Allgemein

Digitale Sender kénnen auf einer Frequenz meh-
rere Programme gleichzeitig ausstrahlen. Das
Programmpaket einer Frequenz wird Ensemble
genannt. Einige Sender enthalten zusétzliche
Programme, z. B. kénnen Sportsender verschie-
dene Sportereignisse gleichzeitig Ubertragen.

Je nach Angebot der Sender kénnen zusatzliche
Informationen oder auch Bilder angezeigt wer-
den, die vom Sender Ubertragen werden.
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Automatische Senderverfolgung

Bei schlechtem Empfang wird der gleiche Sen-
der in einem anderen Ensemble gesucht. Wenn
der Sender in einem anderen Ensemble besser
empfangen werden kann, wird automatisch um-
geschaltet.

Bei der Senderverfolgung wird der Sender zu-
satzlich im analogen Frequenzbereich gesucht.
Ist er in keinem anderen Ensemble verflgbar,
wird auf die analoge Frequenz des Senders um-
geschaltet. Dieses Umschalten ist nur moglich,
wenn der entsprechende Sender in ausreichen-
der Qualitat verfigbar ist und wenn die Kennung
der Sender Ubereinstimmt.

Die Senderverfolgung ist automatisch aktiviert.

Elektronische
Programmzeitschrift

Einige Sender strahlen eine elektronische Pro-
grammzeitschrift aus.

1. ,MEDIA®

»Radio”

~Empfangene Sender"

DAB-Sender wahlen.

Controller nach rechts kippen.
,DAB-Programm*

Es werden alle verfligbaren Programmzeitschrif-
ten angezeigt.

o oA W

Fur jedes Programm werden jeweils die aktuelle
und die nachfolgende Sendung angezeigt.

Um Details zu einer Sendung anzuzeigen, den
gewlnschten Eintrag auswahlen.

Bildanzeige vergroBern

Wenn ein Radiosender Bilder ausstrahlt, werden
diese angezeigt. Die Bildanzeige kann vergréBert
dargestellt werden.

1. ,MEDIA®

2. ,Radio”

3. ,Empfangene Sender”
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4. DAB-Sender wahlen.
5. Controller nach rechts kippen.
6. &1 ,Bild vergroBemn*

Gespeicherte Sender

Allgemein
Es kénnen 50 Sender gespeichert werden.

Sender wahlen

1. ,2MEDIA"

2. ,Radio”

3. ,Gespeicherte Sender”

4. Gewdlnschten Sender auswahlen.

Sender I6schen
»MEDIA®

»Radio”

,Gespeicherte Sender”

Controller nach rechts kippen.

o oA WD~

w7 ,Favorit [dschen®

Senderliste manuell sortieren
»MEDIA®

»Radio”

,Gespeicherte Sender”

Controller nach rechts kippen.

< ,Sender sortieren

o oA WD =

Sender markieren, der in der Liste verscho-
ben werden soll.

7. Controller driicken, um den markierten Sen-

der auszuwahlen.

8. Controller drehen, um den Sender an die ge-

winschte Stelle zu positionieren.

9. Controller erneut driicken, um die Position
des Senders in der Liste zu speichern.

Sender markieren, der geléscht werden soll.

Verkehrsinformationen

Aktivieren/Deaktivieren

Am Radio:
26 Taste drlcken.

Unterbrechen

Wahrend der Verkehrsfunkdurchsage eine der
folgenden Tasten am Radio dricken:

20

\%
lﬂ

< B
>

Oder je nach Ausstattung:

>

Lautstarke einstellen

Knopf wahrend der Verkehrsfunk-
_ durchsage drehen, bis die ge-
" wiinschte Lautstérke eingestellt
ist.

Zur Lautstarkeeinstellung Folgendes beachten:

> Die eingestellte Lautstarke wird nicht gespei-
chert.

> Zu Beginn jeder Fahrt wird die Lautstarke der
Verkehrsfunkdurchsagen an die Lautstarke
des Entertainments angepasst.

> Die Lautstarke kann nur so weit reduziert
werden, dass die Verkehrsfunkdurchsage
noch gut hérbar ist.
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Audio

Fahrzeugausstattung

Audio-CD

In diesem Kapitel sind alle Serien-, Lander- und
Sonderausstattungen beschrieben, die in der
Modellreihe angeboten werden. Es werden da-
her auch Ausstattungen und Funktionen be-
schrieben, die in einem Fahrzeug z. B. aufgrund
der gewahlten Sonderausstattung oder der Lan-
dervariante nicht verflgbar sind. Das gilt auch fur
sicherheitsrelevante Funktionen und Systeme.
Bei Verwendung der entsprechenden Funktio-
nen und Systeme sind die jeweils geltenden Ge-
setze und Bestimmungen zu beachten.

Alilgemein

Es kénnen Musiktitel, Horblcher und Podcasts
abgespielt werden. Die Tonausgabe erfolgt Uber
die Fahrzeuglautsprecher.

Die Einstellungen werden fir das momentan ver-
wendete Fahrerprofil gespeichert.

Je nach Ausstattung kénnen folgende Audio-
quellen verwendet werden:

Symbol Bedeutung

¥ USB-Gerét.

@n Bluetooth-Audio.

Je nach Ausstattung: Audio-CD.
Mit Fond-Entertainment: Audio-CD.
& Connected Music.
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Allgemein

MACROVISION

Dieses Produkt beinhaltet urheberrechtlich ge-
schutzte Technologie, die auf mehreren regist-
rierten US-Patenten und dem geistigen Eigen-
tum der Macrovision Corporation und anderer
Hersteller basiert. Die Verwendung dieses Ko-
pierschutzes muss von Macrovision genehmigt
werden. Entsprechend geschutzte Medien dur-
fen —wenn nicht anders mit Macrovision verein-
bart — nur privat vorgefuhrt werden. Das Kopie-
ren dieser Technologie ist verboten.

Sicherheitshinweise

CD/DVD-Laufwerk

/A WARNUNG

Bei den CD/DVD-Laufwerken handelt es sich
um Laserprodukte der Klasse 1. Laser konnen
die Netzhaut des Auges schadigen. Es besteht
Verletzungsgefahr. Bei beschadigter Abde-
ckung CD/DVD-Laufwerke nicht benutzen.

CDs und DVDs

/\ HINWEIS

Bei der Verwendung von nicht kompatiblen
CD-GréBen kann die CD verklemmen und nicht
mehr herausgeschoben werden. Nachtraglich
aufgebrachte Aufkleber kdnnen sich wahrend
des Abspielens I6sen. Es besteht die Gefahr
von Sachschaden.

> Keine CDs mit nachtraglich aufgebrachten
Aufklebern verwenden.
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> Nur runde CDs mit einem Standarddurch-
messer von 12 cm verwenden und keine
CDs mit Adapter abspielen, z. B. Single-
CDs.

> Keine kombinierte CD/DVD, z. B. DVD
Plus, verwenden.

Abspielbare Formate
> CD-R

> CD-RW

> CD-DA

CD einlegen

CD mit der beschrifteten Seite nach oben in den
CD-Schacht einschieben.

CD entnehmen

1. u Taste am Radio drlicken.

Die CD wird ein Stlick herausgeschoben.
2. CD herausnehmen.

CD auswahlen

1. ,MEDIA"

2. ,CD*

Weitere Informationen:
Wiedergabe, siehe Seite 42.

Funktionsstorungen

Die CD/DVD-Laufwerke und -Wechsler sind fur
den Betrieb im Fahrzeug optimiert. Die CD/DVD-
Laufwerke und -Wechsler reagieren ggf. sensib-
ler auf fehlerhafte CDs/DVDs als Gerate fur den
stationéren Einsatz.

Wenn eine CD/DVD nicht abgespielt werden
kann, zunachst prifen, ob diese richtig eingelegt
ist.

Luftfeuchtigkeit

Durch hohe Luftfeuchtigkeit kann die CD/DVD
oder die Fokussierlinse fUr den Laserstrahl be-

schlagen und das Abspielen vortbergehend
nicht moglich sein.

Selbstgebrannte CDs/DVDs

> Stoérungsursachen bei selbstgebrannten CDs/
DVDs sind z. B. uneinheitliche Datenerstel-
lungs- und Brennverfahren sowie geringe
Quialitat oder starke Alterung des verwende-
ten Rohlings.

> CDs/DVDs nur mit einem daflrr vorgesehe-
nen Stift auf der Oberseite beschriften.

Korrekter Gebrauch von CDs/DVDs

> Fingerabdrlicke sowie Staub, Kratzer und
Feuchtigkeit vermeiden.

> CDs/DVDs in einer Hulle aufbewahren.

> CDs/DVDs keinen Temperaturen Uber 50 °C,
hoher Luftfeuchtigkeit oder direktem Son-
nenlicht aussetzen.

CDs/DVDs mit Kopierschutz

CDs/DVDs sind vom Hersteller oft mit einem Ko-
pierschutz versehen. Der Kopierschutz kann
dazu flhren, dass CDs/DVDs nicht oder nur ein-
geschrankt abspielbar sind.

USB-Gerat

Abspielbare Formate
MP3, MP4, M4A, M4B, AAC, WMA, FLAC.

Apple iPod/iPhone/iPad

Die Musiksuche und die Musikwiedergabe von
Apple iPod/iPhone/iPad wird unterstitzt.

Audioplayer und
Speichermedien mit USB-
Anschluss

Informationen sémtlicher Titel, z. B. Interpret,

Genre oder Titel, sowie die Wiedergabelisten
werden ins Fahrzeug Ubertragen. Das kann ei-
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nige Zeit dauern, abhangig von USB-Gerat, Da-
teigréBe und Anzahl der Titel.

Wihrend der Ubertragung kénnen die Titel tiber
das Dateiverzeichnis aufgerufen werden.

Die Informationen fUr ca. 40 000 Titel kénnen im
Fahrzeug gespeichert werden, pro USB-Gerét
jedoch maximal 16 000 Titel. Insgesamt kann ein
Volumen von 128 GB gespeichert werden.

Musiktitel mit integriertem Digitalen Rechtema-
nagement DRM kénnen nicht wiedergegeben
werden.

USB-Gerat auswahlen
1. USB-Gerat an USB-Anschluss anschlieen.

Am besten mit dem Adapterkabel, das mit
dem USB-Gerat mitgeliefert wurde, verwen-
den.

2. ,MEDIA“
3. ,USB"“
Oder:

Den Namen des USB-Gerats auswahlen.
Weitere Informationen:

> USB-Anschluss, siehe Betriebsanleitung zum
Fahrzeug.

> Wiedergabe, siehe Seite 42.

Bluetooth-Audio

Allgemein

> Wiedergabe von Musikdateien Uber Blue-
tooth von externen Geraten, z. B. Audiogera-
ten oder Mobiltelefonen.

> Die Lautstérke der Tonausgabe ist abhangig
vom Gerat. Ggf. Lautstarkeeinstellung am
Gerat andern.

> Je nach Ausstattung kénnen bis zu vier ex-
terne Geréte mit dem Fahrzeug verbunden
sein. Davon kénnen zwei Gerate fir Blue-
tooth-Audio verwendet werden.

42

> Bei Bluetooth-Geraten kann der Umfang der
Uber iDrive bedienbaren Funktionen einge-
schrankt sein, abhangig von der unterstitzten
Bluetooth-Version. Ggf. kénnen die fehlen-
den Funktionen direkt am Geréat ausgefihrt
werden.

Funktionsvoraussetzungen

> Das Bluetooth-Gerat ist mit dem Fahrzeug
verbunden.

Mobile Gerate mit dem Fahrzeug verbinden,
siehe Betriebsanleitung zum Fahrzeug.

> Die Bluetooth-Audiowiedergabe wurde akti-
viert.

Bluetooth-Gerat auswahlen
1. ,MEDIA“

2. GewUlnschtes Bluetooth-Gerat aus der Liste
auswahlen.

Weitere Informationen:

Wiedergabe, siehe Seite 42.

Ist das Bluetooth-Gerét nicht in der Gerateliste
aufgeflihrt, wurde ggf. die Bluetooth-Audiowie-
dergabe nicht aktiviert. Um die Bluetooth-Audio-
wiedergabe zu aktivieren, wie folgt vorgehen:
LMEDIA"

»Mobile Gerate“

Gewlinschtes Bluetooth-Gerat auswahlen.
,Bluetooth-Audio”

»Verbindungen zulassen”

o~ DD -

Wiedergabe

Allgemein

Am Control Display werden die vorhandenen In-
formationen zum aktuellen Titel angezeigt.

Bei USB- und Bluetooth-Geraten sowie bei der
Musikfestplatte wird die gewahlte Wiedergabe-
liste angezeigt. Dabei kann es sich um das Er-

gebnis einer Suche oder um eine zuvor gespei-
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cherte Wiedergabeliste handeln. Erfolgt die
Musikwiedergabe Uber eine Smartphone-App,
kann die Anzeige abweichend sein.

Durch Kippen des Controllers nach links werden
weitergehende Funktionen angezeigt. Der Um-
fang dieser Funktionen ist abhangig von der aus-
gewahlten Audioquelle.

Titel auswahlen

Gewlnschten Titel aus der Wiedergabeliste aus-
wahlen.

Beginnend mit dem ausgewahlten Titel werden
alle Titel der Wiedergabeliste wiedergegeben.

Titel wechseln
Am Radio, je nach Ausstattung:

> Taste links oder rechts drticken.

> m Taste links oder rechts drticken.

Der vorhergehende oder der nachste Titel aus
der Wiedergabeliste wird gespielt.

Schneller Vor-/Riicklauf

Allgemein

Der schnelle Vor-/Rucklauf muss vom mobilen
Geréat und der verwendeten App unterstitzt wer-
den.

Am Radio, je nach Ausstattung:
> WS Taste links oder rechts gedruckt hal-
ten.

> m Taste links oder rechts gedruckt hal-
ten.

Suchkriterien

Allgemein

Die mdglichen Suchkriterien sind abhangig von
der ausgewahlten Audioquelle.

Suche nach Titelinformationen
Die folgenden Suchkriterien beziehen sich auf
die in den Titelinformationen hinterlegten Daten.
1. Controller nach links kippen.
2. @ ,Suchen”
3. Gewlnschte Einstellung auswéhlen:

> ,Suchen”

Alle Titel werden angezeigt, zu denen es
Titelinformationen mit der eingegebenen
Zeichenfolge gibt. Je mehr Zeichen ein-

gegeben werden, umso starker wird das

Ergebnis eingeschrankt.

Controller nach rechts kippen, um die Er-
gebnisliste anzuzeigen.

> ,Genres”

Eine Liste aller verfligbaren Genres wird
angezeigt.

Nachdem ein Genre ausgewahlt wurde,
werden alle entsprechenden Interpreten
angezeigt.

>, Interpreten”

Eine Liste aller verfligbaren Interpreten
wird angezeigt.

Nachdem ein Interpret ausgewahlt wurde,
werden alle entsprechenden Alben und
Titel angezeigt.

>, Alben”

Eine Liste aller verfligbaren Alben wird
angezeigt.

Nachdem ein Album ausgewahlt wurde,
werden alle dazugehdrenden Titel ange-
zeigt.

>, Titel”

Eine Liste aller verfligbaren Titel wird an-
gezeigt.

4. Ggf. Album auswahlen.

5. Titel auswahlen, bei dem die Wiedergabe ge-
startet wird.
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Die Suche nach Interpreten und nach Titeln kann
auch direkt ausgewahlt werden.

1. Controller nach links kippen.

2. & ,Interpreten” oder fI ,Titel

Titel, bei denen das ausgewahlte Suchkriterium
nicht hinterlegt ist, werden als unbekannt zusam-
mengefasst. Titel ohne Titelinformation sind nur
Uber die Verzeichnisstruktur auffindbar.

Suche nach Wiedergabelisten
1. Controller nach links kippen.

2. Q. ,Suchen“

3. ,Wiedergabelisten”

Eine Liste aller verfligbaren Wiedergabelisten
wird angezeigt.

4. Wiedergabeliste auswahlen.

5. Titel auswahlen, bei dem die Wiedergabe ge-
startet wird.

Am Control Display werden die Informationen
zur Wiedergabe angezeigt. Die Wiedergabe-
liste entspricht der aus der Suche resultieren-
den Titelliste.

Suche nach weiteren Medien
Je nach USB-Gerat und Ausstattung kdnnen
Horblcher und Podcasts gesondert gesucht
werden.
1. Controller nach links kippen.
2. @, ,Suchen”
3. Gewlnschte Einstellung auswahlen:
> ,Podcasts”

Eine Liste aller verflgbaren Podcasts wird
angezeigt.

> Horblcher”

Eine Liste aller verfligbaren Horblcher
wird angezeigt.

4. Titel auswahlen, bei dem die Wiedergabe ge-
startet wird.

Am Control Display werden die Informationen
zur Wiedergabe angezeigt. Die Wiedergabe-
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liste entspricht der aus der Suche resultieren-
den Titelliste.

Suche in der Verzeichnisstruktur

Bei der Musikfestplatte und bei USB-Geraten ist
die Suche Uber die Verzeichnisstruktur méglich.

Die Benennungen der Ordner und Titel entspre-
chen den Ordner- und Dateinamen. Die Ordner-
und Dateinamen kénnen von den Benennungen
in den Titelinformationen abweichen.

Controller nach links kippen.
&, ,Suchen®
,Verzeichnis durchsuchen”

MWD~

Ggf. in Unterordner wechseln.

Titel auswahlen, bei dem die Wiedergabe ge-
startet wird.

Am Control Display werden die Informationen
zur Wiedergabe angezeigt. Die Wiedergabe-
liste entspricht der aus der Suche resultieren-
den Titelliste.

Durch die Alben blattern
1. Controller nach links kippen.
2. (O ,Alben blattern®

Die verfUgbaren Alben werden grafisch dar-
gestellt.

3. Controller drehen, um durch die Alben zu
blattern.

4. Gewlnschtes Album auswahlen.

Alle Titel des ausgewahlten Albums werden
angezeigt.

5. Titel auswéhlen, bei dem die Wiedergabe ge-
startet wird.

6. Controller nach links kippen. Das Control Dis-
play mit den Informationen zur Wiedergabe
wird angezeigt. Die Wiedergabeliste ent-
spricht der Titelliste des Albums.

Ahnliche Titel suchen
1. Controller nach links kippen.
2. -3 ,Anhnliche Titel (lokal)*
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Eine Liste mit ahnlichen Titeln wird ange-
zeigt.

3. Titel auswahlen, bei dem die Wiedergabe ge-
startet wird.
Am Control Display werden die Informationen
zur Wiedergabe angezeigt. Die Wiedergabe-
liste entspricht der aus der Suche resultieren-
den Titelliste.

Zufallswiedergabe

Die Titel der aktuellen Wiedergabeliste werden in
zufélliger Reihenfolge wiedergegeben. Bei der
Verwendung von externen Geraten muss das
Gerat diese Funktion unterstltzen.

1. Controller nach rechts kippen.
2. >4 ,Zufallswiedergabe*

Favoritenliste erstellen

Der aktuelle Titel kann einer speziellen Wieder-
gabeliste zugeordnet werden, der Favoritenliste.
Gehort der aktuelle Titel bereits zur Favoriten-
liste, kann er aus dieser geldscht werden. Die Fa-
voritenliste wird bei der Suche nach Wiederga-
belisten an erster Stelle angezeigt.

1. Controller nach rechts kippen.

2. v ,Zu Favoriten hinzuf.“ oder ¥ ,Aus Fav.
|6schen”

Connected Music

Prinzip

Uber das Internet kann auf Online-Musikdienste
zugegriffen werden. Bei dem ausgewahlten Mu-
sikdienst muss eine gultige Mitgliedschaft beste-
hen.

Die dort angebotene Musik kann im Fahrzeug
abgespielt und gespeichert werden. Gespei-
cherte Titel kbnnen auch abgespielt werden,
wenn keine Internet-Verbindung besteht.

Connected Music auswahlen
1. ,MEDIA*
2. ,Connected Music"
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Video

Fahrzeugausstattung

USB-Gerate

In diesem Kapitel sind alle Serien-, Lander- und
Sonderausstattungen beschrieben, die in der
Modellreihe angeboten werden. Es werden da-
her auch Ausstattungen und Funktionen be-
schrieben, die in einem Fahrzeug z. B. aufgrund
der gewahlten Sonderausstattung oder der Lan-
dervariante nicht verflgbar sind. Das gilt auch fur
sicherheitsrelevante Funktionen und Systeme.
Bei Verwendung der entsprechenden Funktio-
nen und Systeme sind die jeweils geltenden Ge-
setze und Bestimmungen zu beachten.

Alilgemein

Es kdénnen Videodateien und je nach Ausstat-
tung Video-DVDs abgespielt werden. Die Ton-
ausgabe erfolgt Uber die Fahrzeuglautsprecher.
Die Einstellungen werden fir das momentan ver-
wendete Fahrerprofil gespeichert.

Das Videobild am Control Display vorn wird bei
Uberschreitung einer landesabhéngigen Ge-
schwindigkeit abgeschaltet.

Je nach Ausstattung sind folgende Videoquellen
maoglich.

Symbol Bedeutung

Je nach Ausstattung: Video-DVD.
P USB-Gerét.
= Screen Mirroring.

46

Allgemein

Abhangig vom USB-Gerat ist die Videowieder-
gabe Uber den USB-Anschluss ggf. nicht még-
lich.

Abspielbare Formate
MP4, M4V, WMV, XVID, H.264.

USB-Gerat auswahlen

USB-Gerat an den USB-Anschluss mit einem
geeigneten Adapterkabel anschlieBen.

1. ,MEDIA®
2. ,USB“
Oder:

Den Namen des angeschlossenen USB-Ge-
rats auswahlen.

Weitere Informationen:

USB-Anschluss, siehe Betriebsanleitung zum
Fahrzeug.

Suche nach Videofilmen
1. Controller nach links kippen.

2. Q. ,Suchen”

3. ,Videos"

Eine Liste aller verfligbaren Videofiime wird
angezeigt.

4. Titel auswahlen, bei dem die Wiedergabe ge-
startet werden soll.

Am Control Display werden die Informationen
zur Wiedergabe angezeigt. Die Wiedergabe-
liste entspricht der aus der Suche resultieren-
den Filmliste.
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Video-DVD Video-Menii
Video-MenU aufrufen:
Landercodes w Taste wahrend der Wiedergabe driicken.

Es kénnen nur DVDs mit dem bei der Fahrzeug-

bestellung ausgewéhlten L&ndercode wiederge- Symbol Funktion
geben werden. Siehe auch Informationen auf der

DVD. bovo DVD-Menu aufrufen.
. Viele DVDs haben ein eigenes

Code Region Menu. Die Anzeige ist abhangig
1 USA, Kanada. von den Inhalten auf der DVD.
2 Japan, Europa, Naher Osten, Stdafrika. w Taste driicken, um das

3 Sudostasien. DVD-MenU zu verlassen.

4 Australien, Mittel- und Stidamerika, > Wiedergabe starten.

Neuseeland. 1 Pause.

5 Nordwestasien, Nordafrika. Die Wiedergabe wird unterbro-
6  China, chen.

0 Alle Regionen. <] Vorhergehendes Kapitel.

& Schneller Riicklauf.

DVD einlegen Mit jedem weiteren Druck auf

DVD mit der beschrifteten Seite nach oben in den Controller wird die Ge-
den DVD-Schacht im Fond einschieben. schwindigkeit erhoht.

Die Wiedergabe beginnt automatisch. Zum Beenden: Wiedergabe

. : starten.
Weitere Informationen:
CD/DVD/Blu-ray-Laufwerk im Fond, siehe Dl Nachstes Kapitel.
Seite 53. > Schneller Vorlauf.

Mit jedem weiteren Druck auf

DVD entnehmen den Controller wird die Ge-

: E Tacte arm Raio drick schwindigkeit erhoht.
S ése?m :d 0 dructen. Zum Beenden: Wiedergabe
Die DVD wird ein Stlck herausgeschoben. starten.
2. DVD herausnehmen. o Stopp.
DVD auswahlen Die Wiedergabe wird beendet.
1. ,MEDIA®
2. ,CD/IDVD*

3. Die Wiedergabe beginnt automatisch.
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Symbol Funktion

[S] Sprache einstellen.
Verfligbare Sprachen sind ab-
hangig von der DVD.

Dolby, Dolby Audio, and the
double-D symbol are trademarks
of Dolby Laboratories.

= Untertitel einstellen.
Verfligbare Untertitel sind ab-
hangig von der DVD.

a Zuriick.

Rucksprung zum Ubergeordne-
ten MenU. Diese Funktion wird
nicht von allen Medien unter-
stutzt.

o Weitere Funktionen.

Das Video-MenU wird nach einiger Zeit automa-
tisch ausgeblendet.

Einstellungen fiir DVD

Abhangig von der DVD sind einige Einstellungen
nur Uber das DVD-Menu méglich, siehe auch In-
formationen auf der DVD.

Kamerablickwinkel auswahlen

Die Verfugbarkeit eines anderen Kamerablick-
winkels ist abhéngig von der DVD und dem aktu-
ellen Titel der DVD.

1. W8 Taste wahrend der Wiedergabe dru-

cken.
2. % Weitere Funktionen®
3. ,Kamerablickwinkel”
4. Gewunschte Einstellung auswahlen.
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Helligkeit, Kontrast, Farbe einstellen

. m Taste wahrend der Wiedergabe dru-
cken.

& Weitere Funktionen®
C® ,Anzeigeeinst.”
GewUlnschte Einstellung auswahlen.

—

oM WD

Controller drehen, bis die gewunschte Ein-
stellung angezeigt wird, dann Controller dru-
cken.

Zoom einstellen
TV-Bild vergréBert wiedergeben.

1. M Taste wahrend der Wiedergabe dru-
cken.

2. ©r Weitere Funktionen®
3. 8 ,Anzeigeeinst.”
4, ,Zoom-Modus”

Titel auswahlen

1. m Taste wahrend der Wiedergabe dru-
cken.

2. ©F  Weitere Funktionen®
3. , Titel auswahlen“
4. Gewunschten Titel auswahlen.

Kapitel auswahlen

1. M Taste wahrend der Wiedergabe dru-
cken.

2. Bt ,Weitere Funktionen®
3. ,Kapitel auswahlen®
4, Gewlnschtes Kapitel auswahlen.

Screen Mirroring

Uber eine WLAN-Verbindung wird der Bild-
schirm eines Smartphones am Control Display
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angezeigt. Die Tonwiedergabe erfolgt Uber die
Lautsprecher des Fahrzeugs.

Diese Funktion muss vom Smartphone unter-
stutzt werden.

Die Bedienung erfolgt Uber das Smartphone.

Dazu das Smartphone mit dem Fahrzeug verbin-
den.

Weitere Informationen:

Screen Mirroring, siehe Betriebsanleitung zum
Fahrzeug.
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Fernsehen, TV

Fahrzeugausstattung

In diesem Kapitel sind alle Serien-, Lander- und
Sonderausstattungen beschrieben, die in der
Modellreihe angeboten werden. Es werden da-
her auch Ausstattungen und Funktionen be-
schrieben, die in einem Fahrzeug z. B. aufgrund
der gewahlten Sonderausstattung oder der Lan-
dervariante nicht verflgbar sind. Das gilt auch fur
sicherheitsrelevante Funktionen und Systeme.
Bei Verwendung der entsprechenden Funktio-
nen und Systeme sind die jeweils geltenden Ge-
setze und Bestimmungen zu beachten.

Alilgemein

Zu lhrer eigenen Sicherheit wird das TV-Bild
vorn nur bis ca. 3 km/h angezeigt. Bei einigen
Landervarianten nur mit festgestellter Park-
bremse oder in Wahlhebelposition P.

Die Einstellungen werden fir das momentan ver-
wendete Fahrerprofil gespeichert.

Im Fond wird das TV-Bild auch wahrend der
Fahrt angezeigt.

Programm wahlen

Unter bestimmten Gegebenheiten wird die Liste
der empfangbaren Programme nicht automa-
tisch aktualisiert.

1. ,MEDIA®

2. TV

Das zuletzt eingestellte Programm wird ange-
zeigt.

3. Controller drehen, um die Senderliste anzu-
zeigen.

Alle empfangbaren TV-Programme sowie
TV-Radiosender werden in einer Liste aufge-
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fUhrt. Die Radiosender werden am Ende der
Liste angezeigt.

4. Gewlnschtes Programm auswahlen.

Symbol Bedeutung

] TV-Programm.

g TV-Radiosender.
Programm wechseln
Am Radio:

> Taste links oder rechts drlcken.
Oder je nach Ausstattung:

> m Taste links oder rechts driicken.

Das vorhergehende oder nachste Programm aus
der Programmliste wird gezeigt.

Programm speichern
1. ,MEDIA"
2. , TV

Ein Symbol am markierten Programm zeigt an,
ob das Programm bereits gespeichert wurde.

Symbol Bedeutung

o Programm ist nicht gespeichert.

e Programm ist bereits gespeichert.

Es stehen die Speicherpléatze 1-30 zur Verfu-
gung.

Um das markierte Programm zu speichern:

1. Controller nach rechts kippen.

2. ¥4 ,Sender speichern®
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Elektronische 3. ,Gespeicherte Sender”
= = 4. Programm markieren, das geldscht werden
Programmzeitschrift i

Einige Sender bieten eine elektronische Pro- 5. 17 ,Favorit IGschen

grammzeitschrift an.

1. ,MEDIA® TV einstellen

2. , TV

3. Controller nach rechts kippen. Helligkeit, Kontrast, Farbe, Zoom
4. ,» TV-Programm® einstellen

Die aktuelle und die nachfolgende Sendung der 1. Wahrend der Wiedergabe Controller nach
Sender werden angezeigt. rechts kippen.

Abhangig von den Informationen, die ein Sender 2. L& ,Anzeigeeinst.”

ausstrahlt, wird ggf. das gesamte Tagespro- 3. Gewlnschte Einstellung auswahlen.

gramm des Senders angezeigt. 4. Controller drehen, bis die gewUnschte Ein-
Sendernamen auswahlen, um das Tagespro- stellung angezeigt wird, dann Controller dri-
gramm anzuzeigen. cken.

Sendungsinformationen Tonspur auswahlen

anzeigen Das Angebot verschiedener Tonspuren ist ab-

Abhangig von den Informationen, die ein Sender hangig von TV-Programm und Uhrzeit.
ausstrahlt, kdnnen detaillierte Informationen zu «

. . ~MEDIA
einer Sendung angezeigt werden. Ty

Controller nach rechts kippen.

Sendung auswahlen, um die detaillierten Infor-
mationen anzuzeigen.
Der entsprechende Sender kann ausgewahlt P, Tonspur”

werden.

AR R

Tonspur auswahlen.

Untertitel anzeigen

Die Anzeige von Untertiteln ist abhangig vom
Angebot des jeweiligen Senders.

Gespeicherte Programme

1. ,MEDIA“ .

o Ty 1. ,MEDIA

3. ,Gespeicherte Sender” 2 TV

4. Gewunschtes Programm auswahlen. 3. Controller nach rechts kippen.
4. & ,Untertitel”
5. Untertitel auswahlen.

Programm loschen

1. ,MEDIA®
2., TV
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Fond-Entertainment

Fahrzeugausstattung

In diesem Kapitel sind alle Serien-, Lander- und
Sonderausstattungen beschrieben, die in der
Modellreihe angeboten werden. Es werden da-
her auch Ausstattungen und Funktionen be-
schrieben, die in einem Fahrzeug z. B. aufgrund
der gewahlten Sonderausstattung oder der Lan-
dervariante nicht verflgbar sind. Das gilt auch fur
sicherheitsrelevante Funktionen und Systeme.
Bei Verwendung der entsprechenden Funktio-
nen und Systeme sind die jeweils geltenden Ge-
setze und Bestimmungen zu beachten.

Alilgemein

Das Fond-Entertainment erméglicht den Insas-
sen im Fond, auf von der Fahrerauswahl unab-
hangige Entertainmentquellen zuzugreifen. Dafir
stehen im Fond zwei Bildschirme, unterschiedli-
che Medienanschlisse und ein CD/DVD/Blu-ray-
Laufwerk zur Verflgung.

Fond-Entertainment ermoglicht auBerdem den
Zugriff auf viele Funktionen von iDrive.

Die Tonausgabe erfolgt wahlweise Uber Kopfho-
rer oder Uber die Fahrzeuglautsprecher.

An den Bildschirmen k&nnen unterschiedliche
Entertainmentquellen ausgewahlt werden.

Vorn und im Fond auswahlbare Entertainment-
quellen:

> Radiosender.

Im Fahrzeug kann nur ein Radiosender ge-
hort werden.

> Musikfestplatte.

Von der Musikfestplatte kdnnen unterschied-
liche Titel gehort werden.

> TV-Sender.
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Im Fahrzeug kann nur ein TV-Sender emp-
fangen werden.

> Bluetooth-Verbindung.

> Screen Mirroring.

Nur vorn auswahlbare Entertainmentquellen:
> USB-Anschluss vorn.

> Je nach Ausstattung: CD/DVD-Laufwerk
vorn.

DVD nur bei Fahrzeugstillstand.
Nur im Fond auswahlbare Entertainmentquellen:
> USB-Anschluss im Fond.
> HDMI/IMHL-Anschluss im Fond.
> CDI/DVD/Blu-ray-Laufwerk im Fond.

Bildschirme

Allgemein

Vor Gebrauch des Durchladesystems die Bild-
schirme zuklappen.

Zum Reinigen der Bildschirme Pflegehinweise
beachten.

Sicherheitshinweis

/A WARNUNG

Wahrend des Betriebs kann die Rickseite des
Bildschirms sehr hei3 werden. Es besteht Ver-
letzungsgefahr. Nicht an die Ruckseite des
Bildschirms greifen.
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Bildschirmneigung einstellen

Am unteren Rand ziehen oder gegen den unte-
ren Rand driicken, um die Neigung einzustellen.

Bildschirmneigung liber
Lehnenkopf einstellen

Je nach Ausstattung kann die Neigung des Bild-
schirms im Fond auf der Beifahrerseite einge-
stellt werden:

2
1. Taste drlicken um den Beifahrersitz
zu verstellen.

2. Schalter zur Einstellung des Lehnenkopfs
nach vorn oder hinten drlicken.

Bildschirm im Fond ein-/
ausschalten

9

Der jeweilige Bildschirm wird ein-/ausgeschaltet.

Taste am unteren Rand des Bildschirms
drtcken.

Wurde in der Fondfreigabe Fond-Entertainment
ausgeschaltet, ist das Einschalten im Fond nicht
moglich.

Weitere Informationen:
Fondfreigabe, siehe Seite 57.

Touchscreen

Die Bildschirme im Fond sind mit einem Touch-
screen ausgestattet.

Die Bedienung Uber den Touchscreen erfolgt
wie vorn.

Weitere Informationen:

Bedienung Uber Touchscreen, siehe
Betriebsanleitung zum Fahrzeug.

CD/DVD/Blu-ray-Laufwerk
im Fond

CD/DVD/Blu-ray-Laufwerk
CD/DVD/Blu-ray-Auswurf
Kopfhéreranschluss rechts
USB-Anschluss rechts
HDMI/MHL-Anschluss
USB-Anschluss links
Kopfhdreranschluss links

N O b ON =

USB-Anschluss im Fond

Im CD/DVD/Blu-ray-Laufwerk im Fond befinden
sich zwei USB-AnschlUsse.

Eigenschaften:
> USB-Anschluss Typ C.

> Zum Aufladen mobiler Gerate und zur Daten-
Ubertragung.

> Ladestrom: max. 3 A je Anschluss.
Weitere Informationen:

USB-Anschluss, siehe Betriebsanleitung zum
Fahrzeug.
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BMW Touch Command

Allgemein

Die Bedienung des Fond-Entertainments ist al-
ternativ zum Touchscreen auch Uber
BMW Touch Command maglich.

Weitere Informationen:

BMW Touch Command, siehe Betriebsanleitung
zum Fahrzeug.

Bedienung iiber BMW Touch
Command

BMW Touch Command kann mit dem linken
oder rechten Bildschirm im Fond verbunden
werden.

1. BMW Touch Command einschalten.

2. Im HauptmenU das Entertainment-Menu aus-
wahlen: ,Media“

3. L antippen, um den linken Bildschirm im
Fond zu bedienen.

R antippen, um den rechten Bildschirm im
Fond zu bedienen.

Bedienung und Softkeys

Am BMW Touch
Command

Funktion

Nach oben oder unten ~ MenUpunkt markie-
schieben. ren.

Scrollen.

Nach links oder rechts ~ Zwischen Tafeln

wischen. wechseln.
{ » Symbol an der lin-  Zurlck- und Vorblat-
ken oder rechten Seite  tern.

am Bildschirm antippen.

Bildschirm antippen. Auswahl bestatigen.

MENU Symbol antip-
pen.

HauptmenU aufrufen.
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Am BMW Touch Funktion
Command

BACK Symbol antip-  Vorherige Tafel auf-
pen. rufen.

OPTION Symbol antip- Men( Optionen auf-
pen. rufen.

o] Symbol antippen. Lautstarke einstellen.

Tonausgabe Uber
Kopfhérer oder Fahr-
zeuglautsprecher
einstellen.

L fUr den linken Bild-
schirm im Fond.

L/R Symbol antippen.

R fUr den rechten
Bildschirm im Fond.

Symbole am BMW Touch
Command

Abhangig vom ausgewahlten MenU werden ver-
schiedene Symbole am Bildschirm des
BMW Touch Command angezeigt.

Die jeweilige Funktion zu den angezeigten
Symbolen erfolgt wie im Kapitel Entertainment
beschrieben.

Tonausgabe uber
Kopfhorer und
Fahrzeuglautsprecher

Allgemein

Die Tonausgabe einer gewahlten Entertainment-
quelle kann im Fond wahlweise Uber die Kopfho-
rer oder Uber die Fahrzeuglautsprecher erfolgen.
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Sicherheitshinweis

/A WARNUNG

Eine hohe Lautstarke der Tonausgabe kann
das Gehdr schadigen. Es besteht Verletzungs-
gefahr. Lautstarke nicht hoch einstellen.

Tonausgabe auswahlen
> [Slg Individuelles Entertainment

Die Tonausgabe erfolgt Uber die Kopfhorer.
> &, Theater-Modus"

Die Tonausgabe erfolgt Uber die Fahrzeug-
lautsprecher.

Kopfhorer

Kabelgebundene Kopfhorer

Kopfhorer und kompatible Headsets kénnen
Uber einen Klinkenstecker 3,5 mm am CD/DVD/
Blu-ray-Laufwerk im Fond angeschlossen wer-
den.

Kabellose Kopfhorer

Allgemein

Passende kabellose Kopfhorer sind bei einem
Service Partner des Herstellers oder einem an-
deren qualifizierten Service Partner oder einer
Fachwerkstatt erhaltlich.

Kopfhorer verbinden

Es kénnen bis zu 3 kabellose Kopfhdrer verbun-
den werden.

Kopfhorer einschalten.

»CAR"

»Einstellungen”

LAllgemeine Einstellungen®

»Mobile Gerate“

AR A

Eine Liste der verbundenen Geréate wird an-
gezeigt.

6. ,Neues Gerat"
7. ,BMW Kopfhorer”

8. Einschaltknopf am Kopfhérer fur ca. 10 Se-
kunden gedrickt halten.

Der Kopfhérer wird in der Liste der verbundenen
Gerate angezeigt.

Symbol Bedeutung

9 Kopfhorer.

Verbindung mit dem linken Bild-
schirm.

h Kopfhérer.

Verbindung mit dem rechten Bild-
schirm.

— Batterieladezustand.

Kopfhorer umbenennen

Der Name, mit dem der Kopfhérer angezeigt
wird, kann umbenannt werden.

»CAR"

sEinstellungen”

LAllgemeine Einstellungen”

»Mobile Gerate"

Eine Liste der verbundenen Gerate wird an-
gezeigt.

AL -

. Kopfhérer auswahlen.
,Umbenennen”

~N o o

. GewUnschten Namen eingeben.

Verbindung des Kopfhorers I6schen
1. ,CAR"

2. ,Einstellungen”

3. ,Allgemeine Einstellungen

4. ,Mobile Geréate"

Eine Liste der verbundenen Geréate wird an-
gezeigt.
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5. Kopfhorer auswahlen.
6. ,Gerat ldbschen”

Fond-Seite auswahlen

Ein Kopfhérer kann mit der linken oder rechten
Seite des Fond-Entertainments verbunden wer-
den. Die Auswahl der Fond-Seite wird am Kopf-
hérer vorgenommen, siehe Bedienungsanleitung
der Kopfhérer.

Lautstarkebegrenzung fiir
Kopfhorer
Far die Kopfhorer im Fond kann tber iDrive vorn

eine Lautstarkebegrenzung eingeschaltet wer-
den.

1. ,CAR"

2. ,Einstellungen”

3. ,Allgemeine Einstellungen®

4. ,Fond-Entertainment”
Theater-Modus und

Individuelles Entertainment

Allgemein

Die Wiedergabe einer gewahlten Entertainment-
quelle kann im Fond erfolgen Uber:

> Sg Individuelles Entertainment.
> &% Theater-Modus.

Individuelles Entertainment

Unabhangig von der vorn aktiven Entertainment-
quelle kann im Fond eine separate Entertain-
mentqguelle wiedergegeben werden.

Wird Individuelles Entertainment ausgewahlt, er-
folgt die Tonausgabe der gewahlten Entertain-
mentquelle Uber die Kopfhorer.
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Theater-Modus

Der Theater-Modus beschreibt die Wiedergabe
einer ausgewahlten Entertainmentquelle im
Fahrzeug:

> Die gewahlte Entertainmentquelle wird vorn
und im Fond wiedergegeben.

> Die Tonausgabe einer gewahlten Entertain-
mentquelle erfolgt ausschlieBlich Uber die
Fahrzeuglautsprecher.

> Der Theater-Modus kann vorn und im Fond
bei erlaubter Fondbedienung aktiviert wer-
den.

> Beim Starten des Theater-Modus wird die
vorn eingestellte Lautstarke Gbernommen.

> Die Lautstarke kann vorn und, bei erlaubter
Fondbedienung, im Fond eingestellt werden.

Entertainmentquelle teilen

Allgemein
Die vorn aktive Entertainmentquelle kann mit den
Bildschirmen im Fond geteilt werden.

Die im Fond aktive Entertainmentguelle kann mit
dem Bildschirm vorn oder mit dem anderen
Fondbildschirm geteilt werden. Bei einge-
schrankter Fondbedienung kann die im Fond ak-
tive Entertainmentquelle nur mit dem anderen
Fondbildschirm geteilt werden.

Nachdem eine Entertainmentquelle geteilt
wurde, kann die Steuerung der Entertainment-
quelle vorn oder im Fond Uber die Bedienstellen
eigenstandig vorgenommen werden.

Entertainmentquelle vorn mit
Fond teilen

1. ,MEDIA®

Entertainmentquelle auswahlen.
»leilen”

Gewlnschten Bildschirm auswahlen.

oM WD

Je nach Einstellung geteilte Entertainment-
quelle im Fond annehmen oder ablehnen.
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Sharing-Einstellungen, siehe Seite 58. > Unterschiedliche Entertainmentquellen
vorn und im Fond:
Entertainmentquelle Fond mit Wird vorn und im Fond eine unterschiedli-
vorn oder im Fond teilen che Entertainmentquelle ausgewahlt, kén-
1. MEDIA® nen Ein.stellungen an der im Fond aktiven
) B Entertainmentquelle vorgenommen wer-
2. Entertainmentquelle auswahlen. den.
3. ,Teilen* Theater-Modus:
4. Gewdnschten Bildschirm auswahlen. > Der Theater-Modus kann nur vorn gestar-
5. Je nach Einstellung geteilte Entertainment- tet oder beendet werden.
quelle vorn oder im Fond annehmen oder ab- > Einstellungen an der Entertainmentquelle
lehnen. oder an der Lautstarke der wiedergege-
Sharing-Einstellungen, siehe Seite 58. benen Entertainmentquelle kdnnen nur
vorn vorgenommen werden.
Fondfrelgabe Erlaubte Fondbedienung
. . ,CAR"
Allgemein

. ,Einstellungen”
Einstellungen zur Fondfreigabe sind nur Uber ., Allgemeine Einstellungen*
iDrive vorn moglich.

. ,Fondbedienung erlaubt”

1

2

3

4. ,Fond-Entertainment”
Einstellungen 5
>

Gleiche Entertainmentquelle vorn und im

Eingeschrankte Fondbedienung Fond:
1. ,CAR® Wird vorn und im Fond die gleiche Entertain-
2., Einstellungen* mentquelle ausgewahlt, kdnnen Einstellun-
? o gen an dieser Entertainmentquelle vorn und
3. ,Allgemeine Einstellungen® im Fond vorgenommen werden. Wird bei-
4. ,Fond-Entertainment” spielsweise vorn und im Fond Radio gehort,
5. ,Bedienung eingeschrankt ist eih Senderwechsel vorn und im Fond
In dieser Einstellung kann im Fond nur auf moglich
folgende Funktion zugegriffen werden: > Unterschiedliche Entertainmentquellen vorn
MEDIA. und im Fond:
Individuelles Entertainment: Wird vorn und im Fond eine unterschiedliche

Entertainmentquelle ausgewahlt, kénnen Ein-

> Gleiche Entertainmentquelle vom und im stellungen an der im Fond aktiven Entertain-

Fond: mentquelle vorgenommen werden.

Wird vorn und im Fond die gleiche Enter-

tainmentquelle ausgewahlt, kbnnen Ein- Fond-Entertainment ausschalten
stellungen an dieser Entertainmentquelle

nur vorn vorgenommen werden. Wird bei- 1. ,CAR®

spielsweise vorn und im Fond Radio ge- 2. ,Einstellungen”

hort, ist ein Senderwechsel nurvorn még- 3. | Aligemeine Einstellungen®

lich.
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4. ,Fond-Entertainment”
5. ,Fondbedienung aus*“
Das Fond-Entertainment wird ausgeschaltet und

kann vom Fond aus nicht mehr eingeschaltet
werden.

Um das Fond-Entertainment wieder einzuschal-
ten, eine der beiden Fondfreigabe-Einstellungen
auswahlen.

Einstellungen
Helligkeit

1. ,CAR®

2. ,Einstellungen®

3. ,Displays”

4. ,Control Display“

5. Helligkeit des Bildschirms einstellen.

Kopfhorer
Weitere Informationen:

Kabellosen Kopfhdérer verbinden, Kopfhorer,
siehe Seite 55.

Klang

Sind die Fahrzeuglautsprecher fur die Tonaus-
gabe ausgewahlt, erfolgt die Einstellung wie
vorn.

Sind die Kopfhérer fir die Tonausgabe ausge-
wahlt, sind nur Héhen, Bass und Surround ein-
stellbar. Die Einstellung erfolgt fur die Kopfhdrer
links und rechts getrennt.

1. ,CAR"

2. ,Einstellungen®

3. ,Allgemeine Einstellungen®
4. ,Klang“

58

Sharing-Einstellungen

Entertainmentquelle vorn mit Fond
teilen

Folgende Einstellungen zu einer von vorn geteil-
ten Entertainmentquelle kénnen eingestellt wer-
den:

> Eine geteilte Entertainmentquelle wird auto-
matisch im Fond angenommen.

Bei eingeschrankter Fondbedienung wird die
geteilte Entertainmentquelle automatisch im
Fond angenommen.

Fondfreigabe, siehe Seite 57.

> Eine geteilte Entertainmentquelle wird auto-
matisch im Fond abgelehnt.

> Eine geteilte Entertainmentquelle kann im
Fond optional angenommen oder abgelehnt
werden.

,CAR"
»Einstellungen”
+Allgemeine Einstellungen”

A w N =

4Hinweisfenster*

Entertainmentquelle Fond mit vorn

oder im Fond teilen

Folgende Einstellungen zu einer vom Fond ge-

teilten Entertainmentquelle kdnnen eingestellt

werden:

> Eine geteilte Entertainmentquelle wird auto-
matisch vorn oder am anderen Fondbild-
schirm angenommen.

> Eine geteilte Entertainmentquelle wird auto-
matisch vorn oder am anderen Fondbild-
schirm abgelehnt.

> Eine geteilte Entertainmentquelle kann vorn

oder am anderen Fondbildschirm optional an-

genommen oder abgelehnt werden.

»CAR"

»Einstellungen”

JAllgemeine Einstellungen®

AL =

,Hinweisfenster"
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Bedienung

Allgemein

In diesem Kapitel werden Funktionen beschrie-
ben, die sich in ihrer Bedienung zu vorn unter-
scheiden oder ausschlieBlich im Fond zur Verfu-
gung stehen.

Musikfestplatte

> Das Speichern von Musik Uber CD/DVD ist
nur vorn moglich.

> Der Export und Import von Daten ist nur Uber
den USB-Anschluss vorn méglich.

Navigation

Die Routenplanung ist im Fond an beiden Bild-
schirmen getrennt méglich. Das Starten der Ziel-
flhrung ist nur vorn maéglich.

Ziel vorschlagen

Ein Ziel oder eine Reise kann als Vorschlag nach
vorn geschickt werden. Der Vorschlag kann vorn
Ubernommen oder abgelehnt werden. Bei fol-
gender Einstellung ist diese Funktion nicht ver-
fligbar: ,Bedienung eingeschrankt".

1. Ziel eingeben.
2. ,Ziel vorschlagen®

Blu-ray-Video

Landercodes

Es kénnen nur Blu-ray-Discs mit dem bei der
Fahrzeugbestellung ausgewahlten Landercode
wiedergegeben werden. Siehe auch Informatio-
nen auf der Blu-ray-Disc.

Code Region

A Nordamerika, Stidamerika, Japan,
Korea, Taiwan, Hongkong, Stidost-
asien.

B Europa, Afrika, Ozeanien, Gronland.

C Indien, Nepal, China, Russland, Zent-

ral- und Stdasien.

Wiedergabe starten

Beim Einlegen einer CD, DVD oder Blu-ray-Disc
startet die Wiedergabe nicht automatisch.

Wiedergabe starten:
1. ,MEDIA®
2. ,CDIDVD/Blu-ray"

Video-Menii

Im Video-MenU der Blu-ray-Disc kénnen zusatz-
lich folgende MenUpunkte ausgewahlt werden:

Sym-  Funktion

bol

=2 Blu-ray-Men(i aufrufen.
Der Film wird angehalten.
w Taste drucken, um das Blu-ray-
Menu zu verlassen.

=2 Blu-ray-Pop-up-MenU aufrufen.
Der Film lauft im Hintergrund weiter.
m Taste drlicken, um das Blu-ray-
Menu zu verlassen.

o Weitere Funktionen.

Filmszenen kénnen markiert werden.
Diese Funktion ist abhéngig von den
Méglichkeiten der Blu-ray-Disc.

Blu-ray-Speicher
Im Blu-ray-Laufwerk befindet sich ein interner
Speicher, z. B. um Filmszenen zu markieren.
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Bei vollem Blu-ray-Speicher wird eine Meldung
am Control Display angezeigt.

Blu-ray-Speicher l6schen:

1. Wahrend eine Blu-ray-Disc wiedergegeben
wird, Bildschirm ca. 3 Sekunden berUhren.

Pop-up-Fenster 6ffnet sich.
2. ,Blu-ray-Speicher I6schen®

Bild-in-Bild-Funktion

Einige Blu-ray-Discs ermdglichen, in einen lau-
fenden Videofilm ein Bild zu integrieren, in dem
andere Inhalte der Blu-ray-Disc gezeigt werden.

Die Bild-in-Bild-Funktion wird Uber das Blu-ray-
Menu gestartet. Die Vorgehensweise zum Star-
ten der Bild-in-Bild-Funktion ist abhangig von
der Blu-ray-Disc.

Cinavia Bekanntgabe

Dieses Produkt verwendet die Technologie von
Cinavia zur Einschrankung des Gebrauchs nicht
autorisierter Kopien kommerzieller Film- und Vi-
deoprodukte und deren Tonstreifen. Sobald ein
unzulassiger Gebrauch einer nicht autorisierten
Kopie entdeckt wird, wird eine Meldung ange-
zeigt und die Wiedergabe oder der Kopiervor-
gang werden unterbrochen. Falls die Wieder-
gabe oder der Kopiervorgang unterbrochen
werden und eine der nachstehend dargestellten
Meldungen angezeigt wird, ist der Inhalt eine
nicht autorisierte Kopie, die durch die Technolo-
gie von Cinavia geschutzt ist.

Meldungscode 1: Abspielen gestoppt. Der abzu-
spielende Medieninhalt ist durch Cinavia ge-
schitzt und ist nicht fur eine Wiedergabe auf die-
sem Gerat autorisiert. FUr weitere Informationen
besuchen Sie http://www.cinavia.com. Mel-
dungscode 1.

Meldungscode 3: Tonausgabe wurde voruiber-
gehend abgeschaltet. Korrigieren Sie nicht die
Lautstarke der Wiedergabe. Der abzuspielende
Medieninhalt ist durch Cinavia geschutzt und ist
nicht fUr eine Wiedergabe auf diesem Gerat au-
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torisiert. FUr weitere Informationen besuchen Sie
http:/Awww.cinavia.com. Meldungscode 3.

Weitere Informationen zur Technologie von Ci-
navia werden im Cinavia-Online-Verbraucherin-
formationszentrum unter http:/Awww.cinavia.com
angeboten. Zur Anforderung zusatzlicher Infor-
mation Uber Cinavia per Post, senden Sie eine
Postkarte mit Inrer Postanschrift an: Cinavia Con-
sumer Information Center, P.O. Box 86851, San
Diego, CA, 92138, USA.

Geistiges Eigentumsrecht

Copyright 2004-2012 Verance Corporation. Ci-
navia ist ein Warenzeichen der Verance Corpora-
tion. Geschutzt durch das US-Patent 7.369.677
und weltweite Patente, die durch die Verance
Corporation in Lizenz erteilt und angemeldet
wurden. Alle Rechte vorbehalten.

Externe Gerate

Allgemein

Als weitere Entertainmentquellen kénnen auch
externe Gerate mit dem Fahrzeug verbunden
werden.

> Anschluss von externen Audio- und Videoge-
raten oder Digitalkameras Uber HDMI-An-
schluss im Fond. Die Bedienung erfolgt Uber
das externe Gerat.

> Anschluss von externen Geraten Uber USB-
Audio-Schnittstelle im Fond. Bedienung er-
folgt wie vorn.

> Smartphone mit dem Fahrzeug verbinden,
Screen Mirroring. Die Bedienung erfolgt Gber
das externe Geraét.

Aufgrund der Vielzahl der am Markt erhaltlichen
Audio- und Videogeréte kann eine einwandfreie
Wiedergabe Uber den Bildschirm nicht fur jedes
Audio- und Videogerét sichergestellt werden.

Wiedergabe starten
1. ,MEDIA“

Online Version fur Sach-Nr. 01405A11414 - V1120



Fond-Entertainment

‘ ENTERTAINMENT

2. Gerat auswahlen.
> ,HDMI“
> ,USB“
> Name des USB-Geréts.

Haufig gestellte Fragen

Warum sind Radiosender oder TV-Programme
ausgegraut und kdnnen nicht ausgewahlt wer-
den?

> Funktion ist aufgrund der gewahlten Freiga-
beeinstellung eingeschrankt. Einstellung an-
dern.

Warum wird die CD/DVD/Blu-ray nicht abge-

spielt?

> Wiedergabe beginnt nicht automatisch.
CD/DVD/Blu-ray manuell starten.

Warum kann die Lautstarke der Fahrzeuglaut-
sprecher im Fond nicht eingestellt werden?

> Tonausgabe im Fond erfolgt tber Kopfhorer.
Ggf. Prioritat andern und Ton Uber Fahrzeug-
lautsprecher ausgeben.
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Telefon

Fahrzeugausstattung

Sicherheitshinweis

In diesem Kapitel sind alle Serien-, Lander- und
Sonderausstattungen beschrieben, die in der
Modellreihe angeboten werden. Es werden da-
her auch Ausstattungen und Funktionen be-
schrieben, die in einem Fahrzeug z. B. aufgrund
der gewahlten Sonderausstattung oder der Lan-
dervariante nicht verflgbar sind. Das gilt auch fur
sicherheitsrelevante Funktionen und Systeme.
Bei Verwendung der entsprechenden Funktio-
nen und Systeme sind die jeweils geltenden Ge-
setze und Bestimmungen zu beachten.

Telefonfunktionen

Allgemein

Mobiltelefone kénnen Uber Bluetooth mit dem
Fahrzeug verbunden werden.

Bei hohen Temperaturen kénnen ggf. die Lade-
funktion des Mobiltelefons eingeschrankt sein
und Funktionen nicht mehr ausgefihrt werden.

Ein mit dem Fahrzeug verbundenes Mobiltelefon
nicht Uber die Tastatur des Mobiltelefons bedie-
nen, sonst kann es zu Fehlfunktionen kommen.

Bei Nutzung des Mobiltelefons Uber das Fahr-
zeug die Bedienungsanleitung des Mobiltelefons
beachten.

Weitere Informationen:

Mobile Gerate mit dem Fahrzeug verbinden,
siehe Betriebsanleitung zum Fahrzeug.

62

/A WARNUNG

Die Bedienung von integrierten Informations-
systemen und Kommunikationsgeraten wah-
rend der Fahrt kann vom Verkehrsgeschehen
ablenken. Die Kontrolle Gber das Fahrzeug
kann verloren gehen. Es besteht Unfallgefahr.
Die Systeme oder Gerate nur bedienen, wenn
es die Verkehrssituation zulasst. Bei Bedarf an-
halten und die Systeme oder Gerate bei ste-
hendem Fahrzeug bedienen.

Eingehender Anruf

Wenn die Nummer des Anrufers im Telefonbuch
gespeichert ist und vom Netz Ubertragen wird,
wird der Name des Kontakts angezeigt. Andern-
falls wird nur die Telefonnummer angezeigt.

Durch Driicken des Lautstarke-Knopfs kann bei
einem eingehenden Gespréch der Klingelton im
Fahrzeug unterdrickt werden.

Anruf annehmen

Eingehende Anrufe kdnnen auf unterschiedliche
Weisen angenommen werden.

> Uber iDrive:
% ,Annehmen®

> Uber den Touchscreen: Entsprechenden Ein-
trag auf dem Control Display antippen.

- I

Entsprechende Taste am Lenkrad drlcken.

> Uber die Auswahlliste in der Instrumenten-
kombination:

Mit dem Réndelrad am Lenkrad auswahlen:
»LAnnehmen*
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Anruf ablehnen
> Uber iDrive:
& ,Ablehnen”

> Uber den Touchscreen: Entsprechenden Ein-
trag auf dem Control Display antippen.

> Uber die Auswahlliste in der Instrumenten-
kombination:

Mit dem Randelrad am Lenkrad auswahlen:
4Ablehnen”

Gesprach beenden
> Uber iDrive:
% ,Beenden”

- I

Entsprechende Taste am Lenkrad driicken.

Klingelton

Abhangig vom Mobiltelefon kann fir einen ein-
gehenden Anruf der Klingelton des Telefons
ausgewahlt werden.

,CAR"

sEinstellungen”

LAllgemeine Einstellungen”

»Mobile Gerate“

GewUlinschtes Mobiltelefon auswahlen.

o oA WD -

,Gerate-Klingelton verwenden

Letzte Anrufe

Die letzten ausgehenden, verpassten und ein-
gehenden Anrufe werden in das Fahrzeug Uber-
tragen. Je nach Ausstattung erfolgt die Ubertra-
gung von Haupt- und Zusatztelefon.

Anzeigen

1. ,COM*

2. Gdf. ,Telefon”

3. ,Letzte Anrufe”

4. Die letzten Anrufe werden angezeigt.

Anrufliste filtern

1. ,COM*

2. ,Telefon”

3. Gewdlnschten Filter auswahlen:

> Bei zwei verbundenen Telefonen ge-
wulnschtes Telefon auswahlen:

JAlle Telefone”

LAlle Anrufe”
»Verpasste Anrufe”
»Eingehende Anrufe”

vV vV VvV V

»~Ausgehende Anrufe”
4. Gewunschte Einstellung auswahlen.

Nummer wahlen aus Liste
GewUlnschte Nummer aus Liste auswahlen:

Anruf wird Uber das Mobiltelefon aufgebaut, von
dem der Eintrag stammt.

Uber Optionen:
Anruf Uber das zweite Mobiltelefon starten.
Zum Abbrechen: ,,Beenden

Aktive Anrufe

Lautstarke einstellen

Wahrend eines Gesprachs den Lautstarke-Knopf
am Radio drehen, bis die gewlnschte Lautstarke
erreicht ist. Die Einstellung wird fir das momen-
tan verwendete Fahrerprofil gespeichert.

Lautstarkenausgleich

Wahrend eines aktiven Gesprachs kann die Mik-
rofonlautstarke des Telefons eingestellt werden.
1. ,Aufnahmelautstarke”

2. Gewdlnschte Lautstarke einstellen.

Gesprach iibergeben

Die Wiedergabe eines eingehenden Gesprachs
erfolgt an dem Endgerat, mit welchem das Ge-
sprach angenommen wurde, z. B. mit der Taste
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am Lenkrad Uber die Freisprecheinrichtung des
Fahrzeugs.

Dem Telefon muss die Hauptprioritat zugewie-
sen sein.

Ein Gesprach kann wahrend eines Anrufs zwi-
schen Fahrzeug und Endgeréat Ubergeben wer-
den:

>, Anruf an Fahrzeug Ubergeben®
> ,Anruf an Telefon Ubergeben”
Weitere Informationen:

Mobile Gerate verwalten, siehe Betriebsanleitung
zum Fahrzeug.

Nummer wahlen

,COM*

Ggf. , Telefon”

Controller nach rechts kippen.
»~Nummer wahlen:*

Ziffern eingeben.

o ok~ wwDd -

Sy Symbol auswéhlen.

Die Verbindung wird Uber das Mobiltelefon
aufgebaut, dem die Funktion Telefon zuge-
wiesen ist.

Verbindung Uber das Zusatztelefon aufbauen:

1. |8 Taste drtcken.

2. ,Anrufen tber”

Halten, Fortsetzen

Ein aktives Gesprach kann gehalten und spater
fortgesetzt werden.

> 3§ Anruf halten®
Anruf wird gehalten.

> %, Fortsetzen®
Anruf wird fortgesetzt.

Mikrofon stummschalten

Bei aktiven Gesprachen kann das Mikrofon
stummgeschaltet werden.

4. ,Mikrofon ausschalten®
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Stummgeschaltetes Mikrofon wird automatisch
aktiviert:

> Wenn ein neues Gesprach aufgebaut wird.

> Wenn beim Makeln der Gesprachspartner
gewechselt wird.

DTMF-Nachwahl

Uber DTMF-Nachwahl Zugang zu Netzdiensten
erhalten oder zum Steuern von Geréaten nutzen,
z. B. zur Fernabfrage eines Anrufbeantworters.
Dazu wird der DTMF-Code benétigt.

1. i Zifferneingabe“

2. DTMF-Code eingeben.

Gesprache mit mehreren
Teilnehmern

Allgemein

Wechseln zwischen Gesprachen oder Zusam-
menschalten von zwei Gesprachen zu einer Kon-
ferenz ist moglich. Funktionen missen vom Mo-
biltelefon und Diensteanbieter unterstdtzt
werden.

Anruf wahrend eines Gesprachs
annehmen

Bei einem zweiten Anruf wahrend eines laufen-
den Gesprachs ertdnt ggf. ein Anklopfton.

% ,Annehmen

Der Anruf wird angenommen und das beste-
hende Gesprach wird gehalten.

Ein zweites Gesprach aufbauen
Wahrend eines Gesprachs kann ein weiteres Ge-
sprach aufgebaut werden.
1., Anruf hinzufigen®
2. Gewlnschte Einstellung auswahlen:

> ,Kontakte"

> ,Letzte Anrufe”

> ,Nummer wahlen*
3. Neue Rufnummer auswahlen.
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Der Anruf wird gestartet und das erste Ge-
sprach wird gehalten.

Zwischen zwei Gesprachen
wechseln, makeln

Zwischen zwei Gesprachen kann gewechselt
werden.

1. Zwei Gesprache aufbauen.
2. ,Fortsetz.”

Es wird auf das gehaltene Gesprach gewech-
selt.

Konferenz aufbauen

Zwei Gesprache kénnen zu einer Telefonkonfe-
renz zusammengeschaltet werden. Die Gespra-
che mussen Uber dasselbe Mobiltelefon aufge-
baut werden.

1. Zwei Gesprache aufbauen.
2. B} Konferenz aufbauen®

Freisprecheinrichtung

Allgemein

Gespréache, die Uber die Freisprecheinrichtung
gefuhrt werden, kénnen Uber das Mobiltelefon
fortgesetzt werden und umgekehrt.

Vom Mobiltelefon zur
Freisprecheinrichtung

Gespréache, die auBerhalb der Bluetooth-Reich-
weite des Fahrzeugs begonnen wurden, kdnnen
bei eingeschalteter Betriebsbereitschaft Uber die
Freisprecheinrichtung fortgesetzt werden. Dazu
muss sich der Fahrzeugschlissel im Fahrzeug
befinden.

Abhangig vom Mobiltelefon wird automatisch auf
Freisprechen umgeschaltet.

Wird nicht automatisch umgeschaltet, danach
richten, was auf dem Display des Mobiltelefons
angezeigt wird. Siehe auch Bedienungsanleitung
des Mobiltelefons.

Von der Freisprecheinrichtung zum
Mobiltelefon

Wechselt das Fahrzeug in den Ruhezustand
oder wird das Fahrzeug mit dem Fahrzeug-
schlUssel verlassen:

Abhangig vom Mobiltelefon kann ein mit der
Freisprecheinrichtung begonnenes Gesprach
Uber das Mobiltelefon fortgesetzt werden.

Danach richten, was am Display des Mobiltele-
fons angezeigt wird. Siehe auch Bedienungsan-
leitung des Mobiltelefons.

Kontakte

Allgemein

Kontakte werden vom Mobiltelefon Gbertragen
und angezeigt. Kontaktbilder kénnen angezeigt
werden, wenn das Mobiltelefon diese Funktion
unterstitzt.

Namentlich identische Kontakteintrage werden
zu einem Kontakt zusammengeflgt.

Alle Kontakte anzeigen
1. ,COM“
2. ,Kontakte“

Die Kontakte werden in alphabetischer Reihen-
folge aufgelistet. Abhangig von der Anzahl der
Kontakte werden die Kontaktsuche und die
Schnellsuche angeboten.

Kontakte filtern

Es kann ausgewahlt werden, ob und von wel-
chem Mobiltelefon die Kontakte angezeigt wer-
den sollen.

,COM“

»Kontakte”

JFilter”

GewUlnschte Einstellung auswahlen:

A w N~

> ,Alle Telefone”
Alle Kontakte werden angezeigt.
> Gewlnschtes Mobiltelefon auswahlen.
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Kontakte des gewahlten Telefons werden

angezeigt.

Kontakte Anzeigereihenfolge

Die Kontaktnamen kénnen in unterschiedlicher
Reihenfolge angezeigt werden.

Abhangig davon, wie die Kontakte auf dem Mo-
biltelefon gespeichert wurden, kann die Sortie-
rung der Kontakte von der ausgewahlten Sortie-
rung abweichen.

1. ,COM“

2. ,Kontakte"

3. [ Taste drucken.
4. ,Anzeigereihenfolge”

5. ,Vorname Nachname" oder ,Nachname,

6.

Vorname*
Gewlnschte Reihenfolge auswahlen.

Kontakte sortieren

Die Kontakte kénnen in unterschiedlicher Rei-
henfolge sortiert werden. Abhangig davon, wie
die Kontakte auf dem Mobiltelefon gespeichert
wurden, kann die Sortierung der Kontakte von
der ausgewahlten Sortierung abweichen.

1. ,COM“

2. ,Kontakte“

3. B Taste driicken.

4. ,Sortierreihenfolge”

5. ,Nachname" oder ,Vorname*

6. Gewlnschte Reihenfolge auswahlen.
Kontaktsuche

Die Kontaktsuche ist ab 30 Kontakten verflgbar.

A w N -

,COM*

4Kontakte"

O, ,Suche”
Buchstaben eingeben.

66

Auf der rechten Seite werden die Treffer an-
gezeigt.

Controller nach rechts kippen.

. Kontakt auswahlen, um diesen anzuzeigen.

Schnellsuche in Listen

Ab 30 Kontakten ist eine Schnellsuche verflig-
bar. Buchstaben und Silben, zu denen ein Ein-
trag vorhanden ist, werden in alphabetischer Rei-
henfolge im Matrixformat angezeigt.

1.

Controller schnell nach links oder rechts dre-
hen.

Eine Darstellung mit den Anfangsbuchstaben
oder den Silben verfligbarer Kontakte wird
angezeigt.

Anfangsbuchstaben oder Silbe des ge-
wulnschten Kontakts auswahlen.

Der erste Eintrag des ausgewahlten Buchsta-
bens oder der ausgewahlten Silbe wird ange-
zeigt.

Detailsuche

Die Kontaktsuche kann auf einzelne Details des
Kontakts, z. B. die Telefonnummer, erweitert
werden.

1.

N

o o~ w

,COM*
,Kontakte*

W88l Taste drticken.

Q, ,Suche in Kontaktdetails*
Auswahl bestatigen.
Suchbegriff bei Kontaktsuche eingeben.

Weitere Funktionen

Je nach Ausstattung stehen folgende Funktio-
nen in einem ausgewahlten Kontakt zur Verfu-
gung:

> @ Zielfihrung starten.

> %y Kontakt anrufen.
> & Neue E-Mail.
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Adresse als Ziel priifen

Bei Ausstattung mit Navigationssystem kann ein
Kontakt als Ziel Ubernommen werden.

1. Gewlnschten Kontakt auswahlen.

2. Adresse auswahlen.

3. ,Adresse Uberprifen“ oder ggf. ,Adresse
online suchen”

4. Gdf. Eintrage korrigieren.
5. ,Zielfihrung starten”

Die Adresse kann in die Zielfihrung Gbernom-
men werden.

Kontaktbilder anzeigen

Beim Verbinden eines geeigneten Mobiltelefons
mit dem Fahrzeug werden zu Kontakten gespei-
cherte Bilder im Fahrzeug angezeigt.

1. ,COM*
2. ,Kontakte”
3. B Taste driicken.

4. ,Kontaktbild anzeigen®
5. Funktion aktivieren.

Sprachsteuerung

Ein verbundenes Smartphone kann Uber Spra-
che bedient werden.

Dazu die Sprachsteuerung im Smartphone akti-
vieren.

Funktion

Taste am

Lenkrad

Taste mindestens 3 Sekunden
drtcken. Die Sprachsteuerung
im Smartphone wird aktiviert.

Symbol zeigt an, dass die Sprachsteue-

l!] rung aktiv ist.

Zusatzfunktionen

Allgemein

Abhangig vom Mobiltelefon und den installierten
Apps werden folgende Inhalte des Mobiltelefons
an das Fahrzeug Ubertragen:

> Kontakte.
> Kurznachrichten.

Die Ubertragung der Daten kann einige Minuten
dauern.

Ggf. mussen Funktionen vom Mobiltelefonanbie-
ter oder Diensteanbieter freigeschaltet werden.

Kurznachrichten

Alle Kurznachrichten anzeigen
1. ,COM*
2. ,SMS*

Nachrichtenliste filtern

1. ,COM*
2. ,SMS*
3. ,Filter”
4. Gewlnschte Einstellung auswahlen.

Quellen auswahlen

Es kann ausgewahlt werden, ob und von wel-
chem Mobiltelefon die Kurznachrichten Ubertra-
gen werden.

1. 88 Taste drticken.

2. ,Quellen fur Kurznachrichten wahlen“
3. Gewlnschtes Mobiltelefon auswahlen.

Konversation loschen

Konversation mit einem Kontakt vollstéandig 16-
schen.

1. Gewlnschte Kurznachricht markieren.

OPTION

2. Taste drlicken.
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3. ,SMS-Verlauf ldschen*
4, ,Ja“

Kurznachricht anzeigen

Gewlinschte Kurznachricht oder Konversation
auswahlen. Die Konversation mit diesem Kontakt
wird angezeigt.

Kurznachricht beantworten oder
weiterleiten

1. Gewlnschte Kurznachricht auswahlen.
2. Controller nach rechts kippen.
3. > [J ,Antworten”

Der Empfanger der Kurznachricht wird au-
tomatisch eingetragen.

> [T, Weiterleiten®
LAN:

Nummer oder Kontakt eingeben. Ggf.
Controller nach rechts kippen, um Kontakt
aus der Ergebnisliste auszuwahlen.

4. ,Von:“

Ggf. Mobiltelefon auswahlen, von dem die
Kurznachricht gesendet wird.

5. ,Nachricht diktieren”
6. ,Senden”

Neue Kurznachricht

1. ,COM*

»SMS*

Controller nach rechts kippen.
[ ,SMS verfassen®

HAN

Nummer oder Kontakt eingeben. Ggf. Con-
troller nach rechts kippen, um Kontakt aus
der Ergebnisliste auszuwahlen.

6. ,Von:“

Ggf. Mobiltelefon auswahlen, von dem die
Kurznachricht gesendet wird.

7. ,Nachricht diktieren“
8. ,Senden”

o~ wN
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Weitere Funktionen

Folgende Funktionen sind bei einer ausgewahl-
ten Kurznachricht oder einer Konversation ver-
fugbar.

> % ,Absender anrufen®.
£, Absender anzeigen®.
(7 ,Weiterleiten“.

5 ,Antworten®.

1 ,Loéschen®.

v v vV VvV V

o] ,Vorlesen®.
Texterkennung/Diktierfunktion

Allgemein

Das Angebot ist abhangig von der Fahrzeugaus-
stattung und der Landervariante.

Prinzip

Gesprochene Worte werden von der Spracher-
kennung erkannt und in Text umgewandelt. Der
Text kann bei Bedarf korrigiert und erganzt wer-
den. Der Text kann als Betreff oder Inhalt von E-
Mails oder Kurznachrichten verwendet werden.
Zur Nutzung werden Daten Uber eine verschlls-
selte Verbindung an einen Serviceprovider Uber-
mittelt und dort lokal gespeichert.

Funktionsvoraussetzung

Das Mobiltelefon muss die Funktion unterstit-
zen.

Die folgenden Funktionen sind aktiviert:
> ,Online-Sprachverarbeitung”
> ,Kontakt-Upload Diktierfunktion”

Spracherkennung fiir Kontaktnamen
verbessern

Prinzip

Die Kontaktnamen der verbundenen Mobiltele-
fone werden an die Spracherkennung Ubermit-
telt. Dadurch wird eine verbesserte Erkennung
von Kontaktnamen bei der Umwandlung in Text
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erreicht. Zur Nutzung werden Daten Uber eine
verschllsselte Verbindung an einen Servicepro-
vider Ubermittelt und dort lokal gespeichert.

Funktion aktivieren/deaktivieren

Die Funktion kann flr das jeweilige Mobiltelefon
aktiviert oder deaktiviert werden.

»CAR"

»Einstellungen”

+Allgemeine Einstellungen”

,Mobile Gerate“

Gewlnschtes Gerat auswahlen.
»Kontakt-Upload Diktierfunktion®

o gk wDd =
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Telefonim Fond

Fahrzeugausstattung

In diesem Kapitel sind alle Serien-, Lander- und
Sonderausstattungen beschrieben, die in der
Modellreihe angeboten werden. Es werden da-
her auch Ausstattungen und Funktionen be-
schrieben, die in einem Fahrzeug z. B. aufgrund
der gewahlten Sonderausstattung oder der Lan-
dervariante nicht verflgbar sind. Das gilt auch fur
sicherheitsrelevante Funktionen und Systeme.
Bei Verwendung der entsprechenden Funktio-
nen und Systeme sind die jeweils geltenden Ge-
setze und Bestimmungen zu beachten.

Inbetriebnahme

Prinzip
Das Telefon im Fond besteht aus einem Bedien-
horer und einem Snap-In-Adapter.

Zur Nutzung des Telefons im Fond ist eine SIM-
Karte oder ein Mobiltelefon mit SIM-Karte not-
wendig.

Gespréache kénnen vom Bedienhorer auf die
Freisprecheinrichtung gegeben werden und um-
gekehrt.

Uber einen integrierten WLAN Hotspot kénnen
verschiedene Geréte, wie z. B. ein Notebook,
drahtlos Uber WLAN mit dem Internet verbunden
werden.

Allgemein

Diensteanbieter

Manche Funktionen sind abhangig von Dienste-
anbieter und Vertrag.

Bei weiteren Fragen direkt an den Diensteanbie-
ter wenden.
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TWIN-SIM-Karten

Werden im Snap-In-Adapter und in einem weite-
ren mitgefihrten Mobiltelefon sogenannte
TWIN-Karten mit gleicher Rufnummer verwen-
det, das nicht verwendete Gerat abschalten. An-
sonsten ist die Funktion des Telefons im Fond
nicht gewahrleistet.

Uberblick

Bedienhorer und Snap-In-Adapter
- . \

"
>
\ »

Bedienhérer und Snap-In-Adapter befinden sich
in der Mittelarmlehne im Fond.

Die Anordnung von Bedienhérer und Snap-In-
Adapter kann ausstattungsabhéngig abweichen.

Bedienhorer entnehmen

Bedienhorer nach oben ziehen.
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Bedienhorer einsetzen

Bedienhdrer in die Halterung einsetzen, Pfeil 1,
und nach unten drlicken, Pfeil 2, bis er einrastet.

Betrieb iiber SIM-Karte

Prinzip
Der Snap-In-Adapter greift direkt auf die SIM-
Karte des Mobiltelefons zu.

SIM-Karte einlegen
1. Taste drlicken, Pfeil 1.

2. Snap-In-Adapter nach oben und vorne zie-
hen, Pfeil 2.

3. SIM-Karte seitlich am Snap-In-Adapter in den
SIM-Karten-Schacht schieben, bis sie einras-
tet.

4. Snap-In-Adapter in die Halterung einsetzen
und nach unten drticken, bis er einrastet.

SIM-Karte enthnehmen

Zum Entnehmen der SIM-Karte aus dem Snap-
In-Adapter die SIM-Karte kurz in den SIM-Kar-
ten-Schacht dricken.

Betrieb iiber SIM-Access-Profil
SAP

Prinzip

Uber das SIM-Access-Profil SAP greift der
Snap-In-Adapter mittels Bluetooth auf die SIM-
Karte des Mobiltelefons zu. Der mit dem Snap-
In-Adapter verbundene Bedienhérer kann an-
stelle des Mobiltelefons benutzt werden.

Die Gesprache und die Anbindung an die Au-
Benantenne laufen Uber den Snap-In-Adapter.
Die Strahlung, die durch den Sendebetrieb ent-
steht, wird aus dem Fahrzeuginnenraum abgelei-
tet.

UnterstUtzt ein verbundenes Mobiltelefon das
Herunterladen der gespeicherten Telefonbuch-
eintréage, wird das interne Telefonbuch am Be-
dienhérer und am Control Display angezeigt.

Funktionsvoraussetzung

> SAP-fahiges Mobiltelefon. Nahere Informatio-
nen zu kompatiblen Modellen bei einem Ser-
vice Partner des Herstellers oder einem an-
deren qualifizierten Service Partner oder einer
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Fachwerkstatt oder unter www.bmw.com/
fond-telefonie.

> Eingeschaltetes Mobiltelefon mit aktivierter
Bluetooth-Schnittstelle.

> Im Snap-In-Adapter ist keine SIM-Karte ein-
gelegt.

> Snap-In-Adapter ist eingebaut.
> Bedienhdrer ist eingeschaltet.

Mobiltelefon liber SAP verbinden

1. Taste am Snap-In-Adapter ca. 5 Se-

kunden gedrtickt halten, bis der Signalton
zweimal kurz hintereinander ertont.

LED Uber der Taste blinkt abwechselnd grin
und gelb.

2. 16-stellige SAP-PIN wird am Bedienhorer an-
gezeigt.

3. ,Verbinden" mit BMW GSM-SIA.
4. Angezeigte PIN im Mobiltelefon eingeben.

Verbindung aufheben

> SAP-Verbindung am Mobiltelefon deaktivie-
ren. Verbindung wird nach ca. 10 Sekunden
automatisch wiederhergestellt, wenn die
Bluetooth-Schnittstelle nicht deaktiviert wird.

> Bedienhorer ausschalten.

> Mobiltelefon ca. 10 Meter vom Fahrzeug ent-
fernen.

Snap-In-Adapter mit dem
Fahrzeug verbinden

Funktionsvoraussetzungen

> Bluetooth-Passkey auf der Riickseite des
Snap-In-Adapters ist bekannt.

> Snap-In-Adapter ist in der Mittelarmlehne
eingesetzt.

> Betriebsbereitschaft ist eingeschaltet.

> SIM-Karte ist im Snap-In-Adapter eingelegt
oder SIM-Access-Profil SAP ist aktiv.
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Geréat verbinden

1. ,CAR"

»Einstellungen”
LAllgemeine Einstellungen”
»,Mobile Gerate“

,Neues Gerat"

, Telefon im Fond*

N O oA~ DD

Bluetooth-Passkey des Snap-In-Adapters am
Control Display eingeben.

8. Taste am Snap-In-Adapter ca. 3 Se-

kunden gedrlickt halten, bis der Signalton
einmal ertont.

LED blinkt gran.

9. Das Gerat wird verbunden und in der Gerate-
liste angezeigt.

Das Telefonbuch wird am Control Display ange-
zeigt und die Freisprecheinrichtung vorn kann
genutzt werden.

Bluetooth-Passkey

Allgemein

Der Bluetooth-Passkey steht auf
S— (¢ der Riickseite des Snap-In-Adap-
= ters.

PIN

Fur das Ablesen den Snap-In-
Adapter ausbauen.

Die Nummer in der Zeile PIN ist der Bluetooth-
Passkey. Die Nummer kann auf eine Wunsch-
PIN geéandert werden.

Bluetooth-Passkey @andern
Im MenU ,,Einstellungen:

»Bluetooth”

,OK“

,Passkey andern“

,Ok“

Neuen Passkey eingeben.
,Ok"

o gk~ D=
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Bluetooth-Passkey zuriicksetzen

Taste am Snap-In-Adapter ca. 11 Se-
kunden gedrickt halten. LED Uber der
Taste leuchtet rot. Alle Bluetooth-Verbindungen
werden geldscht.

Statusanzeige-LEDs

LED iiber Blue-
tooth-Taste

Bedeutung

Leuchtet grdn. Bluetooth-Verbindung zu
Fahrzeug, Bedienhorer,
Headset oder Mobiltelefon

aktiviert.

Leuchtet orange. SMS-Speicher ist voll.

Nutzungsvarianten
Nutzung des Bedienhorers

Prinzip
Gespréache kénnen nur direkt Uber den Bedien-
horer gefuhrt werden.

Funktionsvoraussetzung

> Snap-In-Adapter am Fahrzeug eingelegt.

> SIM-Karte im Snap-In-Adapter eingelegt.
Oder:

Mobiltelefon Uber SIM-Access-Profil SAP mit
dem Snap-In-Adapter verbunden.

Nutzung der Freisprecheinrichtung

Prinzip
Gesprache kénnen von vorn Uber die Freisprech-

einrichtung oder direkt Uber den Bedienhdrer ge-
fuhrt werden.

Funktionsvoraussetzung
> Snap-In-Adapter am Fahrzeug eingelegt.
> SIM-Karte im Snap-In-Adapter eingelegt.

Oder:

Mobiltelefon Uber SIM-Access-Profil SAP mit
dem Snap-In-Adapter verbunden.

> Snap-In-Adapter mit dem Fahrzeug verbun-
den.

Bedienung

Grundlagen

Verbindungstaste

~ Taste drlicken. Angezeigte oder mar-
kierte Rufnummer wahlen, Anruf anneh-
men.

Ein-/Aus-/Beenden-Taste
Taste gedrlckt halten: Ein- und Aus-
schalten.

Taste drlicken: Beendet ein geflhrtes Gesprach.

Wenn der Bedienhorer wahrend der Fahrt aus-
und wieder eingeschaltet wird, muss die Blue-
tooth-Verbindung am Control Display wiederher-
gestellt werden.

Funktionsvoraussetzung fiir
Bereitschaftsanzeige

> SIM-Karte im Snap-In-Adapter eingelegt
oder es ist ein Mobiltelefon via SIM-Access-
Profil verbunden.

> Bedienhdrer eingeschaltet.

> PIN der SIM-Karte ist eingegeben oder die
PIN-Abfrage ist unterbunden.

PIN-Eingabe ist auch am Control Display
moglich, wenn der Snap-In-Adapter mit dem
Fahrzeug verbunden ist.

> Mobilfunkempfang muss gewéhrleistet sein.
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LSO

Y]
Bereitschaftsanzeige und Name des Netzbetrei-
bers werden angezeigt.

Displaytasten

Die aktuellen Funktionen dieser Tasten werden
in der untersten Zeile des Displays angezeigt.

Taste drlicken: Funktion auswahlen.

Pfeiltasten

.
%

Pfeiltasten oben/unten drlicken: MenUs blattern.

Pfeiltasten links/rechts driicken: Wahrend eines
laufenden Gespréachs die Gesprachslautstarke
einstellen.
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Die zuletzt eingestellte Lautstarke wird gespei-
chert und bleibt fir das nachste Gesprach erhal-
ten.

Texteingabe

> Eine Zifferntaste so oft drlicken, bis das ge-
winschte Zeichen angezeigt wird. Wenn der
nachste Buchstabe mit derselben Taste wie
der aktuelle eingegeben wird, kurz warten, bis
der Cursor wieder angezeigt wird.

> Leerzeichen einflgen: Taste 0.

> Zwischen GroB- und Kleinschreibung wech-
seln: Taste #.

> Sonderzeichen einflgen: Taste 1.

> In Zahlenmodus wechseln: Taste # lang drU-
cken.

Meniis

»,MenU"“ driicken. Folgende Untermenus befin-
den sich darin:

> ,Letzte Anrufe”
> ,Telefonbuch®
> ,SMS*

> ,Einstellungen®

Pfeiltasten oben/unten drlicken, um zwischen
den Mends zu blattern. ,,Ok“ driicken, um das
MenU auszuwahlen.

Symbole
WeiBes Quadrat: Funktion deaktiviert.
Schwarzes Quadrat: Funktion aktiviert.

Eingehender Anruf

Anruf annehmen

Wenn die Nummer des Anrufers im Telefonbuch
gespeichert ist und vom Netz Ubertragen wird,
wird der Name des Telefonbucheintrags ange-
zeigt.

> Taste drlicken oder ,,Annehmen®.
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> Bei aktivierter Anrufannahme den Bedienho- 5. ,Optionen” aufrufen.
rer aus dem Ablagefach nehmen. 6. ,Anrufen

7. ,0k"

Anruf ablehnen . . .
Die Rufnummer wird am Control Display an-
E Taste drlcken oder ,,Ablehnen®. gezeigt.

8. Taste drlicken.

Uber die Anrufliste

Gesprach aufbauen

Uber Zifferntasten . “
Im MenU ,,Letzte Anrufe”:
1. Vollstandige Rufnummer mit Vorwahl einge-
ben. 1. ,Entg. Anrufe” oder ,Angen. Anrufe”
.
2. Taste drlcken. 3. Eintrag markieren.

Letzte Ziffer bei der Eingabe I6schen: ,Loschen”
4, Taste drlcken.

Uber Wahlwiederholung

Die zehn zuletzt gewahiten Rufnummern werden  Anrufumleitung
automatisch gespeichert.

Prinzip
1. Taste driicken. Eingehende Anrufe werden auf eine andere Te-
Die zuletzt gewahlten Rufnummern werden lefonnummer umgeleitet.
angezeigt. Zum Einrichten ist ggf. ein Kennwort erforderlich.
2. Rufnummer markieren. Alle Funktionen befinden sich im Menu
»Einstellungen” unter ,Anrufumleitung*.
3. Taste drucken.
Anrufe umleiten
Uber Telefonbuch 1. ,Sprachanrufe”
1. ,Telbuch” 2. ,0k“
2. Anfangsbuchstaben des gewlnschten Ein- 3. ,Alle umleiten, ,Wenn besetzt“, ,Nicht
trags eingeben oder mit Pfeiltasten blattern. erreichb.” oder ,Keine Antwort*
3. Eintrag markieren. 4. ,0k"
4, Taste drlicken. i
6. ,0Ok“
Uber SMS 7. Rufnummer fUr die Umleitung eingeben.
Im MenU ,,SMS*“: 8. ,0k"
1. ,Eingang” oder ,Ausgang* Fax- und Dateneinginge umleiten
2., 0k 1. ,Faxempfang“ oder ,,Datenempfang“
3. Eintrag markieren. 2. 0k~
4. ,0k“
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LAktivieren“

uOk“

Rufnummer flr die Umleitung eingeben.
nOk“

SRS

Status priifen
1. Gewulnschte Anrufumleitung auswahlen.
2. ,Status”
3. ,0k“
Der Status wird angezeigt.

Alle Umleitungen deaktivieren
1. ,Alle deaktivieren”
2. ,0K"

Gesprache mit mehreren
Teilnehmern

Anklopfen

Bei einem zweiten Anruf wahrend eines laufen-
den Gesprachs ertént ein Anklopfton.

L+#Annehmen“ oder , Ablehnen”.

Ein zweites Gesprach aufbauen
1. ,Optionen”

2. ,Anruf halten”

3. ,Zurlck”
4

. Eintrag aus Telefonbuch oder Rufnummer
des weiteren Teilnehmers auswahlen.

Zwischen zwei Gesprachen
wechseln, makeln

1. ,Optionen”
2. ,Makeln“

Telefonkonferenz

Zwei Gespréache zu einer Konferenz zusammen-
schalten.

1. ,Optionen”

2. ,Konferenzschaltung"
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Gesprache beenden

Aktuelles Gesprach beenden
»Auflegen”

Alle Gesprache beenden
1. ,Optionen”
2. ,Auflegen”

Zweites Gesprach beim Makeln beenden

1. ,Optionen“
2. ,Makeln“
3. LAuflegen”

Konferenzgespréach beenden
1. ,Optionen”

2. ,Konf.teilnehmer"

3. Gespréach wahlen.

4., , Akt. Anr. beenden”

Telefonbuch

Speicherort wahlen

Unterstutzt das Mobiltelefon das Herunterladen
der internen Telefonbucheintrédge und ist diese
Funktion aktiv, wird als Speicherort der interne
Speicher des Mobiltelefons gewahlt. Die Funk-
tion ,,Speicherort” steht dann nicht zur Verfu-
gung.

SIM-Karte oder Snap-In-Adapter als Speicherort
wahlen.

Im MenU ,, Telefonbuch*:

~Speicherort”

nOk“

»SIM-Karte“ oder ,GSM-SIA“ oder ,,Beide“
)JOk“

Aw D~

Anzeige festlegen
Im MenU ,, Telefonbuch*:

1. ,Privates Tel.buch®
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2. ,0k"
Funktion ist aktiviert oder deaktiviert.

Freier Speicher
Im MenU ,, Telefonbuch*:

»Speicherort”
»Ok“
LStatus”
,OK“

AL -

Neuer Eintrag

Die Rufnummern im internationalen Format spei-
chern.

Stern-Taste gedrlckt halten, bis am Control Dis-
play ein + angezeigt wird.

Im MenU ,, Telefonbuch*:

»Neuer Eintrag”

»OK“

Den Namen eingeben.

»OK*

Vollstandige Rufnummer eingeben.
»Speichern”

»OK*

N O oA D=

Eintrage uibertragen

Kontaktdaten kénnen z. B. aus einer Outlook-Da-
tei Uber eine WLAN-Verbindung auf das Telefon
im Fond Ubertragen werden. Dazu ein WLAN-f&-
higes Mobiltelefon oder Notebook mit dem Tele-
fon im Fond verbinden.

Aufrufen:

1. Internetbrowser am Gerat starten.

2. In die Adresszeile im Internetbrowser fol-
gende Adresse eingeben:

http://192.168.1.1
Die Seite CON-SIA2 wird angezeigt.
3. Den Reiter UPLOAD auswahlen.

Dabei die genauen Einstellungen und
Schreibweisen fur die Quelldatei am gezeig-

ten Beispiel beachten. Jede Zeile der Excel-
Datei wird im Telefonbuch als eigener Eintrag
gespeichert.

4, Schaltflache Durchsuchen drlicken und die
gewlnschte Datei auswahlen.

5. Schaltfliche UPLOAD PB drlcken.

Eintrag aus Anruflisten

Rufnummern aus Anruflisten im Telefonbuch
speichern.

Im MenU ,,Letzte Anrufe:

1. ,Gewahlte Nrn.“, ,Entg. Anrufe” oder ,Angen.
Anrufe”

,OK“

Eintrag markieren.

,Optionen“

,Nr. speichern”

»OK“

Den Namen und die Nummer eingeben und
jeweils mit ,,Ok“ bestatigen.

N O oA WD

8. ,Speichern”
9. ,0Ok“

Eintrag aus SMS
Im MenU ,,.SMS*:

,Eingang“ oder ,Ausgang*

»OK“

SMS markieren und mit ,Ok“ bestatigen.
,Optionen“

,Nr. extrahieren”

»OK“

o ok~ WD -

Eintrag bearbeiten

Im MenU ,, Telefonbuch*:

»Eintrag suchen“

NOk“

Eintrag markieren und mit ,,Ok" bestéatigen.

AL -

,Bearbeiten
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5. ,0k"

6. Den Namen oder die Nummer bearbeiten
und mit ,,Ok"“ bestatigen.

7. ,Speichern”
8. ,0k“

Eintrag I6schen
Im MenU ,, Telefonbuch*:

»Eintrag suchen”
»OK“

Eintrag markieren.
»OK“

,Loschen”

,Ok“

LJa“

N O oA~ -

Details anzeigen
Im MenU ,, Telefonbuch*:

»Eintrag suchen”
»OK“

Eintrag markieren.
»OK“

,Details”

,Ok“

o gk~ n -

SMS

Allgemein

Erhaltene SMS werden automatisch gespeichert.

Gdf. gespeicherte SMS Idschen, um neue SMS
zu erhalten.

Speicherstatus auf SIM-Karte beachten.
Alle Funktionen befinden sich im Menu ,SMS*,
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SMS-Service-Zentrum einstellen
Rufnummer des Service-Zentrums ist gespei-
chert.

sEinstellungen”

,Ok“

soervicecenter”

»OK“

Rufnummer prifen.

,Ok“

o a0 -

SMS anzeigen
1. ,Eingang”
2. ,0k"
Alle SMS werden angezeigt.

Um eine SMS zu lesen, diese markieren und mit
,OK" bestéatigen.

SMS schreiben

SMS erstellen und senden
1. ,Neue SMS*
2. ,0k“

3. Text eingeben und ggf. Vorlage/Symbol ein-
flgen.

,Optionen“
,Senden”
nOk“

Rufnummer eingeben oder Uber ,Suchen”
das Telefonbuch 6ffnen und Eintrag markie-
ren.

8. ,0k"
9. ,Senden“

N o o~

SMS weiterleiten

1. ,Optionen”
2. ,Weiterleiten”
3. ,0k"

4. ,Optionen”
5. ,Senden”
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6. ,0k“ 3. ,,SMS speichern”
7. Rufnummer eingeben oder Uber ,,Suchen” 4, ,0k“
das Telefonbuch 6ffnen und Eintrag markie- Funktion ist aktiviert oder deaktiviert.
ren.
8. ,0k* SMS Ioschen
9. ,Senden“ 1. ,Eingang” oder ,,Ausgang”
2. ,0k"
SMS beantworten ) . s
) 3. SMS markieren und mit ,,Ok“ bestatigen.
1. SMS anzeigen. )
i 4. ,Optionen”
2. ,Optionen“ .
5. ,Loschen”
3. ,Antworten”
6. ,0k“
4. ,0k“
. 7. ,Ja“
5. Text eingeben.
6. ,Optionen* Alteste gelesene SMS I6schen
7. ,Senden” Wenn der SMS-Speicher voll ist, leuchtet die

LED Uber der Taste orange.

Vorlage/Symbol einfiigen Die dlteste gelesene SMS kann geldscht wer-

1. SMS erstellen. den.

2., Optionen” Taste am Snap-In-Adapter ca. 3 Sekun-
3. Vorlage/Symbol markieren. den gedruckt halten, bis die LED Uber
4. ,0k" der Taste orange blinkt.

5. ,Optionen“

6. ,Senden“ oder ,Speichemn® Optionen

Erstellte SMS speichern Speicherstatus abfragen

Erstellite SMS kénnen zur weiteren Verwendung Symbol zgigt an, dass kein Speicherplatz fur
auf der SIM-Karte gespeichert werden. SMS mekhr frei ist.

1. ,Neue SMS* 1. ,Einstellungen”

2. ,0k“ 2. ,0k“

3. Text eingeben. 3. ,Speicherkapazitat”

4. ,Optionen“ 4. ,0OK"

5. ,Speichern“ Anzahl belegter und freier Speicherplatze

6. Ok* wird angezeigt.

SMS automatisch speichern Automatischen Statusbericht aktivieren

Freien Speicher beim Senden einer SMS anzei-

Gesendete SMS automatisch speichern. gen

1. ,Einstellungen®

1. ,Einstellungen”
2. ,0k“

2. ,0k"
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3. ,Statusbericht”
4, ,0Ok“
Funktion ist aktiviert oder deaktiviert.

Ubermittlungsdauer einstellen

Zeitraum, wie lange versucht wird, eine SMS zu
senden.

»Einstellungen”

»OK*

,GUltigkeitsdauer”

»OK“

Zeitraum markieren.

»OK“

Funktion ist aktiviert oder deaktiviert.

o gk wDd =

Sprache einstellen
Sprache fur SMS einstellen.

,Neue SMS*

,Ok“

,Optionen“

»Eingabesprache”

,Ok“

Sprache markieren.

»OK“

Gewlnschte Sprache ist aktiviert.

N O oA W=

Einstellungen

Allgemein

Wenn nicht anders angegeben, befinden sich die
Funktionen im MenU ,,Einstellungen®.

Telefon

Rufnummerniibertragung aktivieren/
deaktivieren

Rufnummer beim Empfanger anzeigen.

1. ,Gesprachsopt.”
2. ,0k"
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3. ,Eigene Nr. senden“

4, ,0k“
5. ,Aktivieren®, ,Deaktivieren“ oder
,Netzabhangig“

Anklopfen einstellen

Akustisches Signal bei Anruf wahrend eines Ge-
sprachs.

,Gesprachsopt.”

,Ok“

»Anklopfen®

»OK“

JAktivieren” oder ,Deaktivieren”

»OK“

o gk =

Meniisprache und Eingabesprache wahlen
» 1 elefon”

»OK“

»Sprache”

»OK“

»,MenUsprache” oder , Eingabesprache”
,Ok“

Sprache markieren.

»OK“

N O kDD -

Sprache zuriickstellen

. E Taste drlicken.

~Menu“

Dreimal Pfeiltaste unten drtcken.
Einmal Pfeiltaste rechts dricken.
Einmal Pfeiltaste unten dricken.
Einmal Pfeiltaste rechts dricken.
Dreimal Pfeiltaste unten drlicken.
Zweimal Pfeiltaste rechts drlicken.

© O N a2

Sprache markieren und mit ,,Ok"“ bestéatigen.
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Anrufliste I6schen Schutz gegen unbeabsichtigtes Betétigen der

Im Menii ,Letzte Anrufe® Tasten.

1. ,Ldéschen” 1. ,Telefon”

2. ,0K" 2. ,OK"

3. ,Alle Anrufe* oder Eintrag auswahlen. 3. ,Auto. Tast.sperre”

4. ,0OK“ 4. ,0k“

5. wia Tastensperre aufheben

Anrufannahme beim Entnehmen Den Anweisungen am Display des Bedienhorers
folgen.

Beim Entnehmen des Bedienhorers aus dem

Ablagefach wird der Anruf angenommen. Werkseinstellungen herstellen

1. ,Gesprachsopt.” Beim Zurlicksetzen des Bedienhorers auf

2. ,0k“ Werkseinstellungen werden folgende Einstellun-

3. ,Rufann. bei Entn.” gen vorgenommen. SIM—Karte und Netzeinstel-
lungen sind davon nicht betroffen.

4. ,0k"
1. ,Telefon”

Ruftonlautstéarke einstellen 2. 0k«

1. ,Telefon“ 3. ,Werkseinstellg.”

2. ,0k" 4. ,0k"

3. ,Ruftonlautst. SIA® 5. ,Ja

4. ,0k"

5. Einstellung vornehmen. Funktion :Nerksemstel-

un

6. ,0k" J
Telefonbuch. Telefonbuch wird

Helligkeit und Beleuchtungsdauer geldscht.

einstellen . .

? . Anzeige des Telefon- Beide.

Einstellung fur das Control Display vornehmen. buchs.

1. ,Telefon” Textnachrichten automa-  Ausgeschaltet.

2. ,0k" tisch speichern.

3. ,Helligkeit” oder ,Beleucht.dauer” Ubermittlungsdauer der ~ Maximum.

4. Einstellungen vornehmen. Textnachrichten.

5,0k Statusbericht fur Text- Ausgeschaltet.

i nachrichten.

Automatische Tastensperre

Tastatur automatisch sperren, wenn seit einer Tastensperre. Ausgeschaltet.

gewissen Zeit keine Taste gedrlickt wurde. Helligkeit. 3
Beleuchtungsdauer. 3
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Funktion Werkseinstel-
lung

Sprache. Englisch.
Bluetooth-Name. GSM-SIA BMW.
Anrufannahme fir Be- Eingeschaltet.
dienhorer.

Privates Telefonbuch. Ausgeschaltet.
Ruftonlautstéarke. 4
Netzwahl
Prinzip

Bei alteren SIM-Karten kann es notwendig sein,
Roaming freizuschalten.

Roaming erméglicht es, sich im Ausland in an-
dere Telefonnetze einzubuchen.

Automatische oder manuelle Netzwahl

Bei automatischer Netzwahl bucht sich der Be-
dienhorer in ein verflgbares Netz.

Bei manueller Netzwahl kann ein verfligbares
Netz ausgewahlt werden. Wenn der Bedienhdrer
in ein anderes Netz eingewahlt ist, wird am Con-
trol Display ein Dreieck angezeigt.
»Netzauswahl“

nOk“

LJAutomatisch® oder ,,Manuell”

”Ok“

A w D~

Manuelle Netzwahl
1. ,Netzauswahl“

2. ,0k“

3. ,Netz wahlen“
4. Netz auswahlen.
5. ,0k"
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Berechtigung und Sicherheit

PIN-Abfrage aktivieren/deaktivieren
PIN-Abfrage nicht deaktivieren, sonst ist die
SIM-Karte nicht vor Missbrauch geschitzt.
»Sicherheit”

»OK“

»PIN-Abfrage”

»OK“

JAktivieren oder ,Deaktivieren”

,Ok“

Ggf. PIN eingeben und mit ,,Ok* bestéatigen.

N O oA

PIN @ndern
Wenn PIN-Abfrage aktiviert ist:

»Sicherheit”
»OK“

,PIN andern“
»OK*

Aktuelle PIN eingeben und mit ,Ok* bestati-
gen.

oM 0N -

6. Neue PIN zweimal eingeben und jeweils mit
,OK" bestatigen.

SIM-Karten-Sperre zuriicksetzen

Wenn die PIN dreimal falsch eingegeben wurde,
wird die SIM-Karte gesperrt.

Am Control Display wird ,,Bitte PUK eingeben:*
angezeigt.

PIN Unblocking Key PUK oder Super-PIN bené-
tigt, diese kdnnen nur am Bedienhdrer eingege-
ben werden.

Nach PUK-Eingabe neue PIN vergeben.
Anrufe sperren

Allgemein

Diese Funktionen werden mit einem Kennwort
vor unberechtigter Nutzung geschutzt.
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Menii aufrufen

1. ,Sicherheit”
2. ,0K"

3. ,Anrufsperre”
4. ,0k"

Ausgehende Anrufe sperren

Ausgehende Anrufe kénnen verhindert werden:
Alle auBer Notruf.

Alle internationalen Anrufe.

»Ausgeh. Anrufe”
nOk“

JAlle Anrufe, | Internat. Anrufe” oder ,Int. n.
ins Heimatl.”

”Ok“
LAktivieren®, ,Deaktivieren oder ,Status”

W N =~V VvV VvV

Kennwort eingeben.
uOk“

S

Eingehende Anrufe
Eingehende Anrufe kdnnen verhindert werden:

LAktivieren®, ,Deaktivieren“ oder ,Status”
Kennwort eingeben.
uOk“

> Alle Anrufe.

> Alle internationalen Anrufe.

1. ,Eingeh. Anrufe”

2. ,0k"

3. ,Alle Anrufe”, ,Internat. Anrufe”
4. ,0k"

5.

6.

7.

Alle Anrufsperren aufheben
1. ,Alle deaktivieren

2. Kennwort eingeben und mit ,Ok* bestéatigen.

Einstellungen zuriicksetzen

Sémtliche Einstellungen des Snap-In-Adapters
werden auf Werkseinstellungen zurlickgesetzt.

Alle internationalen Anrufe auBBer Heimatland.

Die WLAN-Konfiguration muss erneut durchge-
flhrt und die Bluetooth-Verbindungen mussen
erneut hergestellt werden.

=
/ Tasten gleichzeitig drlicken.

WLAN Hotspot im Fond

Prinzip
Ein WLAN-fahiges Gerat, wie z. B. ein Notebook,

kann drahtlos Uber WLAN mit dem Snap-In-
Adapter verbunden werden.

Funktionsvoraussetzung

> SIM-Karte ist im Snap-In-Adapter eingelegt
und Snap-In-Adapter ist betriebsbereit.

> Gerat ist eingeschaltet und betriebsbereit.

> WLAN-Verbindung am Gerét ist eingeschal-
tet.

> Zugangsdaten des Diensteanbieters sind be-
kannt: APN, Benutzername, Passwort.
Der APN, d. h. der Zugangspunkt des Diens-
teanbieters, ist beim Wechsel in ein anderes
Mobilfunknetz z. B. im Ausland unterschied-
lich. Beim Diensteanbieter informieren, wel-
cher APN in einem anderen Mobilfunknetz
verwendet wird.

> WPA2-Schltssel und der Name des Snap-In-
Adapters, SSID, sind bekannt. Diese Daten
sind auf der Unterseite des Snap-In-Adapters
angebracht.

Gerat mit Snap-In-Adapter
verbinden

= .
1. Uberprifen, ob die untere LED Uber
der WLAN-Taste grun blinkt.

Wenn die LED nicht griin blinkt:
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Taste am Snap-In-Adapter ca. 5 Sekunden
drlicken, bis die untere LED Uber der WLAN-
Taste grun blinkt.

2. Am Gerét das Programm zum Einrichten von
Drahtlosnetzwerken starten, siehe Bedie-
nungsanleitung des Geréts.

3. Aus der Liste der empfangbaren Drahtlos-
netzwerke in Reichweite den Snap-In-Adap-
ter ,BMW Wireless* auswahlen und verbin-
den.

4. WPA2-Schllssel eingeben.

Die untere LED Uber der WLAN-Taste am
Snap-In-Adapter leuchtet griin, wenn eine
Verbindung hergestellt wurde.

Verbindung zum Internet
konfigurieren

Um eine Verbindung zum Internet herzustellen,
muss der Snap-In-Adapter konfiguriert werden.
1. Internetbrowser am Gerat starten.

2. In Adresszeile im Internetbrowser folgende
Adresse eingeben: http://192.168.1.1

Die Seite CON-SIA2 wird angezeigt.
3. ,WAN" auswahlen.

4. Sind die Felder noch nicht vorbelegt, Einga-
ben vornehmen. Die Daten werden vom
Diensteanbieter zur Verfligung gestellt.

LAPN“: Zugangspunkt des Diensteanbieters.
»Username": Benutzername.
,Password": Passwort.

5. Eingaben mit ,Submit” bestatigen.

6. ,WLAN" auswahlen.

7. Im Feld ,,SSID“ ist der Name des Snap-In-
Adapters angegeben. Wenn gewlinscht, kann
dieser Name individuell angepasst werden.

8. Samtliche anderen Einstellungen beibehal-
ten.
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WLAN-Einstellungen
zuriicksetzen

Die WLAN-Einstellungen des Snap-In-Adapters
werden auf Werkseinstellungen zurlickgesetzt.

Die Konfiguration muss emneut durchgefthrt
werden.

> WLAN-Taste ca. 9 Sekunden gedruickt
& halten, bis die untere LED Uber der
Taste rot blinkt.

WLAN am Snap-In-Adapter ein-
und ausschalten

=l Einschalten: WLAN-Taste gedruckt hal-

_—

M ten, bis die untere LED griin leuchtet.

Ausschalten: WLAN-Taste gedrickt halten, bis
die untere LED gruin blinkt und dann erlischt.

Haufig gestellte Fragen

Warum kann keine Verbindung zum Internet her-
gestellt werden?

Uberpriifen, ob WLAN am Snap-In-Adapter und
am Gerét eingeschaltet ist.

Warum kann keine Verbindung zum Internet her-
gestellt werden, obwohl WLAN am Snap-In-
Adapter und am Gerat eingeschaltet ist?

Das UMTS-Netz kann ausgelastet sein. In die-

sem Fall manuell auf ein anderes Netz wechseln,
GSM.

Statusanzeigen-LEDs

Obere LED
tiber WLAN-
Taste

Bedeutung

Leuchtet gelb. Internetverbindung Uber

GSM, 2G.

Leuchtet grdn. Internetverbindung Uber

UMTS, 3G.
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Untere LED
tiber WLAN-
Taste

Bedeutung

Leuchtet nicht. WLAN ist deaktiviert.

Leuchtet gran. WLAN ist aktiviert.

Bluetooth-Headset

Prinzip

Um ein Bluetooth-Headset nutzen zu kénnen,
muss das Bluetooth-Headset mit dem Snap-In-
Adapter verbunden sein. Ein bereits angemelde-
tes Bluetooth-Headset wird automatisch mit
dem Snap-In-Adapter verbunden.

Allgemein

Wird ein weiteres Bluetooth-Headset angemel-
det, werden die Daten des bisherigen Bluetooth-
Headsets geldscht. Es kann jeweils nur ein Blue-
tooth-Headset angemeldet und verbunden
werden.

Funktionsvoraussetzungen

> Abhangig vom Bluetooth-Headset wird das
Anmelden am Snap-In-Adapter automatisch
durchgefthrt.

Das Bluetooth-Headset unterstitzt einen fi-
xen Passkey, dieser ist mit 0000 vorbelegt
und kann ggf. im Webserver http:/
192.168.1.1 auf der Seite Connectivity-
SIA2.0 unter BT-Headset angepasst werden.

> Das Bluetooth-Headset ist eingeschaltet, ggf.

ist das Bluetooth-Headset sichtbar zu schal-
ten.

> Snap-In-Adapter ist in Mittelarmlehne einge-
setzt.

> ZUndung oder Betriebsbereitschaft ist einge-

schaltet und der FahrzeugschlUssel befindet
sich im Fahrzeug.

> SIM-Karte ist im Snap-In-Adapter eingelegt
oder Mobiltelefon Uber SIM-Access-Profil
SAP mit dem Snap-In-Adapter verbunden.

Bluetooth-Headset verbinden

1. Taste am Snap-In-Adapter ca. 9 Se-

kunden gedrlickt halten, bis der Signalton
viermal kurz hintereinander ertont.

LED Uber der Taste blinkt blau.

2. Bluetooth-Headset einschalten und ggf.
sichtbar schalten.

3. Abhangig vom Bluetooth-Headset, Ge-
sprachstaste am Bluetooth-Headset ge-
drlckt halten, um es mit dem Snap-In-Adap-
ter zu verbinden. Siehe Bedienungsanleitung
des Bluetooth-Headsets.

Nach dem Erléschen der LED am Snap-In-
Adapter ist das Bluetooth-Headset verbun-
den.

Anruf annehmen

Eingehende Anrufe werden an der Freisprech-
einrichtung oder dem Snap-In-Adapter ange-
zeigt.

Die Anrufe kénnen auch Uber ein bereits verbun-
denes Bluetooth-Headset angenommen werden.

Die Gesprachstaste am Bluetooth-Headset dri-
cken.

Gesprach aufbauen

Mit dem Bluetooth-Headset kann die Uber die
Freisprecheinrichtung oder den Bedienhorer zu-
letzt gewahlte Nummer angerufen werden.

Die Gesprachstaste am Bluetooth-Headset zwei-
mal drlicken.

Gesprach iibergeben
Allgemein

Ein Gesprach kann nur Gber jeweils ein Endgerat
geflhrt werden:
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> Uber die Freisprecheinrichtung.
> Uber den Bedienhérer im Fond.
> Uber das Bluetooth-Headset.

Die Wiedergabe eines eingehenden Gesprachs
erfolgt an dem Endgerat, mit welchem das Ge-
sprach angenommen wurde, z. B. mit dem Be-
dienhdrer im Fond.

Ein Gesprach kann wahrend eines Anrufs zwi-
schen den Endgeraten Ubergeben werden.

Wiedergabe mit
Freisprecheinrichtung

> Gesprachstaste am Bluetooth-Headset zwei-
mal drlicken, um das Gesprach mit dem
Bluetooth-Headset zu Ubernehmen.

> ,Freisprechen aus” am Bedienhorer im Fond
auswahlen oder Bedienhorer im Fond aus der
Auflage herausnehmen, um Gesprach mit
dem Bedienhdrer im Fond zu Gbernehmen.

Wiedergabe mit Bedienhorer im
Fond

> Gesprachstaste am Bluetooth-Headset zwei-
mal driicken, um Gesprach mit dem Blue-
tooth-Headset zu Ubernehmen.

> ,Freisprechen ein“ am Bedienhérer im Fond
auswahlen, um Gesprach mit der Freisprech-
einrichtung zu Gbernehmen.

Wiedergabe mit Bluetooth-Headset

> Gesprachstaste am Bluetooth-Headset zwei-
mal innerhalb 1 Sekunde dricken, um das
Gesprach mit der Freisprecheinrichtung zu
Ubernehmen.

> Bedienhdrer im Fond aus der Auflage he-

rausnehmen, um das Gesprach mit dem Be-
dienhorer im Fond zu Ubernehmen.

> ,Freisprechen ein“ am Bedienhdrer im Fond
auswahlen, um das Gesprach mit der Frei-
sprecheinrichtung zu Gbernehmen.
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Dienste und Anwendungen

Fahrzeugausstattung

Sicherheitshinweis

In diesem Kapitel sind alle Serien-, Lander- und
Sonderausstattungen beschrieben, die in der
Modellreihe angeboten werden. Es werden da-
her auch Ausstattungen und Funktionen be-
schrieben, die in einem Fahrzeug z. B. aufgrund
der gewahlten Sonderausstattung oder der Lan-
dervariante nicht verflgbar sind. Das gilt auch fur
sicherheitsrelevante Funktionen und Systeme.
Bei Verwendung der entsprechenden Funktio-
nen und Systeme sind die jeweils geltenden Ge-
setze und Bestimmungen zu beachten.

Uberblick

Allgemein

Grundlage fur die Nutzung der beschriebenen
Dienste und Anwendungen sind die Ausstattun-
gen Teleservices, Intelligenter Notruf oder Con-
nectedDrive Services.

Inhalt und Umfang der angebotenen Dienste
kdnnen landesabhangig variieren. Dadurch ist es
maglich, dass in der Betriebsanleitung Dienste
und Anwendungen beschrieben werden, die im
Zulassungsland des Fahrzeugs nicht oder noch
nicht angeboten werden.

Dienste und Anwendungen kénnen Uber fol-
gende Wege zur Verfligung gestellt werden:

> Bei der Fahrzeugbestellung, z. B. als Sonder-
ausstattung.

> Uber das BMW ConnectedDrive Kundenpor-
tal im Internet.

> Uber iDrive am Control Display im Fahrzeug
im ConnectedDrive Store.

Genaue Informationen zu Inhalt und Umfang von
ConnectedDrive, sind unter www.bmw-connec-
teddrive.com oder beim Service Partner erhalt-
lich.

/A WARNUNG

Die Bedienung von integrierten Informations-
systemen und Kommunikationsgeraten wah-
rend der Fahrt kann vom Verkehrsgeschehen
ablenken. Die Kontrolle Gber das Fahrzeug
kann verloren gehen. Es besteht Unfallgefahr.
Die Systeme oder Gerate nur bedienen, wenn
es die Verkehrssituation zulasst. Bei Bedarf an-
halten und die Systeme oder Gerate bei ste-
hendem Fahrzeug bedienen.

BMW Teleservices

Prinzip
Teleservices sind Dienste, die dabei helfen, die
Mobilitét des Fahrzeugs zu erhalten.

Allgemein

Das Angebot ist abhangig von der Fahrzeugaus-
stattung und der Landervariante.

Fur weitere Informationen zu verfligbaren Diens-
ten empfiehlt der Hersteller des Fahrzeugs, sich
an einen Service Partner oder die Hotline/
Kundenbetreuung zu wenden.

Teleservices kann folgende Dienste umfassen:
Teleservice Call.

Teleservice Report.

Teleservice Battery Guard.

Ihr Service Partner.

Pannenhilfe.

BMW Unfallhilfe.

Online Fahrtenbuch.

vV v vV vV vV V V
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Voraussetzungen

> Aktiver ConnectedDrive Vertrag, Ausstattung
mit Intelligentem Notruf oder BMW Connec-
tedDrive Services.

> Mobilfunkempfang.
> Betriebsbereitschaft ist eingeschaltet.
> Im Meni Datenschutz wurde fir die Ubertra-

gung der Daten eine entsprechende Zustim-
mung ausgewahlt und erteilt.

Teleservice Call

Automatischer Teleservice Call

Die Teleservice-Daten zum Servicebedarf des
Fahrzeugs werden automatisch vor einer Fallig-
keit durch BMW an den Service Partner Ubertra-
gen. Der Service Partner wird, wenn moglich,
Kontakt aufnehmen, um einen Servicetermin zu
vereinbaren.

Damit kann sich der Service Partner vorzeitig auf
die notwendigen Arbeiten einstellen. Der Werk-
stattaufenthalt wird verkUrzt.

Manueller Teleservice Call

Prinzip

Durch einen manuell ausgelésten Teleservice
Call werden die Daten zum Servicebedarf des
Fahrzeugs durch BMW an den Service Partner
Ubertragen. Der Service Partner wird, wenn mog-
lich, Kontakt aufnehmen, um einen Serviceter-
min zu vereinbaren.

Allgemein

Ein Teleservice Call kann auch Uber eine Check-
Control-Meldung gestartet werden.

Weitere Informationen:

Ergénzende Textmeldungen, siehe
Betriebsanleitung zum Fahrzeug.
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Teleservice Call starten
1. ,APPS

2. ,Installierte Apps*”

3. ,lnr Service Partner”

4, ,Serviceanmeldung“

Teleservice Report

Prinzip

Ubertragt bei Bedarf in regelmaBigen Abstanden
technische Daten des Fahrzeugs an BMW, die
zur Weiterentwicklung von BMW Produkten aus-
gewertet werden.

Allgemein

Der Teleservice Report ist kostenfrei und wird
unter folgenden Voraussetzungen aktiviert:

> Bestimmte technische Voraussetzungen sind
erfullt.

> Aktiver BMW ConnectedDrive Vertrag.

> Ausstattung mit Intelligentem Notruf oder mit
ConnectedDrive Services.

Es werden weder personenbezogene Daten
noch Positionsdaten Ubertragen.

Teleservice Battery Guard

Prinzip

Unterschreitet der Batterieladezustand be-
stimmte Werte, wird BMW in definierten Fallen
den Kunden oder Service Partner direkt oder
beim nachsten Fahrzeugstart informieren.

Allgemein

Falls erforderlich und maglich, wird der Service
Partner Kontakt mit dem Kunden aufnehmen,
um einen Servicetermin zu vereinbaren.

Der Teleservice Battery Guard ist landerspezi-
fisch unter folgenden Voraussetzungen verflig-
bar:

> Bestimmte technische Voraussetzungen sind
erflllt.
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> Aktiver BMW ConnectedDrive Vertrag.

> Ausstattung mit Intelligentem Notruf oder mit
ConnectedDrive Services.

> Um vom Teleservice Battery Guard informiert
zu werden, mussen die Kontaktdaten im
ConnectedDrive Portal gespeichert sein.

lhr Service Partner

Prinzip
Der voreingestellte Servicepartner wird ange-

zeigt. Es besteht die Méglichkeit der Kontaktauf-
nahme mit dem Service Partner.

Funktionsvorraussetzungen

Folgende Voraussetzungen mussen fir die Nut-
zung erfullt sein:

> Anmeldung mit ConnectedDrive Zugangsda-
ten ist erfolgt.

> Fahrzeug ist dem Account im Connected-
Drive Kundenportal zugeordnet.

Service Partner anzeigen

Der aktuell dem Fahrzeug zugeordnete Service
Partner wird als Kontakt im Fahrzeug angezeigt.
1. ,APPS*

2. ,Installierte Apps“

3. ,lnr Service Partner”

Der zugeordnete Service Partner wird mit allen
Kontaktinformationen angezeigt.

Je nach Ausstattung stehen folgende Funktio-
nen in dem Kontakt zur Verflgung:

> @ ,Zielfuhrung starten”
> % Service Partner anrufen.
> 4 ,E-Mail verfassen®

Service Partner andern

In speziellen Fallen, z. B. nach einem Besitzer-
wechsel oder Umzug, kann eine Anpassung des
Service Partners notwendig sein. Daflr gibt es
folgende Moglichkeiten:

> Uber die Hotline/Kundenbetreuung.

> Von einem Service Partner des Herstellers
oder einem anderen qualifizierten Service
Partner oder einer Fachwerkstatt.

> Ggf. Uber das ConnectedDrive Kundenportal
im Internet.

> Ggf. selbststandig Uber iDrive am Control
Display des Fahrzeugs.

1. ,APPS
2. yInstallierte Apps*
3. ,lhr Service Partner

Der zugewiesene Service Partner wird mit al-
len Kontaktinformationen angezeigt.

4, ,Service Partner andern*

Unter Service Partner andern kann ein ande-
rer Servicepartner gesucht werden.

Um den Service Partner zu &ndern ist der aktu-
elle Standort des Fahrzeugs vorausgewahlt. Die
Suchkriterien der Standortsuche ggf. anpassen.

Der neue Service Partner wird Uber alle zukUnfti-
gen automatisch oder manuell gemeldeten Ser-
vicebedarfe informiert.

Online Fahrtenbuch

Prinzip
Das Online Fahrtenbuch speichert und doku-
mentiert durchgeflhrte Fahrten.

Allgemein

Das Angebot ist landerabhangig.

Im Fahrzeug kénnen durchgefihrte Fahrten 10-
ckenlos gespeichert werden.

Dabei werden mindestens Datum und Uhrzeit zu
Beginn und Ende der Fahrt, Geoposition und Ki-
lometerstand, gefahrene Kilometer und der ge-
wahlte Fahrttyp erfasst.

Bei dienstlichen Fahrten werden zusétzlich das
Fahrtziel, der Reisezweck und die aufgesuchten
Geschéftspartner erfasst.
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Die abgeschlossenen Fahrtenbucheintrége wer-
den automatisch an das ConnectedDrive Portal
Ubertragen, dort angezeigt und kénnen nach-
traglich bearbeitet werden. Die Anderungen
mussen innerhalb von sieben Tagen durchge-
flhrt werden, um die rechtlichen Anforderungen
der Finanzbehérden zu erfiillen. Alle Anderungen
werden protokolliert.

Zur Vorlage bei den Finanzbehérden kann vom
Nutzer ein Report erstellt werden, der alle not-
wendigen Informationen enthalt und den lander-
spezifischen gesetzlichen Anforderungen ent-
spricht.

Die Eintrage kénnen im Fahrzeug und im Con-
nectedDrive Portal vervollstandigt werden. Das
endglltige Bestatigen kann nur im Connected-
Drive Kundenportal vorgenommen werden.

Die erfassten Fahrten sind verschlUsselt und
kdnnen nur im Fahrzeug oder im Connected-
Drive Portal angezeigt und bearbeitet werden.

Funktionsvoraussetzung

Am Control Display sind das aktuelle Datum und
die Uhrzeit eingestellt.

Das Online Fahrtenbuch wurde im Connected-
Drive Kundenportal, oder im Connected-
Drive Store im Fahrzeug gebucht.

Fahrtenbuch aktivieren
HJAPPS*

Jnstallierte Apps*”
,Fahrtenbuch”
»Einstellungen”

SR A

,Fahrtenbuch aktivieren

Weitere Informationen zu Funktionsumfang und
Bedienung im Internet:

www.bmw-connecteddrive.com/

Fahrtenbuch deaktivieren

Wenn das Fahrtenbuch deaktiviert wird, werden
alle gespeicherten Fahrten an das BMW Con-
nectedDrive Portal Ubertragen. Alle im Fahrzeug
eingegebenen Daten bleiben erhalten.
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Die aktuelle Fahrt wird beendet.

SAPPSH

JInstallierte Apps*
»Fahrtenbuch”
»Einstellungen”
,Fahrtenbuch deaktivieren*
L,OK“

o oA~ W=

BMW Dienste aktualisieren

Prinzip
Startet die manuelle Aktualisierung aller im Fahr-
zeug verflgbaren Dienste.

Dienste aktualisieren
1. ,APPS
2. ,Installierte Apps“

3. B8 Taste driicken.

4. ,Apps und Dienste aktualisieren®
Hotline/Kundenbetreuung

Prinzip
Far Informationen rund um das Fahrzeug kann

die Hotline/Kundenbetreuung kontaktiert wer-
den.

Hotline/Kundenbetreuung anrufen
1. ,APPS*

2. ,Installierte Apps“

3. ,BMW Assistance”

4. Ggf. ,,BMW Kundenbetreuung"

Die Nummer der Hotline/Kundenbetreuung
wird angezeigt und eine Sprachverbindung
wird aufgebaut. Wird keine Sprachverbindung
aufgebaut, die Nummer manuell wahlen.
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ConnectedDrive Services

Funktionsvoraussetzungen

> ConnectedDrive Services ist bei einem Ser-
vice Partner beantragt oder wurde Uber den
ConnectedDrive Store gekauft.

> Mobilfunkempfang muss gewéhrleistet sein.

> Fur bestimmte Dienste muss das Fahrzeug
den Standort bestimmen kénnen, z. B. fUr In-
formationen am Standort.

> Am Control Display ist das aktuelle Datum
eingestellt.

ConnectedDrive Store

Prinzip
Bei Fahrzeugen mit bestimmten technischen

Voraussetzungen kénnen nachtraglich verschie-
dene Dienste gebucht werden.

Allgemein
Das Angebot ist landerabhéngig.

Dienste bestellen

Je nach Landervariante konnen Dienste unter-
schiedlich bestellt werden.

Im Fahrzeug:

1. ,APPS"

2. ,BMW Store“
3. ,Alle Dienste”

Eine Ubersicht (iber im Fahrzeug vorhandene
und noch bestellbare Dienste wird angezeigt.

4. Um einen Dienst zu kaufen, den gewlinsch-
ten Dienst auswahlen und den Anweisungen
am Control Display folgen.

Im ConnectedDrive Kundenportal:

1. Den ConnectedDrive Store Uber die BMW
Homepage aufrufen.

2. Gewulnschten Dienst auswahlen.

Der gekaufte Dienst wird automatisch in das
Fahrzeug Ubertragen.

BMW Nachrichten

Prinzip
Nachrichten von BMW werden angezeigt, z. B.

von Meine Info, BMW Info oder Informationen
des Herstellers des Fahrzeugs.

Allgemein

Nachrichten konnen aus unterschiedlichen Quel-
len stammen.

> Meine Info: Diese Nachrichten stammen aus
dem ConnectedDrive Kundenportal oder
werden von ausgewahlten Partnern versen-
det.

> BMW Info: Diese Nachrichten werden von
ausgewahlten Service Partnern versendet.

> Nachrichten des Herstellers des Fahrzeugs.
> Nachrichten vom Concierge Service.

BMW Nachrichten anzeigen
1. ,APPS*
2. ,BMW Nachrichten*

Die aktuellsten BMW Nachrichten werden
angezeigt.

Status

Ein Symbol kennzeichnet den Status der Nach-
richt.

Sym- Bedeutung

bol

i Gelesene BMW Nachricht.
£l Ungelesene BMW Nachricht.

Nachrichtenliste nach Status filtern
1. ,Filter®
2. Gewlnschte Einstellung auswahlen.
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Nachrichtenliste nach
Nachrichtentyp filtern

1. ,Alle Nachrichtentypen®
2. Gewlnschte Einstellung auswahlen.

Nachricht I6schen
1. Ggf. Nachricht markieren.

W88 Taste drticken.

3. Markierte Nachricht I6schen: ,Nachricht
|6schen”

Alle Nachrichten l6schen: ,Alle Nachrichten
|6schen”

Es kénnen nicht alle Arten von Nachrichten ge-
|6scht werden, z. B. Nachrichten des Herstellers
des Fahrzeugs oder Check-Control-Meldungen.

Check-Control-Meldungen oder Nachrichten
des Herstellers des Fahrzeugs bleiben so lange
bestehen, wie sie relevant sind.

Weitere Funktionen

Je nach Ausstattung und Art der Nachricht sind
folgende Funktionen in einer ausgewahlten
Nachricht mdglich:

> @ Ort auswahlen, um die Zielfihrung zu star-
ten.

> Telefonnummer auswahlen, um diese anzu-
rufen.

Fahrzeug Apps

Prinzip

Die BMW ConnectedDrive Services bieten die
Moglichkeit, Gber Apps und weitere Funktionen,
Informationen, z. B. Wetter oder Nachrichten, am
Control Display anzeigen zu kénnen.

BMW ConnectedDrive Service Apps
anzeigen

1. ,Apps*
2. ,Installierte Apps“
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3. Gewulnschte App auswahlen.
4, Ggf. Details ansehen.

Anmelden

Zur Anzeige personlicher Daten, z. B. E-Mails, ist
eine Anmeldung erforderlich.

Die Funktion ist landerabhéangig.

1. ,CAR“
2. ,Fahrerprofile”
3. > ,Anmelden”

Mit dem ConnectedDrive Benutzernamen
anmelden.

> ,Passwort vergessen?”
Passwort vergessen.
> ,Neu registrieren”
Neu registrieren.
Weitere Informationen:

Fahrerprofile, siehe Betriebsanleitung zum Fahr-
zeug.

Automatisch anmelden

Die Funktion automatisch Anmelden kann im
ConnectedDrive Kundenportal im Internet deak-
tiviert werden. Ggf. ist eine Anderung im Con-
nectedDrive Kundenportal im MenUpunkt Steue-
rung, unter Passwortschutz im Fahrzeug,
erforderlich.

Die Anmeldung erfolgt automatisch bei Aufruf
der Fahrzeug Apps. Das automatische Anmelden
kann mit dem persénlichem Fahrerprofil erfol-
gen.

Weitere Informationen:

Fahrerprofile, siehe Betriebsanleitung zum Fahr-
zeug.

Benutzer wechseln
1. ,CAR"
2. ,Fahrerprofile”

OPTION

3. Taste drlcken.
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4. ,Fahrerprofil wechseln“
5. Anderen Benutzeraccount auswahlen.
6. ,OK"

Concierge Service

Prinzip

Der Concierge Service informiert z. B. Uber Ho-
tels, Restaurants etc. und kann SMS mit den ge-
winschten Informationen ins Fahrzeug senden.
Adressen kénnen auch direkt in die Navigation
Ubertragen werden. Dafur wird eine Sprachver-
bindung zum Concierge Service aufgebaut.

Concierge Service starten
1. ,COM*
2. ,BMW Assistance”

3. Ggf. den Eintrag zum Concierge Service aus-
wahlen.

Eine Sprachverbindung zum Concierge Service
wird aufgebaut.

Remote Services

Prinzip

Mit den Remote Services kdnnen einige Funktio-
nen des Fahrzeugs Uber die BMW Connected
App ferngesteuert werden. Uber die App kann
das Fahrzeug z. B. ver- und entriegelt werden.

Abhangig vom Fahrzeug sind weitere Funktionen
verflgbar.

Allgemein

Die Steuerung des Fahrzeugs erfolgt Gber die
BMW Connected App. Die BMW Connected
App ist fur iOS im Apple App Store und far
Android im Google Play Store erhéltlich.

Um die Remote Services nutzen zu kénnen,
mussen diese im ConnectedDrive Kundenportal
oder in der BMW Connected App einmalig akti-

viert werden. Ein aktiver BMW Connected-
Drive Vertrag muss vorliegen.

Alternativ kann die Fernsteuerung einiger Funkti-
onen auch Uber das BMW ConnectedDrive Call-
center angefordert werden.

Die Betriebsanleitung zur BMW Connected App
kann im ConnectedDrive Kundenportal oder un-
ter www.bmw.com aufgerufen werden.

Apple CarPlay
Vorbereitung

Prinzip
CarPlay erméglicht es, bestimmte Funktionen ei-

nes kompatiblen Apple iPhones Uber die Siri-
Sprachbedienung und Uber iDrive zu bedienen.

Allgemein

Je nach Landervariante ist CarPlay ggf. nicht ver-
fgbar. FUr ndhere Informationen an einen Ser-
vice Partner des Herstellers oder einen anderen
qualifizierten Service Partner oder eine Fach-
werkstatt wenden.

CarPlay und die damit verbundenen Apps wer-
den vom iPhone zur Verflgung gestellt. Umfang
und Inhalt sind abhangig vom Geratehersteller
und koénnen je nach Landervariante variieren.

Fur ein Uber CarPlay verbundenes iPhone gelten
folgende Einschrankungen:

> Nicht jede auf dem iPhone installierte App
kann Uber CarPlay bedient werden.

> Das Telefonieren ist nur Uber CarPlay mdg-
lich.

> Das iPhone kann nicht als Zusatztelefon an-
gemeldet werden.

> Die Eintrage im Telefonbuch werden nicht in
das Fahrzeug Ubertragen.

> Es kann nur noch ein weiteres Telefon mit
dem Fahrzeug verbunden werden.

> Durch die Verwendung von CarPlay kénnen
Mobilfunkkosten entstehen. Diese Kosten
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sind nicht Bestandteil der Fahrzeugsonder-
ausstattung.

Funktionsvoraussetzungen
Das iPhone ist mit dem Fahrzeug verbunden.
Weitere Informationen:

Apple CarPlay Vorbereitung, siehe
Betriebsanleitung zum Fahrzeug.

CarPlay auswahlen

CarPlay kann Uber verschiedene Menis ausge-
wahlt werden.

Am Touchscreen Uber die Statusleiste oder Uber
die eingeblendete Anzeigenleiste:

& ,Apple CarPlay*
Uber das Men(i Apps:

1. ,APPS“
2. ,Apple CarPlay”
Uber das Menii Entertainment;

1. ,Media/Radio“
2. ,Apple CarPlay“

Die Musik-App des iPhones wird gestartet.
Uber das Men( Kommunikation:

1. ,Kommunikation*
2. ,Telefonin CarPlay*

Die Telefon-App des iPhones wird gestartet.
Uber das MenU Navigation:

1. ,Ziel eingeben”
2. ,Kartenin CarPlay”

Die Navigations-App des iPhones wird ge-
startet.

CarPlay bedienen

CarPlay kann Uber iDrive und Uber Sprache be-
dient werden.
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Uber Sprache:

L

1. Taste am Lenkrad gedrUckt halten,
bis die Sprachsteuerung Siri am iPhone akti-
viert ist.

2. Die vom iPhone bekannten Kommandos
sprechen.

Weitere Informationen:

Control Display und Controller, siehe
Betriebsanleitung zum Fahrzeug.

CarPlay aus-/einschalten

Um das iPhone ohne CarPlay nutzen zu kénnen,
muss CarPlay ausgeschaltet werden.

,COM*

,Mobile Gerate“

iPhone mit CarPlay-Funktion auswéhlen.
»Verbindungsmodus“

IR

GewUnschten Eintrag auswahlen.
> ,BMW iDrive"

Eintrag auswahlen, um CarPlay auszu-
schalten. Das iPhone bleibt als Smart-
phone verbunden.

> ,Apple CarPlay*“

Eintrag auswahlen, um CarPlay einzu-
schalten.

CarPlay verlassen

Um CarPlay zu verlassen, ohne CarPlay auszu-
schalten, bestehen folgende Mdglichkeiten:

> Im CarPlay Hauptmen( das BMW Symbol
auswahlen.

> Modellabhéngig Taste am Controller dri-
cken:

"=
"B
MENU

> Taste am Controller driicken, wenn das
CarPlay HauptmenU angezeigt wird.
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CarPlay Navigation

Das Ziel einer CarPlay-Navigation in Apple-Kar-
ten kann an die BMW Navigation Gbergeben
werden. Dazu darf die Zielfihrung in CarPlay
noch nicht gestartet sein.

Die Ubergabe des Navigationsziels zuriick an
CarPlay ist nicht moglich.

Eine parallele Zielfihrung tber BMW- und Car-
Play Navigation ist nicht moglich.

1. m Bei aktiver CarPlay Zielfihrung: Taste

am Controller drticken.
2. Zur Navigations-Anwendung wechseln.

Android Auto Vorbereitung

Prinzip
Android Auto ermdglicht es, bestimmte Funktio-

nen eines kompatiblen Smartphones Uber die
Sprachbedienung und Uber iDrive zu bedienen.

Allgemein

Je nach Léndervariante ist Android Auto ggf.
nicht verfUgbar. Fur néhere Informationen an ei-
nen Service Partner des Herstellers oder einen
anderen qualifizierten Service Partner oder eine
Fachwerkstatt wenden.

Android Auto und die damit verbundenen Apps
werden vom Smartphone zur Verfligung gestellt.
Umfang und Inhalt sind abhangig vom Gerate-
hersteller und kénnen je nach Landervariante va-
riieren.

Fur ein Uber Android Auto verbundenes Smart-

phone gelten folgende Einschrankungen:

> Nicht jede auf dem Smartphone installierte
App kann Uber Android Auto bedient werden.

> Das Smartphone kann nicht als Zusatztelefon
angemeldet werden.

> Es kann nur noch ein weiteres Telefon mit
dem Fahrzeug verbunden werden.

> Durch die Verwendung von Android Auto
kénnen Mobilfunkkosten entstehen. Diese
Kosten sind nicht Bestandteil der Fahrzeug-
sonderausstattung.

Funktionsvoraussetzungen

Das Smartphone ist mit dem Fahrzeug verbun-
den.

Weitere Informationen:

Android Auto Vorbereitung, siehe
Betriebsanleitung zum Fahrzeug.

Android Auto auswahlen

Android Auto kann Uber unterschiedliche Menus
ausgewahlt werden.

Am Touchscreen Uber die Statusleiste im Haupt-
menu oder Uber die eingeblendete Anzeigen-
leiste::

M Android Auto®
Uber das Men(i Apps:

1. ,APPS“
2. ,Android Auto”
Uber das Menii Entertainment;

1. ,Media/Radio*
2. ,Android Auto”

Die Musik-App des Smartphones wird ge-
startet.

Uber das Menii Kommunikation:
1. ,Kommunikation*
2. ,Android Auto“

Die Telefon-App des Smartphones wird ge-
startet.

Android Auto bedienen

Android Auto kann Uber iDrive und UGber Sprache
bedient werden.
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Uber Sprache:

L

1. Taste am Lenkrad gedrUckt halten,
bis die Google Sprachsteuerung am Smart-
phone aktiviert ist.

2. Die vom Smartphone bekannten Komman-
dos sprechen.

Weitere Informationen:

Control Display und Controller, siehe
Betriebsanleitung zum Fahrzeug.

Android Auto aus-/einschalten
Ausschalten:

1. ,COM“
2. ,Mobile Gerate“

3. Smartphone mit Android Auto-Funktion aus-
wahlen.

4. ,Verbindungsmodus*
5. ,BMW iDrive*

6. Eintrag auswahlen, um Android Auto auszu-
schalten.

Das Smartphone bleibt als Smartphone verbun-
den.

Einschalten:

»APpPs”

L#Android Auto”
,Hinweis bestatigen”

AW -

Ggf. Verbindungsmodus am Smartphone be-
statigen.

5. Erkannte Gerate werden am Control Display
angezeigt.

6. Gewdlnschtes Smartphone flr Android Auto
auswahlen.

7. Den Anweisungen am Control Display folgen.

Das Smartphone wird mit Android Auto ver-
bunden.

96

Android Auto verlassen

Um Android Auto zu verlassen, ohne Android
Auto auszuschalten, bestehen folgende Mdéglich-
keiten:

> Im Android Auto HauptmenU die EXIT-Taste
mit dem BMW Symbol auswéhlen.

> Modellabhangig Taste am Controller dri-
cken:

>
HOME|
g .
MENU

BMW Connected App

Prinzip

Die Connected App stellt Dienste und Anwen-
dungen rund um das Thema Mobilitat zur Verfu-
gung.

Allgemein

Informationen zur Installation, zum Inhalt der
Connected App und zum ConnectedDrive Kun-
denportal sind unter www.bmw-connected-
drive.com zu finden.

Die Connected App muss auf dem gewlinschten
Smartphone installiert werden. Die Vorgehens-
weise zur Installation ist abhangig vom verwen-
deten Smartphone.

Um die Connected App in vollem Umfang nutzen
zu kdnnen, ist beim Starten der App eine einma-
lige Registrierung notwendig. Durch diese Re-
gistrierung wird ein personlicher Connected-
Drive Account im ConnectedDrive Kundenportal
angelegt. Existiert bereits ein Connected-

Drive Account, kdnnen dessen Login-Daten flr
die Connected App genutzt werden.

Far eine eindeutige Zuordnung der App zum
Fahrzeug ist die Eingabe der Fahrzeug-ldentifi-
zierungsnummer notwendig.

Einige Funktionen ermdglichen eine Kommuni-
kation mit dem Fahrzeug, ohne sich im oder am
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Fahrzeug zu befinden. Diese Funktionen kénnen
Uber die Connected App oder Uber den Connec-
tedDrive Account ausgefUhrt werden.

Far die Nutzung der Funktionen ist eine einma-
lige Verknupfung des Fahrzeugs mit dem Con-
nectedDrive Account notwendig. Die VerknUp-
fung kann Uber den ConnectedDrive Account im
ConnectedDrive Kundenportal oder Uber die App
erfolgen. Zusatzlich ist eine Bestatigung im Fahr-
zeug Uber iDrive notwendig.
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Alles von A bis Z

Stichwortverzeichnis

A

Alternativrouten 20

AM/FM, siehe Verfligbare Sender 37
Android Auto, Bedienung 95
Ansage Navigation, siehe Sprachhinweise 21
Apple CarPlay, Bedienung 93

App, Remote Services 93

Audio 40

Audio-CD 40

Audiowiedergabe, Bluetooth 42
Audiowiedergabe, Pause 32
Automatischer Teleservice Call 88
AUX-In-Anschluss, Fond 53

B

Balance, Klangeinstellungen 35

Bass, Klangeinstellungen 35

Batteriewechsel, Fernbedienung, Fond-Enter-
tainment 33

Battery Guard, Teleservice 88

Bedienhorer, siehe Telefon im Fond 70

Bildschirmneigung, Beifahrerseite, siehe Bild-
schirme 53

Bildschirmneigung einstellen, siehe Bild-
schirme 53

Bluetooth-Audio 42

Blu-ray-Laufwerk, Fond 53

Blu-ray-Video 59

BMW ConnectedDrive 91

BMW ConnectedDrive Store 91

BMW Dienste 87

BMW Nachrichten 91

BMW Teleservices 87

BMW Touch Command, mit Fond Entertain-
ment 54

Bowers & Wilkins, Klangeinstellungen 36
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C

CarPlay, Bedienung 93

CD 40

CDI/DVD, Sicherheitshinweise 40

Concierge Service 93

Concierge Service Nachrichten, siehe BMW
Nachrichten 91

ConnectedDrive 91

ConnectedDrive Store 91

Connected Music 45

D

DAB/DAB+ Digitales Radio 38
Digitalradio DAB/DAB+ 38
Diktierfunktion 68

DVD, Video 47

Dynamische Zielfihrung 28

E

Echtzeitverkehrsinformationen RTTI 26
Einstellungen, Navigation 29
Elektronisches Fahrtenbuch 89
Empfangene Ziele 14

Entertainment, Bedienelemente 32
Entertainment, Fond 52
Entertainmentquelle, Wechseln 32
Equalizer 35

Etappenziel, Navigation 14

F

Fader, Klangeinstellungen 35
Fahrtenbuch, Online 89

Fahrzeug Apps 92

Fernbedienung, Fond-Entertainment 33
Fernsehen, TV 50
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Fond-Entertainment 52 Kontakte 65
Fond-Entertainment, Anschllsse 53 Kopfhorer, Fond-Entertainment 54
Fond-Telefon 70 Kundenbetreuung 90
Freisprechanlage 65 Kurznachrichten 67
Freisprecheinrichtung 65
L
G
Ladeempfehlung, Navigation 20
Gespeicherte Sender 39 Ladestationen suchen 12
Gespeicherte Ziele, siehe Favoriten 13 Letzte Ladestationen 10
Gong, Lautstarkenausgleich 36 Letzte Ziele 10
GPS-Navigation, siehe Navigationssystem 6 Liste der ZielfUhrungshinweise, Splitscreen 7
H M
Handy, Bedienung 62 Makeln, siehe Gesprache mit mehreren Teilneh-
HDMI-Anschluss, Fond 53 mern 64
Heimatadresse, Navigation 11 Manéverhinweise, siehe Zielflhrungshin-
Hilfe zu Fond-Entertainment, siehe Haufig ge- weise 24
stellte Fragen 61 Mehrkanal-Wiedergabe, Surround 35
Hilfe zu Navigation, siehe Haufig gestellte Fra- Meidegebiete 25
gen 28 Meine Info, siehe BMW Nachrichten 91
Hilfe zu WLAN im Fond, siehe Haufig gestellte Meine Ziele 9
Fragen 84 Meldungsliste, Verkehrsinformationen 26
Hohen, Klangeinstellungen 35 Memopunkte, siehe Favoriten 13
Hotline, siehe Kundenbetreuung 90 Merkliste, siehe Favoriten 13
Mikrofon, Stummschalten 64
| Mobiltelefon, Bedienung 62

MP3-Player, siehe Audio 40
Ihr Service Partner 89

Informationen zu Navigationsdaten 7 N
Interaktive Karte, siehe Funktionen in der Karten-
ansicht 25 Nachrichten von BMW 91
iPod/iPhone 41 Navigation 6
Navigationsdaten 7
K Navigation, Splitscreen 7

Navigationssystem 6
Kartenansicht, Funktionen 25

Karte, Navigation 16 (0}
Kartenupdate 7
Klang 35 Online Entertainment, siehe Connected Mu-
Klang, Bowers & Wilkins 36 sic 45
Klang, Mehrkanalwiedergabe Surround 35 Online Fahrtenbuch 89
Kommunikation 62 On-Street Parking Information 22
Konferenz, siehe Gesprache mit mehreren Teil-
nehmern 64
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P

Parkenkarte 22
Parkinformationen 22
Parkplatzassistent 22
Pause, Audiowiedergabe 32
Pfeilansicht, Splitscreen 7

Q

Quelle, Wechseln, siehe Entertainmentquelle,
Wechseln 32

R

Radio 37

Radio, Bedienelemente 32

Radio Data System RDS 37

Radio, Klangeinstellungen 35

Radio, Lautstarke einstellen 32

Radio, Stummschalten 32

Radio, Verfligbare Sender 37

RDS Radio Data System 37

Real Time Traffic Information RTTI 26
Reichweitenkarte 23

Reise, Zielfihrung mit Zwischenzielen 14
Remote Services, App 93
Routenberechnung 18
Routenkriterien, Route 18
Routenmagnet 19

Routenverlauf 18

Routenvorschau 18

Routenvorschau, Splitscreen 7

RTTI Real Time Traffic Information 26

S

Schnellsuche, Navigation 9

Screen Mirroring, Video 48

Sender, Speichern 37

Servicenachrichten, siehe BMW Nachrichten 91
Service Partner 89

Services, Remote 93

Smartphone, Bedienung 62

SMS, siehe Kurznachrichten 67
Software-Anwendungen, Android Auto 95
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Software-Anwendungen, CarPlay 93

Sonderziele, Navigation 12

Speed Volume, Lautstarkenausgleich 36

Splitscreen, Navigation 7

Spracherkennung, siehe Texterkennung/Diktier-
funktion 68

Sprachhinweise, Navigation 21

Sprachsteuerung, Smartphone 67

Standardeinstellungen, Navigation 29

Standort speichern 13

Store, sieche BMW ConnectedDrive Store 91

Suche, Navigation 9

Surround, Mehrkanal-Wiedergabe 35

T

Tablet, mit Fond Entertainment 54

Tankempfehlung, Navigation 20

Tankenkarte 23

Telefon, Bedienung 62

Telefonbuch 76

Telefon im Fond 70

Telefon im Fond, Lautstarke einstellen 74

Telefon im Fond, MenUs wahlen 74

Telefonkonferenz, siehe Gesprache mit mehre-
ren Teilnehmern 64

Teleservice Battery Guard 88

Teleservice Call 88

Teleservice Report 88

Teleservices 87

Texterkennung 68

Themenkarten, Navigation 22

Themenkarte, Parkenkarte 22

Themenkarte, Tankenkarte 23

Tonausgabe 32

Touch Command, mit Fond Entertainment 54

TP, Verkehrsinformationen 39

TV 50

U

Update, Navigationskarte 7
USB-Anschluss, Fond 53
USB-Gerat 41
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\'

Verflgbare Sender, Radio 37
Verkehrsinformationen, Navigation 26
Verkehrsinformationen, Radio 39
Version, Navigationsdaten 7
Video-DVD 47

Video, Screen Mirroring 48
Videowiedergabe 46

y4

Zieleingabe 9

Zieleingabe Uber Sprache 11

Zielfihrung 17

Zielfihrung mit Zwischenzielen, siehe Reise 14
ZielfUhrungshinweise, Route 24
Zufallswiedergabe 45

Zwischenziel, Navigation 14
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